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winaTqma

mixeil (mixako) wereTlis bibliografia (eSgar batoni) qa-

rTul sazogadoebas sTavazobs cnobili qarTveli aRmosav-

leTmcodnis, rusTvelologis da sazogado moRvawis, mixeil 

wereTlis (1878-1965) publikaciebis, monografiebis, xelnaw-

erebis srul bibliografias, romlis moZiebasa da Sekrebas, 

prof. jemal SaraSeniZesTan erTad, 2012 wlidan SevudeqiT. 

mixako wereTlis akrZaluli Targmanis, `gilgameSian-

is~ dabrunebis Semdeg (Tsu 2010 w.), rodesac wereTliseuli 

Targmani kvlav msoflio mecnierebis yuradRebis centrSi 

moeqca, saqarTvelos mTavrobam mixako wereTlis anderZis as-

ruleba, misi ferflis saqarTveloSi gadmosveneba gadawyvi-

ta. Tbilisis saxelmwifo universitetis, mixako wereTlis 

saxelobis asiriologiis kaTedris moTxovniT daigegma mixa-

ko wereTlis ucxoeTis biblioTekebsa da arqivebSi gabneuli 

memkvidreobis Sekreba da srulyofili gamocemac. miuxeda-

vad gamosacemi Tanxebis moZiebis araerTi mcdelobisa, verc 

Tanxis moZieba da verc m. wereTlis Sromebis aTtomeulis 

gamocema jerjerobiT ver moxerxda. mravali sirTulis mi-

uxedavad, SevZeliT mixako wereTlis ramdenime fundamentu-

ri samecniero naSromis gamocema Tsu gamomcemlobasTan Ta-

namSromlobiT. 

rogorc ukve aRvniSneT, kacobriobis pirveli eposis 

mixako wereTliseulma qarTulma Targmanma `gilgameSiani~ 

msoflio aRiareba imTaviTve moipova da eposis mTargmnel-

Ta pirvel sameulSi daimkvidra saxeli, rac 2010 wels kidev 

erTxel aRiara saerTaSoriso mecnierebam. swored am faqtis 

Semdeg daiwyo saqarTveloSi mixako wereTlis naSromebis 

gamocema. 2013 wels Tsu-is gamomcemlobam dastamba saer-

TaSoriso frangulenovani naSromi `keliSinis stela~. amas 

mohyva `vefxistyaosnis~ germanuli prozauli Targmanis ga-
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mocema (2013); Semdeg `vefxistyaosnis~ germanuli Targmani 

gamoveciT poemis dadgenil qarTul teqstTan erTad (2015), 

xolo 2017 wels – `sibrZne-sicruisas~ germanuli Targmani. 

2022 wels ki Tbilisis saxelmwifo universiteti saqarTve-

los daubrunebs mixako wereTlis mier erTad Sekrebil, ucx-

oeTSi gamocemul urartologiur naSromebs `urartologi-

uri Ziebani~, ramac saerTaSoriso aRiareba moutana mecniers 

da sabWoTa periodSi akrZaluli da xelmiuwvdomeli iyo qa-

rTuli mecnierebisTvis. Tumca, rodesac mixako wereTlis 

bibliografias gadavxedavT, davinaxavT, rom Cven mier dRem-

de gamocemuli wignebi mxolod nawilia mecnieris fasdaude-

beli memkvidreobisa. martoobaSi, ucxoobaSi frangul, ger-

manul, inglisur da italiur enebze Sesrulebuli naSromebi 

kvlav saqarTvelos unda daubrundes da sabolood Seasru-

los mecnieris misia, romelic mTeli cxovreba saqarTvelos 

da qarTul mecnierebas emsaxureboda da Soridan icavda mis 

Rirsebas. 

mixeil wereTlis Sromebis aTtomeulis gamocemis araer-

Ti uSedego mcdelobis Semdeg gadavwyviteT misi samecniero 

da politikuri moRvaweobis srulyofili bibliografiis 

gamoqveyneba, romlis moZiebasa da gamosacemad momzadebas 

prof. jemal SaraSeniZesTan erTad mravali weli SevalieT, 

Tumca batoni jemali mis dastambvas ver moeswro. swored am-

itom am wigns dRes mas vuZRvniT. 

madlieri varT akad. Tamaz gamyreliZis, romlis uSua-

lo mxardaWeriTac mixako wereTlis araerTi saerTaSoriso 

samecniero naSromi davibruneT evropis arqivebidan, ro-

melTa gamoqveynebis saavtoro ufleba Tbilisis saxelmwifo 

universitets daubrunda. 

madlobas vuxdiT qarTuli emigraciis muzeumis xelmZ-

Rvanels, qn. rusudan kobaxiZes, romelmac didi daxmareba 

gagviwia da mogvawoda guram SaraZis mier saqarTveloSi dab-

runebuli masala da dagvakvaliana, rogor mi gvegno gabneu-
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li masalisaTvis. profesor guram SaraZis cnobiT, gasuli 

saukunis 80-ian wlebSi man, oqsfordSi yofnis dros, moiZia 

ivane javaxiSvilis `qarTveli eris istoriis~ I tomis 1908 

wlis gamocemis ori Tavis mixeil wereTliseuli inglisuri 

Targmanis publikaciebi. batoni guram SaraZis cnobiTve, man 

daamzada aRniSnuli masalis qseroaslebi da saqarTveloSi 

Camotanili TiTqos Caabara xelnawerTa erovnul centrSi 

dacul ivane javaxiSvilis piradi arqivis fonds. am masalis 

Sesaxeb g. SaraZe wers: ̀ misi qseroaslebi saqarTveloSi Camov-

itaneT da ivane javaxiSvilis pirad saarqivo fonds gadavce-

mT. Cven ar viciT, gadaeca es masala dasaxelebul fonds saer-

Tod Tu ara, an Tu TqvenTan moipoveba igi, ra nomeri uzis mas 

amJamad~.

aseve, madlobas vuxdiT haidelbergis universitetSi 

moRvawe qarTvel mecniers, giorgi astamaZes, romelmac fas-

daudebeli saarqivo masala mogvawoda germaniis arqivebidan; 
miagno da mogvawoda haidelbergis universitetSi Sesrule-

buli m. wereTlis sadoqtoro naSromi da m. wereTlisave 

araerTi germanulenovani gamocema; aseve, Tavad giorgi as-

tamaZis mier gamoqveynebuli saarqivo masalis kvlevebi, ro-

melTac winamdebare bibliografiaSi ixilavT. 

kidev mraval dakargul naSroms mivageniT da amjerad er-

Tad vaqveynebT Cven mier moZiebul masalas mixako wereTlis 

piradi da SemoqmedebiTi cxovrebis Sesaxeb, mis naSromTa 

bibliografias, xelnawerTa sias, rasac vurTavT Tematu-

rad daxarisxebul m. wereTlis Sromebis CamonaTvals, aseve 

mogonebebis, gamosvlebis, depeSebis, naambobebis sias, saqa-

rTvelos biblioTekebSi da arqivebSi arsebul perioduli 

gamocemebis sias. 

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetis mier gamocemuli m. wereTliseuli zemoTCamoT-

vlili naSromebi mxolod mcire nawilia im didi memkvidreo-

bisa, rac man dagvitova. imeds vitovebT, rom mixako wereTlis 
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germanul-, frangul-, inglisur- da italiurenovani naSro-

mebi saqarTvelos daubrundeba da, rogorc didi rezo Tabu-

kaSvili ityoda, kvlav emsaxureba qarTuli mecnierebis 

gamTlianebis diad saqmes. 

nino samsonia

ianvari, 2022
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mixeil wereTlis piradi da
SemoqmedebiTi cxovreba

samsonia n. mixeil (mixako) wereTlis dabadebis TariRis Sesa-

xeb, `saqarTvelo~, gv . 71-78, Tbilisi, 1998.

samsonia n. mixeil wereTlis cxovrebis gza, `saqarTvelo-3~, 

Tbilisi, 1998.

samsonia n. Sumeruli da qarTveluრi enebis urTierTobis sa-

kiTxebi, `klio~ 5, gv. 3-41, Tbilisi, 1999.

samsonia n. armazis kerpis problema m. wereTlis naSromebSi, 

`klio~ 6, გვ. 18-28, Tbilisi, 1999.

samsonia n. gilgameSis eposis pirveli qarTuli Targmani, 

`klio~ 15, Tbilisi, 2002. 

samsonia n. warRvnis epizodi gilgameSis eposSi, `klio~ 15, 

Tbilisi, 2002. 

samsonia n. mixeil (mixako) wereTeli da asiriologia, Tb. 

2005.

nino samsonia, jemal SaraSeniZe, akrZaluli Targmanis 

dabruneba, `kultura plus~, 1(5) 2019, gv. 2-12.

doborjginiZe nino, levan cagareli, oliver raisneri, gi-

orgi qavTaraZe, qarTvelTa kulturuli kvali germaniaSi, 

Georgian Cultural Traces in Germany, ilias saxelmwifo universi-

teti, 2019.

astamaZe giorgi. saqarTvelos germanuli politikis mTa-

vari arqiteqtorebi. qarTul-germanuli kulturis mozaika. 

Tbilisi 2021. gv. 93-108.

saqarTvelos ganTavisuflebis komiteti 1914-1918. do-

kumentebi da masalebi. dokumentebi da masalebi Seadgines, 
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germanulidan da frangulidan Targmnes, samecniero komen-

tarebi da winasityvaoba daurTes giorgi mamuliam da giorgi 

astamaZem. Tbilisi 2019.

baqraZe a. dabruneba, wignSi: baqraZe a. Txzulebani, VIII, Tb. 

2006, gv. 48-54.

bibilaSvili m. martooba da siSore iyo mixako wereTlis se-

vdis mizezi: `Cveni qoxi isev sdgas Tu ara da vis ekuTvnis? iq 

rom kaklis xeebi iyo, isev dganan Tu gaxmen da moWres?~, `qar-

Tuli universiteti~, 10 (2009), gv. 10:

giorgaZe gr. mixeil wereTeli da asiriologia, `mnaTobi~, 

3-4 (1995), gv. 120-130:  http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/25717

doreli, profesori mixeil giorgis Ze wereTeli, `Teatri da 

cxovreba~, 25 (1920), gv. 7-8: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/242041

ingilo r. srulyofili swavluli (mixako wereTlis 70 

wlisTavisaTvis), `bedi qarTlisa~, 4 (1949), gv. 7-9: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95834

kodua e. mixako wereTeli da misi naSromi `eri da kacobrio-

ba~, wignSi: wereTeli m. eri da kacobrioba, Tb. 1990, gv. 3-18.

kukava i. (valerian gamyreliZis) mogoneba mixako wereTelze, 

`Tbilisi~, 251 (1990), gv. 4: mixeil wereTeli: 

https://gfsis.org/fi les/my-world/6/tsereteli.pdf

meliqiSvili g. mixeil wereTeli da urartologia, `Tbili-

sis saxelmwifo universitetis Sromebi~, 349 (2003), gv. 7-15.

milocvis werilebi mixeil wereTels dabadebis 70 wlisTa-

vze (xelmomwer-mimlocvelebi: n. Jordania, evgeni gegeWkori, 

giorgi kvinitaZe, amerikis qarTuli sazogadoebis gamgeoba, 

i. tatiSvili, Tamar da akaki papavebi, grigol diasamiZe, arCil 

gomarTeli, giorgi Juruli, vaxtang RambaSiZe, giorgi keres-

eliZe, gogi wereTeli, n. salia, a. darejaniZe, al. korZaia), 
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`bedi qarTlisa~, 3 (1948), gv. 4-12: 4 (1949), gv. 9: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95834

mixeil wereTlis dabadebis samoci wlisTavi, ̀ TeTri gior-

gi~, 104 (1938), gv. 2-3:

nakaSiZe n. gamosaTxovari sityva, warmoTqmuli mixeil we-

reTlis dakrZalvaze (kremaciaze) 1965 wlis 6 marts (germa-

nulidan Targmna nino geguCaZem), wignSi: mixako wereTeli, 

werilebi Tamar da akaki papavebs, Tbilisi, 2012, gv. 22-26.

nozaZe v. mixeil wereTeli, `kavkasioni~, 10 (1965), gv. 175-176.

robaqiZe g. mixeil wereTeli. mogonebaTa barduli, `bedi 

qarTlisa~, 3 (1948), gv. 13-22: 

saginaSvili n. Zveli qarTuli mwerlobis mkvlevarni da 

`vefxistyaosnis~ sakiTxebi, Tb. 2003, `mixeil wereTeli Ta-

namedroveTa mogonebebSi, gv. 3-26; `sada gind viyo, rac gind 

viyo, var Seni Svili~ (grigol robaqiZe da mixeil wereTeli), 

gv. 27-43; `ivane javaxiSvili da mixeil wereTeli~, gv. 44-67; 

`ilia WavWavaZe mixeil wereTlis TvalTaxedviT~, gv. 68-79; 

`TeTri giorgi~ da qarTuli erovnuli moZraoba~, gv. 86-123; 

`mixeil wereTeli – `istoriani da azmani SaravandedTanis~ 

mkvlevari~, gv. 124-137; ̀ vefxistyaosnis~ parizuli gamocema~, 

gv. 138-149; `mixeil wereTeli – rusTvelologi~, gv. 150-175. 

salia k. `vefxis-tyaosnis~ (mixeil wereTliseuli) Targmane-

bis Sesaxeb, `bedi qarTlisa~, 4 (1948), gv. 28-29: http://dspace.nplg.
gov.ge/handle/1234/95834

salia k. prof. mixeil wereTeli, `bedi qarTlisa~, 3 (1948), 

gv. 2-4: da http://ai-ia.info/online-arqivi/199-kalistrate-salia-propesori-mi-
xeil-tsereteli.htm

samsonia n. SaraSeniZe j. mixeil wereTlis dabruneba grZel-

deba. `keliSinis stela~, `aRmosavleTmcodneoba~, 3 (2014),                         

gv. 359-366:
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uruSaZe levan z. diadi sulis ukvdaveba. mixako wereTeli, 

Tbilisi, 1912.

SaraZe g. mixako wereTeli, `literaturuli saqarTvelo~, 39 

(1987), gv. 6-7: 

Ciqovani iuri, baraTaSvili zurab (tato). cxrukveTeli 

aznauri wereTlebi da maTi STamomavalni (genealogiuri 

gamokvleva), 2021.

https://dspace.nplg.gov.ge/bitstream/1234/327802/1/CxrukveteliAznaurebi-
CeretlebiDaMatiShtamomavalni.pdf

cicqiSvili v. Baton – mixako wereTels nobaTis magier (mi-

locva mixeil wereTels dabadebis 60 wlisTavze), `TeTri gi-

orgi~, 104 (1938), gv. 2:

jorjaZe a. kargi wigni (Bâton-is wignis `eri da kacobrioba~-s 

Sesaxeb), `saxalxo gazeTi~, 

131 (1910), gv. 2-3:

132 (1910), gv. 2-3:

Salia K. Le 80e anniversaire du Professeur M. Tseretheli, `bedi qarTli-

sa~, 30-31 (1958), gv. 9-13: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96356

Salia K. Michel (Mixeïl) Tsereteli (1878-1965). Ses Publications Scienti-
fi ques, `bedi qarTlisa~, 48-49 (1965), gv. 7-13: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/97113
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mixeil wereTlis naSromTa  
bibliografia

(anbanuri rigis mixedviT)

Tavis naSromebsa da Targmanebs mixeil wereTeli xels awerda 

amgvarad: 

alarodieli

vraci 

m. wereTeli 

mix. wereTeli

mixako 

mixeil wereTeli

m. sangala 

m. w.

m. w-li

sangala

w-i

* (erTi varskvlavi)

* * (ori varskvlavi)

* * 

* 

B.
Bâton
M. Cereteli
M. de Tseretheli
M. v. Tseretheli
Michael von Tseretheli
Michael von Tzeretheli
Prof. M. Tseretheli
Proffeseur Dr. M. Tseretheli

aTi mware weli (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 37 

(1931), gv. 1: 

* * * (sami varskvlavi)



18

akademikosi n. marri da misi mopirdapireni CvenSi (xelmowera: 

alarodieli), `saqarTvelos moambe~, 11 (1910), gv. 1-3:

akaki SaniZe (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 28-29 

(1958), gv. 1-3: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96353

ar axalia, Zvelia! (xelmowera: Bâton), `megobari~, 46 (1906), gv. 2-3: 

49 (1906), gv. 2-4: 

51 (1906), gv. 2:

60 (1906), gv. 2: 

`isari~, 1 (1907), gv. 2-3: 

3 (1907), gv. 2-3: 

ar axalia, Zvelia: ekonomiuri materializmi (xelmowera: Bâ-
ton), `isari~, 17 (1907), gv. 2-4:

22 (1907), gv. 2-3: 

23 (1907), gv. 2-3:

32 (1907), gv. 2-3: 

39 (1907), gv. 2-3: 

41 (1907), gv. 2-3: 

42 (1907), gv. 2-3: 

50 (1907), gv. 2-3: 

56 (1907), gv. 2-3: 

80 (1907), gv. 2-4: 

83 (1907), gv. 2-3: 

86 (1907), gv. 2-4: 

arCil jorjaZis samaresTan (xelmowera: mixako), `saxalxo ga-

zeTi~, 1148 (1914), gv. 2-3: 

arCil jorjaZis saxsovrad (berlini, 1943 w. 20 ivnisi. wakiT-

xuli arCil jorjaZis saxsovrad gamarTul sxdomaze) (xel-

mowera: m. wereTeli), `saxalxo saqme~, 1952, gv. 17-21: 

asis wlis winad kidev kacni vyofilvarT! (b-n al. fronelis 

istoriuli wignebis gamo) (xelmowera: Bâton), `ganaTleba~, 3-4 

(1908), gv. 77-87:
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aRdgoma (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 12 (1952), 

gv. 1-2: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95891

aRsrulda!... (xelmowera: Bâton), `isari~, 121 (1907), gv. 2: 

122 (1907), gv. 2: 

123 (1907), gv. 2-3: 

125 (1907), gv. 2-4: 

126 (1907), gv. 2-3: 

128 (1907), gv. 2-3: 

129 (1907), gv. 2-3: 

axali qarTuli samwerlobo enisaTvis (xelmowera: mix. were-

Teli), `bedi qarTlisa~, 10 (1951), gv. 3-8: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95886

axali weli (xelmowera: alarodieli), `saqarTvelos moambe~, 

10 (1910), gv. 1-2:

axal-modis ieso qriste (xelmowera: vraci), `saqarTvelo~, 6 

(1908), gv. 13-14:

bibliografia (mimoxilva 1930-ian wlebSi parizSi gamocemu-

li eq. TayaiSvilis, T. papavas, m. avaliSvilisa da sanderzis 

wignebisa), `TeTri giorgi~, 105 (1939), gv. 4: 

b-n var. CerqeziSvilis leqciaze (saboloo sityva ergo mixa-

kos, gv. 4), `Sroma~, 50 (1906), gv. 3-4:

b-n i. javaxiSvilis leqcia (xelmowera: Bâton), `droeba~, 117 

(1909), gv. 2: 

118 (1909), gv. 2-3: 

b-n iv. javaxiSvilis leqciebi qarTul saistorio mwerlobaze 

(xelmowera: B.), 

`eri~, 2 (1910), gv. 9-11:

moambe, 1910, gv. 12-14:

`saqarTvelos moambe~, 13 (1910), gv. 9-11: 
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borotisagan daucxromelni (xelmowera: m. wereTeli), `Te-

Tri giorgi~, 48-49 (1932), gv. 2-3:

ganmarteba (miunxenis qarTuli komitetis mier gavrcelebul 

deklaraciaze mixeil wereTlis mier xelis mowerasTan dakav-

SirebiT warmoqmnili gaugebrobis gasafantavad) (xelmowera: 

mixeil wereTeli), `bedi qarTlisa~, 11 (1952), gv. 31: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95889

gancxadeba (mixeil wereTlisa mis werilTan: `Cemi ukanaskne-

li sityva b-n Salva qarumiZes da ymaTa misTa, `TeTri giorgi~, 

87 (1935), gv. 5-6-Tan dakavSirebiT) (xelmowera: m. wereTeli), 

`TeTri giorgi~, 91 (1935), gv. 3: 

gilgameSiani. babilonuri eposi mesame aTaswleulisa qr.w. 

babilonuri teqstiTgan Targmnili m. wereTlis mier, kons-

tantinepoli, 1924, 137 gv.

giorgi dekanoziSvili (xelmowera: m. wereTeli), `saxalxo sa-

qme~, 1952, gv. 10-14:

giorgi kereseliZe. Zvirfasi megobris xsovnas (xelmowera: 

mixeil wereTeli), `bedi qarTlisa~, 39-40 (1962), gv. 11-13: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/97083

giorgi maCabeli (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 86 

(1935), gv. 2-4: 

dagvexmareT! (xelmowera: alarodieli), ̀ saqarTvelo~, 2 (1908), 

gv. 1-3:

daviT vaCnaZe (xelmowera: mixeil wereTeli), `bedi qarTli-

sa~, 39-40 (1962), gv. 14-15: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/97083

daselebi da Tavadaznauroba (xelmowera: mixako), `saxalxo 

gazeTi~, 1048 (1913), gv. 2:

depeSa amerikis SeerTebuli Statebis respublikis prezi-

dents, b-n vilsons, 25 ianvari, 1917 w. (xelmowerebi: mixeil 
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wereTeli, giorgi kereseliZe), `qarTuli gazeTi~, 22 (1917), 

gv. 4: 

depeSa gazeT `saqarTvelos~ redaqcias, 26 marts, 1917 wels 

(xelmowerebi: l. kereseliZe, g. kereseliZe, m. wereTeli), 

`qarTuli gazeTi~, 30 (1917), gv. 5: 

depeSa episkopoz leonids, 26 marts, 1917 wels (xelmowerebi: 

l. kereseliZe, g. kereseliZe, m. wereTeli), ̀ qarTuli gazeTi~, 

30 (1917), gv. 5: 

depeSa (misaloci isidore ramiSvils pirvel saxelmwifo sa-

TaTbiros deputatad mis arCevasTan dakavSirebiT) (xelmowe-

ra: mixako), `lampari~, 33 (1906), gv. 2:

depeSa ruseTis droebiTi mTavrobis Tavmjdomares, Tavads 

lvovs, 26 marts, 1917 wels (xelmowerebi: l. kereseliZe, g. ke-

reseliZe, m. wereTeli), `qarTuli gazeTi~, 30 (1917), gv. 5: 

didi qarTvelis xsovnas (qaquca ColoyaSvilis mosagonari) 

(xelmowera: mix. wereTeli), `TeTri giorgi~, 29 (1930), gv. 1-2:

duma, `partiebi~ da karze momdgari revolucia (xelmowera: 

Bâton), ̀ nobaTi~, 13 (1906), gv. 197-199: http://dspace.nplg.gov.ge/hand-
le/1234/209477

`dumam~ revoliucionuri roli iTamaSa?! (xelmowera: Bâton), 
`muSa~, 39 (1906), gv. 1-2: 40 (1906), gv. 1-2:

evgeni gegeWkori (xelmowera: mixeil wereTeli), `bedi qarT-

lisa~, 18 (1954), gv. 2-7: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96340

erTa erToba da Cveni `internacionalistebi~ (xelmowera: 

alarodieli), `eri~, 12 (1910), gv. 1-2:

erTi gatlekili pasuxis gamo (xelmowera: vraci), `saqarT-

velo~, 5 (1908), gv. 13-16: 6 (1908), gv. 2-6: 

eri da kacobrioba, ganxilulni sociologiuris mxriT (xel-

mowera: Bâton), Tb. 1910, XXXII 382 gv.:



22

eris ufleba (xelmowera: Bâton), 

`eri~, 1 (1909), gv. 4-7: 

2 (1909), gv. 2-6: 

`Cveni eri~, 1 (1909), gv. 8-12: 

2 (1909), gv. 8-12: 

`qarTveli eri~, 1 (1909), gv. 13-16: 

2 (1909), gv. 13-16: 

`saqarTvelos moambe~, 1 (1909), gv. 7-11: 

4 (1909), gv. 12-13: 

5 (1909), gv. 13-15: 

Tsereteli, Michael v.: Wir Georgier. In: Vossische Zeitung (28.6.1918) Nr. 
326. Abend Ausgabe. S. 4. 

Tsereteli, Michael v.: Georgien von 1914 bis zur Gegenwart. In: Zwischen 
Kaukasus und Sinai. Jahrbuch des Bundes der Asienkämpfer 4 (1924).                     
S. 135–167.

erovnuli sakiTxi da socializmi Tanamedrove omSi (xelmo-

wera: m. w-li), 

`qarTuli gazeTi~, 30 (1917), gv. 9-10: 31 (1917), gv. 7-9: 

erovnebis principi da saqarTvelos bedi (xelmowera: m. w-li), 

`qarTuli gazeTi~, 10 (1918), gv. 2-4:

eqvTime TayaiSvili (xelmowera: mix. wereTeli), `bedi qarT-

lisa~, 16 (1954), gv. 8-12: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96336

v. gunias Zvirfas xsovnas (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri 

giorgi~, 104 (1938), gv. 3-4: 

`vefxistyaosnis~ mixeil wereTliseuli germanuli Targma-

nis winasityvaoba, wignSi: rusTaveli msoflio literatura-

Si, I, Tbilisi, 1976, gv. 191-195: gv. 291-295: 

`vefxis-tyaosnis~ teqstisaTvis (xelmowera: mix. wereTeli), 

`bedi qarTlisa~, 
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12 (1952), gv. 20-29: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95891
13 (1952), gv. 4-8: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95894
14 (1953), gv. 13-20: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96332
15 (1953), gv. 26-28: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96335
16 (1954), gv. 22-27: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96336
17 (1954), gv. 18-19: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96338

vittes xuliganuri cinizmi (xelmowera: Bâton), `nobaTi~, 8 

(1906), gv. 113-115: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209465

z. avaliSvili (samgloviaro) (xelmowera: m. wereTeli), `qarT-

veli eri~, 8/9 (1944), gv. 51-52:

Tavadi simon wereTlis xsovnas (xelmowera: m. wereTeli), ̀ Te-

Tri giorgi~, 43-44 (1931) gv. 6:

T. giorgis meore yrilobisaTvis (xelmowera: m. wereTeli), 

`TeTri giorgi~, 34 (1930), gv. 1-2:

Teatri (xelmowera: B.), ̀ eri~, 2 (1909), gv. 10-12; 5 (1910), gv. 10-11.

TeTri giorgis direqtorias (xelmowera: m. wereTeli), `Te-

Tri giorgi~, 97-100 (1936), gv. 1:

iaponeli mecnierebi da universitetebi. werili kiotos 

universitetis profesoris nivasi (frangul «La Revu-Si» 

dabeWdili oqtombers, 1904 wels) (xelmowera: m. sangala), 
`cnobis furceli~, 2651 (1904), gv. 2-3: http://dspace.nplg.gov.ge/
handle/1234/36328

ivane javaxiSvili. sityva, warmoTqmuli ivane javaxiSvilis 

xsovnis aRsaniSnavad qarTvelTa koloniis krebaze, berlin-

Si, 5 ianvars, 1941 w. (xelmowera: mix. wereTeli), 

`qarTveli eri~, 3/4 (1943), damateba: gv. 1-12:

`bedi qarTlisa~, 35 (1977), gv. 322-360: 

ierusalimis qarTuli jvris monastris mozaikis qarTuli 

warweris mixeil wereTliseuli wakiTxva, `bedi qarTlisa~, 7 

(1950), gv. 23: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95879 
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ierusalimSi SoTa rusTvelis axlad aRmoCenil suraTzed 

warwerisaTvis (xelmowera: m. w.), `bedi qarTlisa~, 39-40 (1962), 

gv. 11: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/97083

ilia WavWavaZis mokvla (1907-1957) (xelmowera: mix. wereTe-

li), `bedi qarTlisa~, 24-25 (1957), gv. 1-11: http://dspace.nplg.gov.
ge/handle/1234/96349

`istoriani da azmani SaravandedTani~ (xelmowera: mix. were-

Teli), 

`bedi qarTlisa~, 6 (1949), gv. 10-15: http://dspace.nplg.gov.ge/
handle/1234/95841
7 (1950), gv. 7-8: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95879
8 (1950), gv. 13-20: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95883
9 (1951), gv. 12-16: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95884

`kavkazi~-saTvis Cem SemkiTxvelTa sapasuxod (xelmowera:                   

m. we reTeli), `TeTri giorgi~, 103 (1938), gv. 3-4:

kavkasiis axali/axalni Wirisufalni (xelmowera: alarodi-

eli), 

`eri~, 6 (1910), gv. 2-4: 

8 (1910), gv. 2-5:

kavkasiis erToba?! (xelmowera: alarodieli), 

`droeba~, 240 (1909), gv. 2-3:

242 (1909), gv. 2-3:

248 (1909), gv. 2-3:

251 (1909), gv. 2-3: 

kavkasiuri rasisa da kulturis problemebi (germanulidan 

Targmna nana beriZem. komentarebi daurTo da gamosacemad 

moamzada giorgi JuJunaSvilma), (ydaze: mixeil wereTeli), 

Tbilisi, 2014, 58 gv. (germanulenovani versia ix. aqve: Rassen- 
und Kulturprobleme des Kaukasus, Berlin, 1916, 32 gv.).
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kanoni (xelmowera: Bâton),
`nobaTi~, 3 (1906), gv. 35-38: http://dspace.nplg.gov.ge/hand-
le/1234/209446
4 (1906), gv. 52-53: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209450
5 (1906), gv. 68-74: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209451
7 (1906), gv. 103-109: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209464
8 (1906), gv. 122-127: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209465
9 (1906), gv. 131-136: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209468
10 (1906), gv. 153-158: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209470

kanoni. sociologiuri etiudi (xelmowera: Bâton), Tbilisi, 

1906, 119 gv.: https://a-library.org/mikhako-tsereteli-kanoni/#more-759

`kacia adamiani?!~ (xelmowera: Bâton), `isari~, 192 (1907), gv. 2: 

keliSinis stela (frangulidan Targmna ekaterine gamyre-

liZem), (ydaze: mixako wereTeli), Tb. 2013, 105 gv. (frangule-

novani versia ix. aqve: Études Ourartéennes, IV. La stèle de Kélichine 
(xelmowera: M. de Tseretheli), ‘Revue d’assyriologie et d’archéologie 
Orientale’, 47 (1953), gv. 131-140):

kidev b-n qarumiZesa da mis amyolTaTvis (xelmowera: mix. we-

reTeli), `TeTri giorgi~, 91 (1935), gv. 5:

kidev ekonomiuri materializmis Sesaxeb (xelmowera: Bâton), 
`isari~, 111 (1907), gv. 3.

kidev erTi `lafdasxmuli mekalme~ (xelmowera: vraci), `sa-

qarTvelo~, 7 (1908), gv. 3-7; 8 (1908), gv. 6-7:

k. Cxenkelis didi Sroma (xelmowera: m. wereTeli), `bedi 

qarTlisa~, 28-29 (1958), gv. 45-46: http://dspace.nplg.gov.ge/han-
dle/1234/96353

laf-dasxmulni kalmosanni (xelmowera: vraci), `saqarTve-

lo~, 4 (1908), gv. 12-16: 

6 (1908), gv. 13-14:
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madloba (mixeil wereTlisa misi dabadebis 60 wlisTavis 

mimlocvelTa mimarT) (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri 

giorgi~, 105 (1939), gv. 4:

maTi `brwyinvale~ TariRi (xelmowera: mix. wereTeli), `TeTri 

giorgi~, 74-75 (1934), gv. 2-4: 

marTalTa gamarjveba (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri 

giorgi~, 103 (1938), gv. 1:

memuari wardgenili stokholmis socialistur saerTaSori-

so komisiisadmi socialist-federalistTa partiis wevris, m. 

wereTlisa da qarTvel nacionalur-demokratiul partiis we-

vris, giorgi maCablis mier, `qarTuli gazeTi~, 31 (1917), gv. 3-6: 

meore msoflio omi da saqarTvelo (xelmowera: m. wereTeli), 

`qarTveli eri~, 1/2 (1943), gv. 7-13: 

`mimcemi da mimRebi~ (xelmowera: m. wereTeli, mix. wereTeli, 

mixeil wereTeli), 

`bedi qarTlisa~, 11 (1952), gv. 12-19: http://dspace.nplg.gov.
ge/handle/1234/95889
15 (1953), gv. 15-21: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96335
17 (1954), gv. 15-18: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96338
19 (1955), gv. 14-16: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96343
20 (1955), gv. 3-10: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96344
21-22 (1956), gv. 31-36: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96346

miss marjori vordrop (xelmowera: B.), `saqarTvelos moam-

be~, 8 (1909). gv. 10-11: 

mixeil wereTlisa da giorgi kereseliZis mimarTva gene-

ral-kvartirmaisters ludendorfs, 30.11.1922 (xelmowe-

ra: doqtori mixeil fon wereTeli), `qarTuli emigracia~, 1 

(2013), gv. 171-172: 

mixeil wereTlisa da giorgi kereseliZis mimarTva general 

fridrih fon kresenStains, 21.12.1922 (xelmowera: doqtori mi-

xeil fon wereTeli), `qarTuli emigracia~, 1 (2013), gv. 173-174: 
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mixeil wereTlis gamosvla parizSi 1951 wlis 2-6 ivliss asi-

riologTa 57-e Sexvedraze, ix. salia k. assiriologebis kon-

gressi parizSi, `bedi qarTlisa~, 10 (1951), gv. 2-3: http://dspace.
nplg.gov.ge/handle/1234/95886

mixeil wereTlis naambobi (iakob gogebaSvilisa da vaJa-fSa-

velas Sesaxeb), Cawerili givi kobaxiZis mier 1945-46 w. zamTar-

Si, krebuli, niu iorki, 1957, gv. 55-72: 

mixeil wereTlis sityva, warmoTqmuli ilia WavWavaZis tfi-

lisSi Camosvenebisas, 7 seqtembers, 1907 w. (sityvis teqstis 

am axal gamocemas axlavs redaqciis ganmarteba (gv. 19) imis 

Taobaze, rom 1907 wels koreqturuli SecdomebiTa da Si-

naarsobrivi uzustobebiT dabeWdil variantSi mix. wereT-

lis mier Setanil iqna mexsierebiT aRdgenili Sesworebebi), 

`bedi qarTlisa~, 12 (1952), gv. 15-19: http://dspace.nplg.gov.ge/hand-
le/1234/95891

mixeil wulukiZe (xelmowera: m. wereTeli), `qarTveli eri~, 15 

(1944), gv. 40: mogoneba ocdaeqvs maisze (I nawili. mogonebis II 

nawilis xelnaweri versia daculia givi kobaxiZis pirad ar-

qivSi, romelic inaxeba qarTuli emigraciis muzeumSi), `qarT-

veli eri~, 1 (1955-1956), gv. 5: 

monis siyvaruli (xelmowera: alarodieli), `moambe~, 1910,               

gv. 1-3: 

mterni xarT Tu moyvareni? (xelmowera: alarodieli), `niSa-

duri~, 43 (1908), gv. 2-4:

44 (1908), gv. 2-6:

45 (1908), gv. 2-4:

46 (1908), gv. 2-4:

47 (1908), gv. 2-5:

48 (1908), gv. 2-4:

49 (1908), gv. 2-4: 

muSaTa moZraoba safrangeTSi. nawili pirveli (1989 wlamde) 

(xelmowera: sangala), `moambe~, 7 (1905), gv. III–1-17: 
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muSaTa moZraoba safrangeTSi 1789 wlamde (did revoluciam-

de) (xelmowera: m. sangala), Tbilisi, 1906, 107 gv. 

mcire ram `vefxis-tyaosnisa~-Tvis (xelmowera: m. wereTeli), 

`TeTri giorgi~, 102 (1938), gv. 1-2: 

mcire SeniSvna qarTvelTa winaparTa sakiTxisaTvis (xelmowe-

ra: mix. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 10 (1951), gv. 26-28: http://
dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95886

m. wereTlis gancxadeba (`v. ty~-is strofis – `he mzeo, vin xa-

tad gTqves, mzianisa Ramisad~-is miseul ganmartebasTan da-

kavSirebiT), `bedi qarTlisa~, 47 (1964), gv. 39: http://dspace.nplg.
gov.ge/handle/1234/97112

mwuxareba da imedi, I (xelmowera: mixeil wereTeli), `samSob-

losaTvis~, 3 (1925), gv. 3-5: http://dspace.nplg.gov.ge/bitstre-
am/1234/212464/1/Samshoblosatvis–1925–N3.pdf

mwuxareba da imedi, II (xelmowera: mixeil wereTeli), `samSob-

losaTvis~, 5 (1925), gv. 2-4:

naTesaobisaebr da msgavsebisa maTisa! (xelmowera: mix. were-

Teli), `TeTri giorgi~, 81-82-83 (1934), gv. 3-4:

ndoba-dakargulni (xelmowera: mix. wereTeli), `TeTri gior-

gi~, 80 (1934), gv. 3:

n. marri (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 84-85 

(1935), gv. 1-2: 

noe Jordania (xelmowera: mixeil wereTeli), ̀ bedi qarTlisa~, 

14 (1953), gv. 2-5: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96332

o.g.f. vezendongis wigni: Aus der kaukasischen Welt (Volksverband 
der Bücherfreunde, Wegweiser-Verlag, Berlin) (xelmowera: m. wereTe-

li), `damoukidebeli saqarTvelo~, 18 (1927), gv. 1-2: 

oTxi mcneba, I. nacionalizmi (xelmowera: alarodieli), `sa-

qarTvelo~, 10 (1908), gv. 1-5:
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oTxi mcneba, I. nacionalizmi (xelmowera: alarodieli), `dro-

eba~, 167 (1909), gv. 2-4: 

oTxi mcneba, 2. internacionalizmi (xelmowera: alarodieli), 

`droeba~, 168 (1909), gv. 2-3:

oTxi mcneba, 3. Sovinizmi (xelmowera: alarodieli), `droeba~, 

169 (1909), gv. 2-3:

oTxi mcneba, 4. kosmopolitizmi (xelmowera: alarodieli), 

`droeba~, 170 (1909), gv. 2-3:

oTxi mcneba, 5. (xelmowera: alarodieli), `droeba~, 171 (1909), 

gv. 2-3:

osmaleTs dro SeurCies! (xelmowera: alarodieli), `saqarT-

velo~, 3 (1908), gv. 1-5: 

pavle ingoroyva (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 

28-29 (1958), gv. 3-7: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96353

pasuxi axalgazrdobas (xelmowera: Bâton), `muSa~, 23 (1906), gv. 

1-3: 

pasuxi ganusjelTadmi (xelmowera: Bâton), `isari~, 177 (1907), 

gv. 2-3:

178 (1907), gv. 2-3:

179 (1907), gv. 2-3:

180 (1907), gv. 2-3:

182 (1907), gv. 2-3:

183 (1907), gv. 2-3:

pasuxi muSebs (xelmowera: Bâton), `muSa~, 9 (1906), gv. 1-2:

12 (1906), gv. 1-3:

18 (1906), gv. 1-3: 

pasuxi b.b. protestantebs (xelmowera: Bâton), `muSa~, 7 (1906), 

gv. 1-2: 
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pasuxi protestantebs (xelmowera: Bâton), Tbilisi, 1906, 45 

gv.: https://a-library.org/mixako-wereteli-pasuxi-protestantebs/

petres xsovnas (petre surgulaZis xsovnas) (xelmowera: m. we-

reTeli), `TeTri giorgi~, 43-44 (1931), gv. 5-6:

professori ioseb karstis `qarTuli saqristiano mwerloba~ 

(xelmowera: mix. wereTeli), `TeTri giorgi~, 78-79 (1934), gv. 4: 

ra aris mosalodneli? (xelmowera: m. w.), `saqarTvelo~, 1 

(1908), gv. 2-4:

ra sawarmovo Zala aqvs adamians? (xelmowera: m. w.), ̀ iveria~, 61 

(1905), gv. 2-3: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/85527

109 (1905), gv. 1-2: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/85746
165 (1905), gv. 2-3: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/85895

raodenime SeniSvna (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTli-

sa~, 15 (1953), gv. 30: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96335

revoliucia da reaqcia (xelmowera: Bâton), `nobaTi~, 

1 (1906), gv. 4-8: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209444
2 (1906), gv. 18-20: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209445

robert bleiki (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 8 

(1950), gv. 3: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95883

rogor unda movrigdeT? (xelmowera: Bâton), `nobaTi~, 6 (1906), 

gv. 90-92: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209461

ruseTis revoliucia (xelmowera: m. w-li), `qarTuli gazeTi~, 

32 (1917), gv. 3-6: 

33 (1917), gv. 2-5: 

ruseTis Cagrul erTa ligis mowodeba (mimarTuli amerikis 

SeerTebuli Statebis respublikis prezidentis v. vilsoni-

sadmi), stokholmi, 9 maisi 1916. telegrama (xelmowera: mi-

xeil wereTeli), `qarTuli gazeTi~, 6 (1916), gv. 2-4: 
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rusis droebiTi mTavroba da Cagrulni erni (xelmowera:                           

m. w-li), `qarTuli gazeTi~, 30 (1917), gv. 1-2: 

`rusTaveli da folklori~ (recenzia i. megreliZis wignze), 

`bedi qarTlisa~, 34-35 (1960), gv. 60-63: http://dspace.nplg.gov.ge/
handle/1234/97065

sagulisxmo gaxseneba (xelmowera: mixako), `saxalxo gazeTi~, 

1052 (1913), gv. 2-3: 

sazogadoebrivi principi da arsebobisaTvis brZola (xelmo-

wera: sangala), `moambe~, 11 (1904), gv. IV–1-38:

samgloviaro baton profesor mixeil wereTlis sityva (leo 

kereseliZis dakrZalvaze wakiTxuli), `qarTveli eri~, 6/7 

(1944), gv. 58-59:

saqarTvelo da msoflio omi (germanulidan Targmnes nino 

geguCaZem da lali cixiselma. Sesavali werili, redaqcia, 

SeniSvnebi da komentarebi oTar janeliZisa) (xelmowera: ***), 

Tbilisi, 2014, 108 gv. (germanulenovani versia ix. aqve: Georgien 
und der Weltkrieg, (xelmowera: ***), (gamocemis adgili da dro ar 

aris miTiTebuli), 71 gv. 1 ruka: Das Kaukasusgebiet. saqarTvelo 

uwinares yovlisa (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~ 

31 (1930), gv. 2-4: 

saqarTvelos damoukidebloba (xelmowera: m. w-li), `qarTuli 

gazeTi~, 15 (1918), gv. 1-2:

saqarTvelos eklesia da ruseTis droebiTi mTavroba (xel-

mowera: w-i), `qarTuli gazeTi~, 30 (1917), gv. 3-4: 

saq. er.-dem. partias, aleqsandre asaTianis gardacvalebis 

gamo (xelmowera: mixeil wereTeli), ̀ bedi qarTlisa~, 17 (1954), 

gv. 3: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96338

saqarTvelos cxovreba da brZolani warsulSi (xelmowera: m. 

wereTeli), `qarTveli eri~, 3/4 (1943), gv. 7-13:
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saSineli mdgomareoba (xelmowera: alarodieli), `saqarTve-

los moambe~, 9 (1909), gv. 1-3:

sacineli ra gvaqvs? (xelmowera: B.), `droeba~, 

134 (1909), gv. 2-3:

135 (1909), gv. 2-3:

137 (1909), gv. 2-3:

139 (1909), gv. 2-3:

141 (1909), gv. 2-3: 

saxelmwifo Zalis xelSi Cagdeba da socialuri revolucia, 

`nobaTi~, 12 (1906), gv. 180-183: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209476

13 (1906), gv. 200-204: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209477

14 (1906), gv. 210-217: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209479

saxelmwifo Zalis xelSi Cagdeba da socialuri revoliucia 

(xelmowera: Bâton), Tbilisi, 1906, 110 gv.

sityva baton mixeil wereTlisa, warmoTqmuli germanul ena-

ze berlinSi, 1943 w. 26 maisis sazeimo dRes, `qarTveli eri~, 

1/2 (1943), gv. 26-28: 

sityva, Tqmuli b-n m. wereTlis mier qarTul-germanul sa-

zogadoebis saRamoze, romelic gaimarTa berlinis `espla-

nados~ sastumroSi 27 maiss, 1918 w. saqarTvelos delegaciis 

pativsacemlad, `qarTuli gazeTi~, 15 (1918), gv. 3-8: 

sityva, warmoTqmuli ilia WavWavaZis TbilisSi Camosvenebis 

dros, 7 seqtemberi, 1907 w. wignSi: ilia WavWavaZis sikvdili da 

dasaflaveba, Tbilisi, 1907, gv. 176-184.

sityva, warmoTqmuli londonSi nacionaluri sakiTxebisadmi 

miZRvnil konferenciaze (qarTuli Targmani franguli eni-

dan qeTevan ramiSvilisa). sityvis frangulenovani varianti 
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dabeWdilia krebulSi: Nationalities and Subject Baces. Report of Con-
ference , London, 1910, June 28-30, London, 1910, gv. 

sityva, warmoTqmuli 1916 w. 26-29 ivliss, q. lozanaSi (Sveica-

ria) gamarTul mesame saerTaSoriso samSvidobo kongresze, 

`mnaTobi~, 2 (1993), gv. 117-131: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/25703

(frangulenovani versia ix. aqve: Les Droits du peuple géorgien: Rap-
port présenté au IIIe Congrès de l’Union des Nationalités tenu à Lausanne au 
mois de juin 1916 (xelmowera: M. Tseretheli), (gamocemis adgili da 

dro ar aris miTiTebuli).

sicocxle da sikvdili (gamosaTxovari saubari mkiTxvelTan) 

(xelmowera: alarodieli), `eri~, 13 (1910), gv. 11-13:

spiridon kedias xsovnas (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qar-

Tlisa~, 1 (1948), gv. 31:

sumeruli da qarTuli (xelmowera: mix. wereTeli), `gvirgvi-

ni~, tfilisi, 1912, gv. 25-117.

ubeduri Secdoma (xelmowera: alarodieli), `eri~, 

9 (1910), gv. 7-8:

10 (1910), gv. 2-4.

urartologiuri Ziebani, III. Sidikan Topzaoua-s stela, ̀ aRmosav-

leTmcodneoba~, 3 (2014), gv. 281-288:

ucnauri istorikosi (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri gior-

gi~, 32 (1930), gv. 7-8: 

faSizmi, nacional-socializmi, TeTri giorgi (xelmowera: m. 

wereTeli), `TeTri giorgi~, 95 (1936), gv. 2-3:

96 (1936), gv. 2-3:

97 (1936), gv. 2-3:

faSizmis mtrebi da faSisturi solidaroba (xelmowera: m. we-

re Teli), `TeTri giorgi~, 92-93-94 (1936), gv. 2-3:
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federatiuli saqarTvelo (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri 

giorgi~, 32 (1930), gv. 2-3:

federaciisa da decentralizaciisaTvis (xelmowera: m. wer-

eTeli), `TeTri giorgi~, 39 (1931), gv. 1:

filosofosTa meore saerTaSoriso kongresi JenevaSi (xel-

mowera: sangala), `cnobis furceli~, 

2613 (1904), gv. 2-3: http://dspace.nplg.gov.ge//handle/1234/32375
2619 (1904), gv. 2-3: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/32388

frangebis azri safrangeTis centralizmis Sesaxeb (xelmowe-

ra: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 42 (1931), gv. 3-4:

fransisko ferrer i gvardia (xelmowera: B.), `qarTveli eri~, 

2 (1909), gv. 2-3:

qarTvelTa gamarjveba (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri gi-

orgi~, 103 (1938), gv. 1:

qarTveli eri da erovnuli erToba (xelmouwerelia), `Tavi-

sufali saqarTveli~, 2 (1913), gv. 1-6: 

qarTveli eri da saqarTvelos teritoria (xelmouwerelia), 

`Tavisufali saqarTvelo~, 1 (1913), gv. 16-21:

qarTveli eris sacodavi naSTebi (xelmowera: B.), `droeba~, 

125 (1909), gv. 2-3:

126 (1909), gv. 2-4: 

qarTveli eris uflebani. moxseneba erTa mesame kongresze, 

romelic Seikriba Sveicariis qalaq lozanaSi, ivlisis 26-29, 

1916 w. m. wereTlis mier, `qarTuli gazeTi~, 

13 (1916), gv. 7-8:

14 (1916), gv. 5-6:

15 (1916), gv. 7-8:

16 (1916), gv. 6-7:
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17 (1916), gv. 6-7:

18 (1916), gv. 6-7:

19 (1917), gv. 6-7:

20 (1917), gv. 7-8:

qarTvelo, xeli xmals ikar! mixako wereTlis mowodeba-pro-

klamacia, gavrcelebuli ilia WavWavaZis dakrZalvis win, 1907 

wlis 30 agvisto, wignSi: SaraZe g. ucxoeTis cis qveS, I, Tbili-

si, 1991, gv. 314-315 (Semoklebuli varianti):

qarTveloba saqveyno bolSevizmis winaaRmdeg brZolaSi (xel-

mowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 97-100 (1936), gv. 1-2:

qarTuli gramatika (ydaze: mixeil (mixako) wereTeli, Mikheil 
(Mikhako) Tsereteli), Tbilisi, 2016, 88 gv.

qarTuli emigraciis Secodebani (xelmowera: m. wereTeli), 

`TeTri giorgi~, 33 (1930), gv. 7-8:

qarTuli enis naTesavobis sakiTxisaTvis (xelmowera: mix. we-

reTeli, mixeil wereTeli), `bedi qarTlisa~, 1 (1948), gv. 2-8:

2 (1948), gv. 3-6: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95793

qarTuli Teatri (xelmowera: B.), `Cveni eri~, 2 (1909), gv. 7-8:

qarTuli faSizmi (xelmowera: mix. wereTeli), `TeTri gior-

gi~, 76 (1934), gv. 1:

qarTul-rusuli pressa (xelmowera: alarodieli), `eri~, 2 

(1910), gv. 15-16:

qaqucas xsovnas (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 35 

(1930), gv. 1:

qriste aRsdga! (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 38 

(1931), gv. 1:

yalbis mqnelni (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 92-

93-94 (1936), gv. 6-7: 
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Salva qarumiZe (xelmowera: mix. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 

13 (1952), gv. 29-30: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95894

SeniSvnebi `v.t.~-is teqstisaTvis (xelmowera: mix. wereTeli), 

`bedi qarTlisa~, 17 (1954), gv. 18-19: http://dspace.nplg.gov.ge/hand-
le/1234/96338

SeniSvnebi: SoTa kup(a)ri, hereTis erisTavi; `istoriaTa da 

azmaTa~ raodenime adgilisaTvis; yuTlu-arslan meWurWle-

Ta uxucesi; `mexurni~; somexi (xelmowera: m. wereTeli), `bedi 

qarTlisa~, 39-40 (1962), gv. 37-45: http://dspace.nplg.gov.ge/hand-
le/1234/97083

Seunelebeli Wiri (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 

36 (1931), gv. 2-3:

Secdomis gasworeba (xelmowera: alarodieli), ̀ saqarTvelo~, 

4 (1908), gv. 16:

Secdomis gasworeba (xelmowera: mix. wereTeli), `bedi qarT-

lisa~, 

4 (1948), gv. 8: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95834
7 (1950), gv. 8: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95879

SoTa rusTveli (XII s.), vefxis-tyavosani. nawili pirveli. te-

qsti da CanarTni, aRdgenili mixeil wereTlis mier, parizi, 
1963 (Sida gverdze: 1961 ), 248 gv.; Tbilisi, 2015, 329 gv. 

SoTa rusTveli, vefxis-tyavosani. teqsti aRdgenili mixeil 

wereTlis mier, parizi, 1977, 330 gv.

Cezare lombrozo (xelmowera: B.), `qarTveli eri~, 2 (1909),              

gv. 3-4:

Cemi madloba (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 4 

(1949), gv. 1-6: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95834

Cemi meore pasuxi `kavkazelebs~ (xelmowera: m. wereTeli), 

`TeTri giorgi~, 105 (1939), gv. 1-2:
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Cemi meore pasuxi `kavkasielebs~ (xelmowera: m. wereTeli), 

`TeTri giorgi~, 106 (1939), gv. 1-4:

Cemi pasuxi `kavkasielebs~ (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri 

giorgi~, 104 (1938), gv. 2-4:

Cemi ukanaskneli sityva b-n Salva qarumiZes da ymaTa misTa 

(xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 87 (1935), gv. 5-6: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/222639

Cemo Zvirfaso grigol (xelmowera: mixeil wereTeli), 

`bedi qarTlisa~, 47 (1964), gv. 14: http://dspace.nplg.gov.ge/hand-
le/1234/97112

Cven da `samni~ (xelmowera: alarodieli), `niSaduri~, 

60 (1906), gv. 2-4:

61 (1906), gv. 2-5:

Cveneburi folisteroba da erovnuli sakiTxi (xelmowera: 

B.), `droeba~, 

179 (1909), gv. 2-3:

182 (1909), gv. 2-4:

184 (1909), gv. 2-3:

186 (1909), gv. 2-3: 

188 (1909), gv. 2-3:

190 (1909), gv. 2-4:

193 (1909), gv. 2-4:

Cveni bedi (xelmowera: Bâton), `saqarTvelos moambe~, 

7 (1909), gv. 2-6:

8 (1909), gv. 5-8:

Cveni erTobisaTvis (xelmowera: mix. wereTeli), ̀ TeTri giorgi~, 

77 (1934) gv. 1-2: 

78-79 (1934), gv. 1-2:
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Cveni kadnierT-uxucesi ara cxreba! (xelmowera: Bâton), ̀ amirani~,

6 (1908), gv. 2-3: 

7 (1908), gv. 2-4:

9 (1908), gv. 2-3:

11 (1908), gv. 2-3:

13 (1908), gv. 2-3: 

15 (1908), gv. 2:

19 (1908), gv. 2-3:

24 (1908), gv. 2-3:

22 (1908), gv. 2-3:

24 (1908), gv. 2-3:

27 (1908), gv. 2-3:

28 (1908), gv. 2-4:

Cveni mwerlobis dacema (xelmowera: Bâton), `amirani~, 

139 (1908), gv, 2-3:

140 (1908), gv. 2-3:

141 (1908), gv. 2-3:

142 (1908), gv. 2-3:

143 (1908), gv. 2:

Cveni ra bralia! (xelmowera: alarodieli), `eri~, 1 (1910),                 

gv. 1-3: 

`Cvens droSas~ (xelmowera: mix. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 

16 (1954), gv. 30-31: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96336

cota ram b-n n. J-nias wignis Sesaxeb (xelmowera: Bâton), ̀ isari~, 

229 (1907), gv. 2-3:

232 (1907), gv. 2-3:

233 (1907), gv. 2-3:

235 (1907), gv. 2-3:

236 (1907), gv. 2-3:

238 (1907), gv. 2-3:
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240 (1907), gv. 2-3:

241 (1907), gv. 2-3:

cxoreba mefeT mefisa daviTisi. daviT aRmaSeneblis Taname-

drove ucnobi istorikosis Txzuleba. teqsti aRdgenili m. 

wereTlis mier, `bedi qarTlisa~, 28-29 (1958), gv. 47-80: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96353

Zaxili gmirisa (arCil jorjaZis saxsovrad) (xelmowera: mixa-

ko), `saxalxo gazeTi~, 1147 (1914), gv. 3: 

Zvirfas megobris xsovnas (andro dekanoziSvilis gamosaTxo-

vari) (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 20 (1955),                 

gv. 23-25:

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96344

werili redaqciis mimarT (madloba i. dadians da d. sarajiS-

vils sazRvargareT wasasvlelad fuladi daxmarebisaTvis) 

(xelmowera: quTaisis gimnaziaSi kurs-damTavrebuli mixeil 

wereTeli), `iveria~, 148 (1899), gv. 4: http://dspace.nplg.gov.ge/hand-
le/1234/74850

winasityvaoba (`vefxistyaosnis~ wereTliseuli germanu-

li prozauli Targmanis winasityvaoba), wignSi: rusTaveli 

msoflio literaturaSi, I, Tbilisi, 1976, gv. 191-195: 291-295:

xeTis qveyana, misi xalxebi, enebi, istoria da kultura (xel-

mowera: mix. wereTeli), konstantinepoli, 1924, 110 gv.

xma Soridan (xelmowera: alarodieli), `saxalxo gazeTi~, 99 

(1910), gv. 2-4.

`hai gidi, megobrebo!~ (xelmowera: alarodieli), `saqarT-

velos moambe~, 4 (1909), gv. 5-7:

26 maisi (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 40 (1931), 

gv. 1: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/222635
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Berdseni (xelmowera: M. v. Tseretheli), `bedi qarTlisa~, 30-31 
(1958), gv. 83-86: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96356

Das grosse werk von Dr. K. Tschenkeli: Einfürung in die georgische Sprache, 
Zürich, 1958 (xelmowera: M. v. Tseretheli), `bedi qarTlisa~, 30-31 

(1958), gv. 110: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96356

Das Leben des Koenigs der Koenige Dawith (Dawith II. 1089-1125). Text 
wiederhergestellt und übersetzt von M. v. Tseretheli, `bedi qarTlisa~, 

26-27 (1957), gv. 45-73:

Das Neue Georgien. Eine Denkschrift mit statistischen Tabellen und einer 
Kartenskizze von Michael von Tseretheli nebst einem Anhang: Auszüge aus 
den Reichstagssitzungen vom 24. und 25. Juni 1918 (gamocemis adgili 

da dro miTiTebuli ar aris), 12 gv. 

Das Sumerische und das Georgische (xelmowera: M. v. Tseretheli), `bedi 

qarTlisa~, 32-33 (1959), gv.77-104: http://dspace.nplg.gov.ge/hand-
le/1234/97115

Das Sumerische und das Georgische, II. Morphologisches (xelmowera: M. 
v. Tseretheli), (amonabeWdi danomrili ar aris, sul 12 gv.). `bedi 

qarTlisa~, 34-35 (1960): http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/97065

Declaration I. (xelmowerebi: L. Keresselidze, Prof. Dr. M. Tseretheli, V. 
Tsitskichvili, K. Salia, M.P. Tsouloukidzé, Ir. Othkmezouri, D. Kldiachvili, 
M. Keresselidzé, Dr. B. Ghiorgadzé, L. Djakeli, Z. Abachidzé, G. Mkheidzé), 
`TeTri giorgi~, 104 (1938), gv. 1. 

Die Befreiung Polens und das Nationalitätenprinzip bei den Zentralmächten 
und bei der Entente (xelmowera: M. von Tseretheli), Bern, 1917, 55 gv.

Die Rechte Georgiens (xelmowera: M. Tseretheli), Berlin, 1917, gv.

Die neuen ḫaldischen Inschriften Konig Sardurs von Urartu (um 750 v. Chr.) 
(xelmowera: M. v. Tseretheli), `Sitzungsberichte del Heidelberger Akade-
mie der Wissenschaften. Philosophisch-historische Klasse~, 18 (1927/28), 
gv. III-IV 84:



41

Eine kleine Bemerkung zur Frage der Vorfähren der Georgier (xelmowera: 

M. v. Tseretheli) `bedi qarTlisa~, 23 (1957), gv. 42-43: http://dspace.
nplg.gov.ge/handle/1234/96347

Einführung in das kaukasische problem, Berlin (jerjerobiT ver mivak-

vlieT). Völker und Kultur des Kaukasus. Sonderdrück. Berlin 1915.

Études Ourartéennes, I. La stele de Kelichine (xelmowera: M. de Tserethe-
li), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale», 30 (1933), gv. 1-49: 

Études Ourartéennes, II. Contributions a la grammaiore (xelmowera: M. 
de Tseretheli), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale», 32 (1935), 
gv. 29-50:

Études Ourartéennes, 2. Postpositions (xelmowera: M. de Tseretheli), «Re-
vue d’assyriologie et d’archéologie Orientale», 32 (1935), gv. 57-85: 

Études Ourartéennes, VII. Verbe (xelmowera: M. de Tseretheli), «Revue 
d’assyriologie et d’archéologie Orientale», 33 (1936), gv. 91-102:

Études Ourartéennes, II. Suffi xes verbaux (xelmowera: M. de Tseretheli), 
«Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale», 33 (1936), gv. 117-142:

Études Ourartéennes, III. La stele de Sidikan-Topzaoua (xelmowera: M. de 
Tseretheli), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale»,

44 (1950), gv. 185-192:

45 (1951), gv. 3-20:

45 (1951), gv. 195-208: 

Études Ourartéennes, IV. La stèle de Kélichine (xelmowera: M. de Tse-
retheli), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale», 47 (1953), gv. 

131-140: (qarTuli Targmani ix. aqve: keliSinis stela (ydaze: 

mixako wereTeli), Tbilisi, 2013). 

Études Ourartéennes, V. L’inscription de Meher-Kapussy (xelmowera: M. 
de Tseretheli), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale»,

48 (1954), gv. 67-75:

48 (1954), gv. 192-206: 
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Études Ourartéennes, VI. L’inscription de la stele de Hagi (xelmowera: M. 
de Tseretheli), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale»,

52 (1958), gv. 29-35:

52 (1958), gv. 63-73: 

Études Ourartéennes (xelmowera: M. de Tseretheli), «Revue d’assyriolo-
gie et d’archéologie Orientale», 53 (1959), gv. 169-176: 

Georgia and the war (xelmowera: * * *), Zurich, 1916, 62 gv. 

Georgien und der Weltkrieg (xelmowera: * * *), (gamocemis adgili 

da dro ar aris miTiTebuli), 71 gv. 1 ruka: Das Kaukasusgebiet 
(qarTuli Targmani ix. aqve: saqarTvelo da msoflio omi, Tb. 

2014). 

Grammaire georgienne (ydaze: mixeil (mixako) wereTeli, Mikheil 
(Mikhako) Tsereteli), Tb. 20016, 88 gv.: (ydaze qarTulwarweriani 

gamocema ix. aqve: qarTuli gramatika, Tb. 2016).

 Il Georgiano e le sue affi nita linguistiche (xelmowera: M. Tseretheli), 
«Oriente Moderno», 

1 (1921), gv. 431-439:

1 (1922), gv. 498-510: 

La Géorgie et la guerre actuelle (xelmowera: * * *), Zürich, 1915, 48 gv. 

1 ruka: Georgie.

La necessite de l’enseignement du Georgien aux hautes ecoles (xelmowe-

ra: Proffeseur Dr. M. 

Tseretheli), `bedi qarTlisa~, 5 (1949), gv. 1-3: http://dspace.nplg.gov.
ge/handle/1234/95838

Les Droits du peuple géorgien: Rapport présenté au IIIe Congrès de l’Union 
des Nationalités tenu à Lausanne au mois de juin 1916 (xelmowera: M. 
Tseretheli), (gamocemis adgili da dro ar aris miTiTebuli), 16 
gv.: (qarTulenovani versia ix. aqve: qarTveli eris uflebani. 
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moxseneba erTa mesame kongresze, romelic Seikriba Sveica-

riis qalaq lozanaSi, ivlisis 26-29, 1916 w. m. wereTlis mier, 

`qarTuli gazeTi~, 13 (1916), gv. 7-8; 14 (1916), gv. 5-6; 15 (1916), 

gv. 7-8; 16 (1916), gv. 6-7; 17 (1916), gv. 6-7; 18 (1916), 6-7; 19 (1917), 

gv. 6-7; 20 (1917), gv. 7-8). 

L’Organisation des Patriotes (Fascistes) Géorgiens «Thethri Ghiorghi` & son 
ideal national, social & politique (xelmowera: M. Tseretheli), `TeTri 

giorgi~, 104 (1938), gv. 1: 

 L’utilite de l’enseignement du Georgien aux hautes ecoles (xelmowera: 

Prof. M. Tseretheli), `bedi qarTlisa~, 21-22 (1956), gv. 6-7: http://
dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96346

Rassen- und Kulturprobleme des Kaukasus (xelmowera. Michael von Ts-
eretheli), Berlin, 1916, 32 gv.: (qarTuli Targmani ix. aqve: kavkasiu-

ri rasisa da kulturis problemebi, Tb. 2014).

Remarques sur les travaux ourarteologiques de J. Friedrich (xelmowera: 

M. de Tseretheli), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale», 31 
(1934), gv. 31-47:

Schotha Rusthweli (12. Jahrhundert), Der Ritter im Pantherfell. Übersetzung 
aus dem wiederhergestellten und kritisch bearbeiteten georgischen Original-
text von Michael von Tseretheli (poeturi Targmani), Paris, 1975, 288 gv:

Schotha Rusthweli, Der Ritter im Pantherfell. Übersetzung aus dem wieder-
hergestellten und kritisch bearbeiteten georgischen Originaltext von Michael 
von Tseretheli (prozauli Targmani), Paris, 1975, 143 gv:

Sulchan-Saba Orbeliani, Die Weisheit der LÜge,Übersetzt aus dem Georgi-
schen von Prof. Dr. Michael von Tseretheli, Berlin, 1933, 242 gv.: Tbili-

si, 2017, 342 gv.

Sumerian and Georgian: A Study in Comparative Philology (xelmowera: 

M. Tseretheli), «Journal of the Royal Asiatic Society of Great Britain and 
Ireland», 1913, gv. 783-821: 

1914, gv. 1-36:
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1915, gv. 255-288:

1916, gv. 1-58:

St. George the Moon-God, prof. J. Javakhishvili, of the University of St.-Pe-
tersburg. Translated from the Georgian by Michael Tseretheli, “The Quest”, 
3 (1912), gv. 528-545: 

The Asianic (Asia Minor) Elements in National Georgian Paganism Accord-
ing to Information Contained in Ancient Georgian Literature (xelmowera: 

Prof. M. Tseretheli), “Georgica. A Journal of Georgian and Caucasian Stud-
ies”, 1 (1935), gv. 28-66: 

The Folk-tales and ancient pagan religion of the Georgians, prof. J. Javakh-
ishvili, of the University of St.-Petersburg. Translated from the Georgian by 
Michael Tseretheli, “The Quest”, 3 (1912), gv. 225-237:

Zur Frage der Verwandtschaft des Georgischen (Kartvelischen) (xelmowe-

ra: M. Tseretheli), `bedi qarTlisa~, 50-51 (1966), gv. 128-139: 
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xelnawerebi

mixako wereTlis 2014 wels aRmoCenili samecniero naSrome-

bis xelnawerebi (daaxloebiT 15 tomi), iv. javaxiSvilis saxe-

lobis Tsu erovnuli samecniero biblioTeka.1 2014

Sumerul-qarTuli leqsikoni – inaxeba erovnul samecniero 

biblioTekaSi, 200 f. 

`vefxistyaosnis~ CanarTi strofebis teqstologiuri anali-

zi komentarebiTurT – inaxeba qarTuli emigraciis muzeumSi: 

f. C–a.3-x.30, 102 f. 

`istoriani da azmani SaravandedTani~. gamokvleva. 1941 w. 

15 marti, berlini, avtografi – inaxeba saqarTvelos xelna-

werTa erovnul centrSi dacul mixeil wereTlis pirad ar-

qivSi, #30, 36 f. 

`istoriani da azmani SaravandedTani~, teqsti, aRdgenili mi-

xeil wereTlis mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa erov nul 

centrSi dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, #31, 168 f.

`istoriaTa da azmaTa’’ raodenime adgilisaTvis – inaxeba sa-

qarTvelos xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil we-

reTlis pirad arqivSi, #32, 2 f.

matiane qarTlisai. ucnobi istorikosi. teqsti, aRdgenili 

mixeil wereTlis mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa 

erovnul centrSi dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, 

#33, f. 42 f. 

moqcevai qarTlisai (VII-VIIIs.). teqsti, gadawerili mixeil 

wereTlis mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa erovnul 

centrSi dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, #34, 3 f. 

1 
gamoica mxolod qarTuli enis gramatika frangulad, ix. 2016 wlis 

gamocemebi. danarCeni xelnawerebi kvlav daumuSavebeli rCeba da 

Cven ar mogveca zusti informaciis mowodebis saSualeba.
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cxovreba vaxtang gorgaslisa. juanSer juanSerianis mier. 

Teqsti, aRdgenili mixeil wereTlis mier – inaxeba saqarT-

velos xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil wereT-

lis pirad arqivSi, #35, 73 f. 

JamTa-aRmwereli (ucnobi istorikosi, XIV s. aRmweri saqarT-

veloSi monRolTa batonobis pirveli droisa). teqsti, aRd-

genili mixeil wereTlis mier – inaxeba saqarTvelos xel-

nawerTa erovnul centrSi dacul mixeil wereTlis pirad 

arqivSi, #36, 128 f. 

cxovreba mefeT mefisa daviTisi. daviT aRmaSeneblis Taname-

drove ucnobi istorikosis Txzuleba. teqsti, aRdgenili mi-

xeil wereTlis mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa ero-

vnul centrSi dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, #37, 40 f.

`vefxistyaosani~. wigni meore: proziT Targmnili axal qar-

Tulad aRdgenili teqsti da CanarTni mixeil wereTlis mier. 

nawili meore: CanarTni: `vefxistyaosnis~ Semkazmvelis da 

Semavseblis mesxi-meleqsis da sxvaTa mier – inaxeba saqarT-

velos xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil wereT-

lis pirad arqivSi, #38, 296 f. 

`vefxistyaosnis~ teqstis nawyveti, gadawerili mixeil we-

reTlis mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa erovnul 

centrSi dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, #39, 8 f.

`vefxistyaosnis~ teqstisTvis. gamokvleva – inaxeba saqarT-

velos xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil wereT-

lis pirad arqivSi, #40, 50 f. 

`vefxistyaosnis~ CanarTi teqstebisTvis. gamokvleva – inaxe-

ba saqarTvelos xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil 

wereTlis pirad arqivSi, #41, 51 f.

`qalman miscna margalitni~. am striqonis ganmarteba – inaxe-

ba saqarTvelos xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil 

wereTlis pirad arqivSi, #42, 5 f. 
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SoTa kup(a)ri – hereTis erisTavi. SeniSvnebi – inaxeba saqa-

rTvelos xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil wer-

eTlis pirad arqivSi, #43, 2 f.

mexurni. berZeni. somexi (am sityvebis etimologia) – inaxeba 

saqarTvelos xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil 

wereTlis pirad arqivSi, #44, 6 f. 

cxovreba wmidisa da netarisa dedisa Cuenisa da yovlisa qar-

Tlisa ganmanaTlebelisa nino mociqulisa. teqsti, gadawer-

ili mixeil wereTlis mier – inaxeba saqarTvelos xelnawer-

Ta erovnul centrSi dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, 

#45, 11 f. 

wameba¡ wmidisa SuSanikisi dedoflisa¡. teqsti, gadawerili 

mixeil wereTlis mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa 

erovnul centrSi dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, 

#46, 14 f. 

wameba¡ yrmaTa wmidaTa¡, ricx¢T cxraTa¡, romelni iyvnes 

Zmani naTlis-RebiTa wmidisagan embazisa (cxra Zma kolaelTa 

wameba). teqsti, gadawerili mixeil wereTlis mier – mixakos 

arqivi, #47, 4 f. 

cxovreba da moqalaqoba wmidisa da netarisa mamisa Cueni-

sa petre qarTuÀlisa. teqsti, gadawerili mixeil wereTlis 

mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa erovnul centrSi 

dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, #48, 10 f. 

aRdgomis sagalobeli. teqsti, gadawerili mixeil wereTlis 

mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa erovnul centrSi 

dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, #49, 10 f. 

qeba¡ wmidisa mowamisa habo¡si. teqsti, gadawerili mixeil 

wereTlis mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa erovnul 

centrSi dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, #50, 4 f. 

nemesios emeselis `bunebisaTvis kacisa~, teqsti, gadawerili 

mixeil wereTlis mier. Tavi II, sulisaTvis – inaxeba saqarTve-
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los xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil wereTlis 

pirad arqivSi, #51, 4 f. 

sibrZne balavarisi. teqsti, gadawerili mixeil wereTlis 

mier – mixakos arqivi, #52, 7 f. 

wartyuenva¡ ierusalimisa¡. teqsti, gadawerili mixeil wer-

eTlis mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa erovnul cen-

trSi dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, #53, 13 f. 

abdul-mesia. teqsti, gadawerili mixeil wereTlis mier – in-

axeba saqarTvelos 

xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil wereTlis pirad 

arqivSi, #54, 3 f.

prokle diadoxi, kavSirni RvTismetyuelebiTni. teqsti (da-

sawyisi), gadawerili mixeil wereTlis mier – inaxeba saqarT-

velos xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil wereTlis 

pirad arqivSi, #55, 1 f. 

urartuli teqstebis korpusi germanuli TargmaniT. moce-

mulia urartus pirveli mefeebis – sarduri aluTifris 

Zisa da iSfuinis teqstebi – inaxeba saqarTvelos xelnawer-

Ta erovnul centrSi dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, 

#56, 159 f. (aklia: f. 6-19, 156-163).

mixeil wereTlis werili 1954 wlis 8 noembers Catarebuli qa-

rTvel emigrantTa sxdomisadmi (werilSi gamoTqmulia sur-

vili qarTuli emigraciis SigniT erTobis SenarCunebisa da 

ganxeTqilebis Tavidan acilebis aucileblobis Sesaxeb) – in-

axeba qarTuli emigraciis muzeumSi – f. C–a.3-x.29. 2 f. 

radio `Tavisuflebis xmis~ qarTuli redaqciis gadacema: 

`qar Tvelebi sazRvargareT: mixeil wereTeli~ (1960 wels 

ganxorcielebuli gadacemis manqanaze gadabeWdili teqsti 

inaxeba qarTuli emigraciis muzeumSi: f. C–a.3-x.30), 5 f.

marqsi k. kapitali (Targmani mixeil wereTlisa) (xelnaweri 

jerjerobiT dakargulad iTvleba).
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mixeil wereTlis naSromTa bibliografia

(qronologiuri principis mixedviT)

1899

werili redaqciis mimarT (madloba i. dadians da d. sarajiS-

vils sazRvargareT wasasvlelad fuladi daxmarebisaTvis) 

(xelmowera: quTaisis gimnaziaSi kurs-damTavrebuli mixeil 

wereTeli), `iveria~, 148 (1899), gv. 4:

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/74850

1904

iaponeli mecnierebi da universitetebi. werili kiotos uni-

versitetis profesoris nivasi (frangul «La Revu-Si» dabeW-

dili oqtombers, 1904 wels) (xelmowera: m. sangala), `cnobis 

furceli~, 2651 (1904), gv. 2-3: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/36328

sazogadoebrivi principi da arsebobisaTvis brZola (xel-

mowera: sangala), `moambe~, 11 (1904), gv. 1-38:

filosofosTa meore saerTaSoriso kongresi JenevaSi (xel-

mo wera: sangala), `cnobis furceli~,  2613 (1904), gv. 2-3:                    

http://dspace.nplg.gov.ge//handle/1234/32375

2619 (1904), gv. 2-3: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/32388

1905

muSaTa moZraoba safrangeTSi. nawili pirveli (1989 wlamde) 

(xelmowera: sangala), `moambe~, 7 (1905), gv. III–1-17: 

ra sawarmovo Zala aqvs adamians? (xelmowera: m. w.), `iveria~, 

61 (1905), gv. 2-3: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/85527
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109 (1905), gv. 1-2: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/85746
165 (1905), gv. 2-3: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/85895

1906

ar axalia, Zvelia! (xelmowera: Bâton), `megobari~, 

46 (1906), gv. 2-3: 

49 (1906), gv. 2-4: 

51 (1906), gv. 2:

60 (1906), gv. 2:

b-n var. CerqeziSvilis leqciaze (saboloo sityva ergo mixa-

kos, gv. 4), `Sroma~, 50 (1906), gv. 3-4:

depeSa (misaloci isidore ramiSvils pirvel saxelmwifo sa-

TaTbiros deputatad mis arCevasTan dakavSirebiT) (xelmow-

era: mixako), `lampari~, 33 (1906), gv. 2:

duma, `partiebi~ da karze momdgari revolucia (xelmowera: 

Bâton), `nobaTi~, 13 (1906), gv. 197-199: http://dspace.nplg.gov.ge/han-
dle/1234/209477

`dumam~ revoliucionuri roli iTamaSa?! (xelmowera: Bâton), 
`muSa~, 

39 (1906), gv. 1-2: 

40 (1906), gv. 1-2:

vittes xuliganuri cinizmi (xelmowera: Bâton), `nobaTi~, 8 

(1906), gv. 113-115: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209465

kanoni (xelmowera: Bâton), `nobaTi~, 

3 (1906), gv. 35-38: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209446
4 (1906), gv. 52-53: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209450
5 (1906), gv. 68-74: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209451
7 (1906), gv. 103-109: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209464
8 (1906), gv. 122-127: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209465
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9 (1906), gv. 131-136: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209468
10 (1906), gv. 153-158: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209470

kanoni. sociologiuri etiudi (xelmowera: Bâton), Tbilisi, 

1906, 119: https://a-library.org/mikhako-tsereteli-kanoni/#more-759

muSaTa moZraoba safrangeTSi 1789 wlamde (did revolu-

ciamde) (xelmowera: m. sangala), Tbilisi, 1906, 107 gv. 

pasuxi axalgazrdobas (xelmowera: Bâton), `muSa~, 23 (1906), gv. 

1-3: 

pasuxi muSebs (xelmowera: Bâton), `muSa~, 

9 (1906), gv. 1-2:

12 (1906), gv. 1-3:

18 (1906), gv. 1-3. 

pasuxi b.b. protestantebs (xelmowera: Bâton), `muSa~, 7 (1906), 

gv. 1-2:

pasuxi protestantebs (xelmowera: Bâton), Tbilisi, 1906, 45 

gv.: https://a-library.org/mixako-wereteli-pasuxi-protestantebs/

revoliucia da reaqcia (xelmowera: Bâton), `nobaTi~, 

1 (1906), gv. 4-8: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209444
2 (1906), gv. 18-20: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209445

rogor unda movrigdeT? (xelmowera: Bâton), `nobaTi~, 6 (1906), 

gv. 90-92: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209461

saxelmwifo Zalis xelSi Cagdeba da socialuri revoliucia, 

`nobaTi~, 

12 (1906), gv. 180-183: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209476
13 (1906), gv. 200-204: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209477
14 (1906), gv. 210-217: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209479

saxelmwifo Zalis xelSi Cagdeba da socialuri revoliucia 

(xelmowera: Bâton), Tbilisi, 1906, 110 gv.
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Cven da `samni~ (xelmowera: alarodieli), `niSaduri~, 

60 (1906), gv. 2-4:

61 (1906), gv. 2-5:

1907

ar axalia, Zvelia! (xelmowera: Bâton), `isari~, 

1 (1907), gv. 2-3: 

3 (1907), gv. 2-3:

22 (1907), gv. 2-3: 

23 (1907), gv. 2-3:

32 (1907), gv. 2-3: 

39 (1907), gv. 2-3:

41 (1907), gv. 2-3:

42 (1907), gv. 2-3:

50 (1907), gv. 2-3:

56 (1907), gv. 2-3; 

80 (1907), gv. 2-4:

83 (1907), gv. 2-3:

86 (1907), gv. 2-4: 

aRsrulda!... (xelmowera: Bâton), `isari~, 

121 (1907), gv. 2:

122 (1907), gv. 2:

123 (19070, gv. 2-3:

125 (1907), gv. 2-4:

126 (1907), gv. 2-3:

128 (1907), gv. 2-3:

129 (1907), gv. 2-3: 

`kacia adamiani?!~ (xelmowera: Bâton), `isari~, 192 (1907), gv. 2:

kidev ekonomiuri materializmis Sesaxeb (xelmowera: Bâton), 
`isari~, 111 (1907), gv. 3.
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pasuxi ganusjelTadmi (xelmowera: Bâton), `isari~, 

177 (1907), gv. 2-3:

178 (1907), gv. 2-3:

179 (1907), gv. 2-3:

180 (1907), gv. 2-3:

182 (1907), gv. 2-3:

183 (1907), gv. 2-3:

sityva, warmoTqmuli ilia WavWavaZis TbilisSi Camosvenebis 

dros, 7 seqtemberi, 1907 w. wignebSi: ilia WavWavaZis sikvdili 

da dasaflaveba, Tbilisi, 1907, gv. 176-184.

qarTvelo, xeli xmals ikar! mixako wereTlis mowode-

ba-proklamacia, gavrcelebuli ilia WavWavaZis dakrZalvis 

win, 1907 wlis 30 agvisto, wignebSi: SaraZe g. ucxoeTis cis 

qveS, I, Tb. 1991, gv. 314-315 (Semoklebuli varianti): 

cota ram b-n n. J-nias wignis Sesaxeb (xelmowera: Bâton), ̀ isari~, 

229 (1907), gv. 2-3:

232 (1907), gv. 2-3:

233 (1907), gv. 2-3:

235 (1907), gv. 2-3:

236 (1907), gv. 2-3:

238 (1907), gv. 2-3:

240 (1907), gv. 2-3:

241 (1907), gv. 2-3:

1908

asis wlis winad kidev kacni vyofilvarT! (xelmowera: Bâton), 
`ganaTleba~, 3-4 (1908), gv. 77-87.

axal-modis ieso qriste (xelmowera: vraci), `saqarTvelo~, 6 

(1908), gv. 13-14:

dagvexmareT! (xelmowera: alarodieli), `saqarTvelo~, 2 

(1908), gv. 1-3:
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erTi gatlekili pasuxis gamo (xelmowera: vraci), `saqarTve-

lo~, 

5 (1908), gv. 13-16:

6 (1908), gv. 2-6: 

kidev erTi `lafdasxmuli~ mekalme (xelmowera: vraci), `saqa-

rTvelo~, 

7 (1908), gv. 3-7:

8 (1908), gv. 6-7.

laf-dasxmulni kalmosanni (xelmowera: vraci), `saqarTve-

lo~, 

4 (1908), gv. 12-16:

6 (1908), gv. 13-14.

mterni xarT Tu moyvareni? (xelmowera: alarodieli), `niSa-

duri~, 

43 (1908), gv. 2-4:

44 (1908), gv. 2-6:

45 (1908), gv. 2-4:

46 (1908), gv. 2-4:

47 (1908), gv. 2-5:

48 (1908), gv. 2-4:

49 (1908), gv. 2-4: 

oTxi mcneba, I. nacionalizmi (xelmowera: alarodieli), `sa-

qarTvelo~, 10 (1908), gv. 1-5.

osmaleTs dro SeurCies! (xelmowera: alarodieli), `saqarT-

velo~, 3 (1908), gv. 1-5. 

ra aris mosalodneli? (xelmowera: m. w.), `saqarTvelo~, 1 

(1908), gv. 2-4:

Secdomis gasworeba (xelmowera: alarodieli), `saqarTve-

lo~, 4 (1908), gv. 16:
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Cveni kadnierT-uxucesi ara cxreba! (xelmowera: Bâton), `ami-

rani~, 

6 (1908), gv. 2-3: 

7 (1908), gv. 2-4:

9 (1908), gv. 2-3:

11 (1908), gv. 2-3:

13 (1908), gv. 2-3:

15 (1908), gv. 2:

19 (1908), gv. 2-3:

24 (1908), gv. 2-3:

22 (1908), gv. 2-3:

24 (1908), gv. 2-3:

27 (1908), gv. 2-3:

28 (1908), gv. 2-4:

Cveni mwerlobis dacema (xelmowera: Bâton), `amirani~, 

139 (1908), gv, 2-3:

140 (1908), gv. 2-3:

141 (1908), gv. 2-3:

142 (1908), gv. 2-3:

143 (1908), gv. 2:

1909

b-n i. javaxiSvilis leqcia (xelmowera: Bâton), `droeba~, 

117 (1909), gv. 2: 

118 (1909), gv. 2-3:

eris ufleba (xelmowera: Bâton), `eri~,

1 (1909), gv. 4-7: 

2 (1909), gv. 2-6: 

`Cveni eri~, 1 (1909), gv. 8-12: 

2 (1909), gv. 8-12: 
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`qarTveli eri~, 1 (1909), gv. 13-16: 

2 (1909), gv. 13-16: 

`saqarTvelos moambe~, 1 (1909), gv. 7-11: 

4 (1909), gv. 12-13: 

5 (1909), gv. 13-15: 

 Teatri (xelmowera: B.),
`eri~, 2 (1909), gv. 10-12:

kavkasiis erToba?! (xelmowera: alarodieli), `droeba~, 

240 (1909), gv. 2-3:

242 (1909), gv. 2-3:

248 (1909), gv. 2-3:

251 (1909), gv. 2-3: 

miss marjori vordrop (xelmowera: B.), ̀ saqarTvelos moambe~, 

8 (1909). gv. 10-11: 

oTxi mcneba, I. nacionalizmi (xelmowera: alarodieli), 

`droeba~, 167 (1909), gv. 2-4: 

oTxi mcneba, 2. internacionalizmi (xelmowera: alarod ieli), 

`droeba~, 168 (1909), gv. 2-3:

oTxi mcneba, 3. Sovinizmi (xelmowera: alarodieli), `droeba~, 

169 (1909), gv. 2-3:

oTxi mcneba, 4. kosmopolitizmi (xelmowera: alarodieli), 

`droeba~, 170 (1909), gv. 2-3:

oTxi mcneba, 5. (xelmowera: alarodieli), `droeba~, 171 (1909), 

gv. 2-3:

saSineli mdgomareoba (xelmowera: alarodieli), `saqarTve-

los moambe~, 9 (1909), gv. 1-3:

sacineli ra gvaqvs? (xelmowera: B.), `droeba~, 

134 (1909), gv. 2-3:
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135 (1909), gv. 2-3:

137 (1909), gv. 2-3:

139 (1909), gv. 2-3:

141 (1909), gv. 2-3: 

fransisko ferrer i gvardia (xelmowera: B.), `qarTveli eri~, 

2 (1909), gv. 2-3:

qarTveli eris sacodavi naSTebi (xelmowera: .), `droeba~, 125 

(1909), gv. 2-3:

126 (1909), gv. 2-4: 

qarTuli Teatri (xelmowera: .), `Cveni eri~, 2 (1909), gv. 7-8:

Cezare lombrozo (xelmowera: .), `qarTveli eri~, 2 (1909),                

gv. 3-4:

Cveneburi folisteroba da erovnuli sakiTxi (xelmowera: 

B.), `droeba~, 

179 (1909), gv. 2-3:

182 (1909), gv. 2-4:

184 (1909), gv. 2-3:

186 (1909), gv. 2-3: 

188 (1909), gv. 2-3:

190 (1909), gv. 2-4:

193 (1909), gv. 2-4:

Cveni bedi (xelmowera: Bâton), `saqarTvelos moambe~, 

7 (1909), gv. 2-6:

8 (1909), gv. 5-8:

`hai gidi, megobrebo!~ (xelmowera: alarodieli), `saqarTve-

los moambe~, 4 (1909), gv. 5-7:

1910

akademikosi n. marri da misi mopirdapireni CvenSi (xelmowera: 

alarodieli), `saqarTvelos moambe~, 11 (1910), gv. 1-3:
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jorjaZe a. kargi wigni (Bâton-is wignis `eri da kacobrioba~-s 

Sesaxeb), `saxalxo gazeTi~, 

131 (1910), gv. 2-3:

132 (1910), gv. 2-3:

axali weli (xelmowera: alarodieli), `saqarTvelos moambe~, 

10 (1910), gv. 1-2:

b-n iv. javaxiSvilis leqciebi qarTul saistorio mwerlobaze 

(xelmowera: B.),

`eri~, 2 (1910), gv. 9-11:

„moambe“, 1910, gv. 12-14:

`saqarTvelos moambe~, 13 (1910), gv. 9-11: 

erTa erToba da Cveni `internacionalistebi~ (xelmowera: 

alarodieli), `eri~, 12 (1910), gv. 1-2.

eri da kacobrioba, ganxilulni sociologiuris mxriT (xel-

mowera: Bâton), Tb. 1910, XXXII 382 gv. 

eris ufleba (xelmowera: Bâton), `eri~, 1 (1909), gv. 4-7; 2 (1909), 

gv. 2-6; `Cveni eri~, 1 (1909), gv. 8-12; 2 (1909), gv. 8-12; `qarTveli 

eri~, 1 (1909), gv. 13-16; 2 (1909), gv. 13-16; ̀ saqarTvelos moambe~, 

1 (1909), gv. 7-11; 4 (1909), gv. 12-13; 5 (1909), gv. 13-15. 

T. giorgis meore yrilobisaTvis (xelmowera: m. wereTeli),

`TeTri giorgi~, 34 (1930), gv. 1-2.

Teatri (xelmowera: B.), 
`eri~, 5 (1910), gv. 10-11: 

kavkasiis axalni Wirisufalni (xelmowera: alarodieli), 

`eri~, 6 (1910), gv. 2-4: 

8 (1910), gv. 2-5:

monis siyvaruli (xelmowera: alarodieli), „moambe“, 1910,            

gv. 1-3: 
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sityva, warmoTqmuli londonSi nacionaluri sakiTxebisadmi 

miZRvnil konferenciaze (qarTuli Targmani franguli eni-

dan qeTevan ramiSvilisa). sityvis frangulenovani varianti 

dabeWdilia krebulSi: 

Nationalities and Subject Baces. Report of Conference , London, 1910, June 
28-30, London, 1910, gv. 

monis siyvaruli (xelmowera: alarodieli), `moambe~, 1 (1910), 

gv. 1-3.

sicocxle da sikvdili (xelmowera: alarodieli), `eri~, 13 

(1910), gv. 11-13:

ubeduri Secdoma (xelmowera: alarodieli), `eri~, 

9 (1910), gv. 7-8:

10 (1910), gv. 2-4:

qarTul-rusuli pressa (xelmowera: alarodieli), `eri~, 2 

(1910), gv. 15-16:

Cveni ra bralia! `eri~ (xelmowera: alarodieli), `eri~, 1 

(1910), gv. 1-3: 

xma Soridan (xelmowera: alarodieli), `saxalxo gazeTi~, 99 

(1910), gv. 2-4.

1912

arCil jorjaZis saxsovrad (berlini, 1943 w. 20 ivnisi. wakiTx-

uli arCil jorjaZis saxsovrad gamarTul sxdomaze) (xel-

mowera: m. wereTeli), `saxalxo saqme~, 1952, gv. 17-21.

sumeruli da qarTuli (xelmowera: mix. wereTeli), `gvirgvi-

ni~, tfilisi, 1912, gv. 25-117:

St. George the Moon-God, prof. J. Javakhishvili, of the University of St.-Pe-
tersburg, “The Quest”, 3 (1912), gv. 528-545, Translated from the Georgian 
by Michael Tseretheli.
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The Folk-tales and ancient pagan religion of the Georgians, prof. J. Javakh-
ishvili, of the University of St.-Petersburg, “The Quest”, 3 (1912), gv. 225-
237, Translated from the Georgian by Michael Tseretheli:

1913

daselebi da Tavadaznauroba (xelmowera: mixako), `saxalxo 

gazeTi~, 1048 (1913), gv. 2:

qarTveli eri da erovnuli erToba (xelmouwerelia), `Tavis-

ufali saqarTvelo~, 2 (1913), gv. 1-6: 

qarTveli eri da saqarTvelos teritoria (xelmouwerelia), 

`Tavisufali saqarTvelo~, 1 (1913), gv. 16-21: 

sagulisxmo gaxseneba (xelmowera: mixako), `saxalxo gazeTi~, 

1052 (1913), gv. 2-3: 

Sumerian and Georgian: A Study in Comparative Philology (xelmowera: 

M. Tseretheli), JRAS, gv. 783-821: 

1914

arCil jorjaZis samaresTan (xelmowera: mixako), `saxalxo 

gazeTi~, 1148 (1914), gv. 2-3: 

Zaxili gmirisa (arCil jorjaZis saxsovrad) (xelmowera: mixa-

ko), `saxalxo gazeTi~, 1147 (1914), gv. 3:

Das Sumerische und das Georgische, Heidelberg, 1914 (jerjerobiT 

ver mivakvlieT).

Sumerian and Georgian: A Study in Comparative Philology (xelmowera: 

M. Tseretheli), JRAS, 1914, gv. 1-36:

1915

Einführung in das kaukasische problem, Völker und Kultur des Kaukasus. 
Sonderdrück. Berlin 1915.

La Géorgie et la guerre actuelle (xelmowera: * * *), Zürich, 1915, 48 gv. 

1 ruka: Georgie.
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Sumerian and Georgian: A Study in Comparative Philology (xelmowera: 

M. Tseretheli), JRAS, 1915, gv. 255-288:

1916

ruseTis Cagrul erTa ligis mowodeba (mimarTuli amerikis 

SeerTebuli Statebis respublikis prezident v. vilsonisad-

mi), stokholmi, 9 maisi 1916. telegrama (xelmowera: mixeil 

wereTeli), `qarTuli gazeTi~, 6 (1916), gv. 2-4: 

sityva, warmoTqmuli 1916 w. 26-29 ivliss q. lozanaSi (Svei-

caria) gamarTul mesame saerTaSoriso samSvidobo kon-

gresze, `mnaTobi~, 2 (1993), gv. 117-131: http://dspace.nplg.gov.ge/
handle/1234/25703 (frangulenovani versia ix. aqve: Les Droits du 
peuple géorgien: Rapport présenté au IIIe Congrès de l’Union des Nation-
alités tenu à Lausanne au mois de juin 1916 (xelmowera: M. Tseretheli), 
(gamocemis adgili da dro ar aris miTiTebuli). 

qarTveli eris uflebani. moxseneba erTa mesame kongresze, 

romelic Sekrebil iyo Sveicariis qalaq lozanaSi, ivlisis 

26-29, 1916 w. m. wereTlis mier, `qarTuli gazeTi~, 

13 (1916), gv. 7-8:

14 (1916), gv. 5-6:

15 (1916), gv. 7-8:

16 (1916), gv. 6-7:

17 (1916), gv. 6-7:

18 (1916), gv. 6-7:

19 (1917), gv. 6-7:

20 (1917), gv. 7-8: 

Georgia and the war (xelmowera: * * *), Zurich, 1916, 62 gv. 

Georgien und der Weltkrieg (xelmowera: * * *), (gamocemis adgili 

da dro ar aris miTiTebuli), 71 gv. 1 ruka: Das Kaukasusgebiet 
(qarTuli Targmani ix. aqve: saqarTvelo da msoflio omi, Tb. 

2014).
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Les Droits du peuple géorgien: Rapport présenté au IIIe Congrès de l’Union 
des Nationalités tenu à Lausanne au mois de juin 1916 (xelmowera: M. 
Tseretheli), (gamocemis adgili da dro ar aris miTiTebuli), 16 
gv. (qarTulenovani versia ix. aqve: qarTveli eris uflebani. 

moxseneba erTa mesame kongresze, romelic Seikriba Sveica-

riis qalaq lozanaSi, ivlisis 26-29, 1916 w. m. wereTlis mier, 

`qarTuli gazeTi~, 13 (1916), gv. 7-8; 14 (1916), gv. 5-6; 15 (1916), 

gv. 7-8; 16 (1916), gv. 6-7; 17 (1916), gv. 6-7; 18 (1916), 6-7; 19 (1917), 

gv. 6-7; 20 (1917), gv. 7-8). 

Rassen- und Kulturprobleme des Kaukasus (xelmowera. Michael von Ts-
eretheli), Berlin, 1916, 32 gv. (qarTuli Targmani ix. aqve: kavkasiu-

ri rasisa da kulturis problemebi, Tb. 2014).

Sumerian and Georgian: A Study in Comparative Philology (xelmowera: 

M. Tseretheli), JRAS, 1916, gv. 1-58.

1917

depeSa amerikis SeerTebuli Statebis respublikis prezi-

dents, b-n vilsons, 25 ianvari 1917 w. (xelmowerebi: mixeil 

wereTeli, giorgi kereseliZe), `qarTuli gazeTi~, 22 (1917), 

gv. 4:

depeSa gazeT `saqarTvelos~ redaqcias 26 marts, 1917 wels 

(xelmowerebi: l. kereseliZe, g. kereseliZe, m. wereTeli), `qa-

rTuli gazeTi~, 30 (1917), gv. 5:

depeSa episkopoz leonids 26 marts, 1917 wels (xelmowerebi: 

l. kereseliZe, g. 

kereseliZe, m. wereTeli), `qarTuli gazeTi~, 30 (1917), gv. 5: 

depeSa ruseTis droebiTi mTavrobis Tavmjdomares, Tavads 

lvovs 26 marts, 1917 wels (xelmowerebi: l. kereseliZe, g. 

kereseliZe, m. wereTeli), `qarTuli gazeTi~, 30 (1917), gv. 5:

erovnuli sakiTxi da socializmi Tanamedrove omSi (xelmow-

era: m. w-li), `qarTuli gazeTi~, 
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30 (1917), gv. 9-10:

31 (1917), gv. 7-9:

memuari, wardgenili stokholmis socialistur saerTaSor-

iso komisiisadmi socialist-federalistTa partiis wevris, 

m. we reTlisa da qarTvel nacionalur-demokratiuli parti-

is wev ris, giorgi maCablis mier, `qarTuli gazeTi~, 31 (1917),            

gv. 3-6:

ruseTis revoliucia (xelmowera: m. w-li), `qarTuli gazeTi~, 

32 (1917), gv. 3-6: 

33 (1917), gv. 2-5:

rusis droebiTi mTavroba da Cagrulni erni (xelmowera: m. 

w-li), `qarTuli gazeTi~, 30 (1917), gv. 1-2:

saqarTvelos eklesia da ruseTis droebiTi mTavroba (xel-

mowera: w-i), `qarTuli gazeTi~, 30 (1917), gv. 3-4:

qarTveli eris uflebani. moxseneba erTa mesame kongresze, 

romelic Seikriba Sveicariis qalaq lozanaSi, ivlisis 26-29, 

1916 w. m. wereTlis mier, `qarTuli gazeTi~, 19 (1917), gv. 6-7; 

20 (1917), gv. 7-8. 

Das Neue Georgien. Eine Denkschrift mit statistischen Tabellen und einer 
Kartenskizze von Michael von Tseretheli nebst einem Anhang: Auszüge aus 
den Reichstagssitzungen vom 24. und 25. Juni 1918. 

Die Befreiung Polens und das Nationalitätenprinzip bei den Zentralmächten 
und bei der Entente (xelmowera: M. von Tseretheli), Bern 1917, 55 gv.

Die Rechte Georgiens (xelmowera: M. Tseretheli), Berlin 1917.

1918

erovnebis principi da saqarTvelos bedi (xelmowera: m. wli), 

`qarTuli gazeTi~, 10 (1918), gv. 2-4: 

saqarTvelos damoukidebloba (xelmowera: m. w-li), `qarTuli 

gazeTi~, 15 (1918), gv. 1-2:
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sityva, Tqmuli b-n m. wereTlis mier qarTul-germanul sa-

zogadoebis saRamoze, romelic gaimarTa berlinis `espla-

nados~ sastumroSi 27 maiss, 1918 w. saqarTvelos delegaciis 

pativsacemlad, `qarTuli gazeTi~, 15 (1918), gv. 3-8:

Das Neue Georgien. Eine Denkschrift mit statistischen Tabellen und einer 
Kartenskizze von Michael von Tseretheli nebst einem Anhang: Auszüge aus 
den Reichstagssitzungen vom 24. und 25. Juni 1918 (gamocemis adgili 

da dro miTiTebuli ar aris), 12 gv. 

Tsereteli, Michael v.: Wir Georgier. In: Vossische Zeitung (28.6.1918) Nr. 
326. Abend Ausgabe. S. 4. 

1920

disertacia: 

„Die Namen, Eigenschaften und Handlungen der sumerisch-babylonisch-as-
syrischen Götter“ 

qarTulad: „Sumerul-babilonur-asiriuli RmerTebis 

saxelebi, damaxasiaTebeli Taviseburebebi da qmedebebi“, 

xarisxis miniWebis TariRi 02.02.1920. haidelbergis karl 

ruprextis universiteti.

1921

Il Georgiano e le sue affi nita linguistiche (xelmowera: M. Tseretheli), 
«Oriente Moderno»,

1(1921), gv. 431-439: 

1(1921), gv. 498-510: 

1922

mixeil wereTlisa da giorgi kereseliZis mimarTva gene-

ral-kvartirmaister ludendorfs, 30.11.1922 (xelmowera: 

doqtori mixeil fon wereTeli), `qarTuli emigracia~, 1 

(2013), gv. 171-172: 
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mixeil wereTlisa da giorgi kereseliZis mimarTva general 

fridrih fon kresenStains, 21.12.1922 (xelmowera: doqtori 

mixeil fon wereTeli), ̀ qarTuli emigracia~, 1 (2013), gv. 173-174: 

Il Georgiano e le sue affi nita linguistiche (xelmowera: M. Tseretheli), 
“Oriente Moderno”, 1 (1922), gv. 498-510. 

1924

gilgameSiani. babilonuri eposi mesame aTaswleulisa qr.w. ba-

bilonuri teqstiTgan Targmnili m. wereTlis mier, konstan-

tinepoli, 1924, 137 gv. 

xeTis qveyana, misi xalxebi, enebi, istoria da kultura (xel-

mowera: mix. wereTeli), konstantinepoli, 1924, 110 gv.

Tsereteli, Michael v.: Georgien von 1914 bis zur Gegenwart. In: Zwischen 
Kaukasus und Sinai. Jahrbuch des Bundes der Asienkämpfer 4 (1924). S. 
135–167.

1925

mwuxareba da imedi, I (xelmowera: mixeil wereTeli), `samSob-

losaTvis~, 3 (1925), gv. 3-5 http://dspace.nplg.gov.ge/bitstream/1234/ 
212464/1/Samshoblosatvis–1925–N3.pdf

mwuxareba da imedi, II (xelmowera: mixeil wereTeli), `samSob-

losaTvis~, 5 (1925), gv. 2-4.

1927

o.g.f. vezendongis wigni: Aus der kaukasischen Welt (Volksverband 
der Bücherfreunde, Wegweiser-Verlag, Berlin) (xelmowera: m. wereTe-

li), `damoukidebeli saqarTvelo~, 18 (1927), gv. 1-2. 

Die neuen ḫaldischen Inschriften Konig Sardurs von Urartu (um 750 v. Chr.) 
(xelmowera: M. v. Tseretheli), `Sitzungsberichte del Heidelberger Akade-
mie der Wissenschaften. Philosophisch-historische Klasse~, 18 (1927/28), 
gv. III-IV 84.
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1930

didi qarTvelis xsovnas (qaquca ColoyaSvilis mosagonari) 

(xelmowera: mix. wereTeli), `TeTri giorgi~, 29 (1930), gv. 1-2:

T. giorgis meore yrilobisaTvis (xelmowera: m. wereTeli), 

`TeTri giorgi~, 34 (1930), gv. 1-2:

saqarTvelo uwinares yovlisa (xelmowera: m. wereTeli), `Te-

Tri giorgi~ 31 (1930), gv. 2-4:

ucnauri istorikosi (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri gior-

gi~, 32 (1930), gv. 7-8:

federatiuli saqarTvelo (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri 

giorgi~, 32 (1930), gv. 2-3:

qarTuli emigraciis Secodebani (xelmowera: m. wereTeli), 

`TeTri giorgi~, 33 (1930), gv. 7-8:

qaqucas xsovnas (xelmowera m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 35 

(1930), gv. 1:

1931

aTi mware weli (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 37 

(1931), gv. 1:

Tavad simon wereTlis xsovnas (xelmowera: m. wereTeli), `Te-

Tri giorgi~, 43-44 (1931) gv. 6:

petres xsovnas (petre surgulaZis xsovnas) (xelmowera: m. we-

reTeli), `TeTri giorgi~, 43-44 (1931), gv. 5-6:

federaciisa da decentralizaciisaTvis (xelmowera: m. were-

Teli), `TeTri giorgi~, 39 (1931), gv. 1: 

frangebis azri safrangeTis centralizmis Sesaxeb (xelmowe-

ra: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 42 (1931), gv. 3-4: 

qriste aRsdga! (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 38 

(1931), gv. 1: 
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Seunelebeli Wiri (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 

36 (1931), gv. 2-3:

26 maisi (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 40 (1931), 

gv. 1:

1932

borotisagan daucxromelni (xelmowera: m. wereTeli), `Te-

Tri giorgi~, 48-49 (1932), gv. 2-3:

1933

Études Ourartéennes, I. La stele de Kelichine (xelmowera: M. de Tserethe-
li), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale», 30 (1933), gv. 1-49: 

Sulchan-Saba Orbeliani, Die Weisheit der LÜge,Übersetzt aus dem Georgi-
schen von Prof. Dr. Michael von Tseretheli, Berlin, 1933, 242 gv.

1934

maTi `brwyinvale~ TariRi (xelmowera: mix. wereTeli), `TeTri 

giorgi~, 74-75 (1934), gv. 2-4:

naTesaobisaebr da msgavsebisa maTisa! (xelmowera: mix. were-

Teli), `TeTri giorgi~, 81-82-83 (1934), gv. 3-4:

ndoba-dakargulni (xelmowera: mix. wereTeli), `TeTri gior-

gi~, 80 (1934), gv. 3:

professor ioseb karstis `qarTuli saqristiano mwerloba~ 

(xelmowera: mix. wereTeli), `TeTri giorgi~, 78-79 (1934), gv. 4:

qarTuli faSizmi (xelmowera: mix. wereTeli), `TeTri gior-

gi~, 76 (1934), gv. 1:

Cveni erTobisaTvis (xelmowera: mix. wereTeli), `TeTri gi-

orgi~, 

77 (1934) gv. 1-2: 

78-79 (1934), gv. 1-2:
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Remarques sur les travaux ourarteologiques de J. Friedrich (xelmowera: 

M. de Tseretheli), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale», 31 
(1934), gv. 31-47:

1935

bibliografia (mimoxilva 1930-ian wlebSi parizSi gamocemu-

li eq. TayaiSvilis, T. papavas, m. avaliSvilisa da sanderzis 

wignebisa), `TeTri giorgi~, 105 (1935). gancxadeba (mixeil we-

reTlisa mis werilTan: `Cemi ukanaskneli sityva b-n Salva qa-

rumiZes da ymaTa misTa, `TeTri giorgi~, 87 (1935), gv. 5-6-Tan 

dakavSirebiT) (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 91 

(1935), gv. 3. 

giorgi maCabeli (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 86 

(1935), gv. 2-4: 

valerian gunias Zvirfas xsovnas, `TeTri giorgi~, 85 (1935). 

kidev b-n qarumiZesa da mis amyolTaTvis (xelmowera: mix. we-

reTeli), `TeTri giorgi~, 91 (1935), gv. 5: 

n. marri (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 84-85 

(1935), gv. 1-2:

Cemi ukanaskneli sityva b-n Salva qarumiZes da ymaTa misTa 

(xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 87 (1935), gv. 5-6: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/222639

Études Ourartéennes, II. Contributions a la grammaiore (xelmowera: M. 
de Tseretheli), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale», 32 (1935), 
gv. 29-50: 

Études Ourartéennes, 2.Postpositions (xelmowera: M. de Tseretheli), «Re-
vue d’assyriologie et d’archéologie Orientale», 32 (1935), gv. 57-85: 

Études Ourartéennes, 2.Postpositions (xelmowera: M. de Tseretheli), RA, 
32 (1935), gv. 57-85. 

The Asianic (Asia Minor) Elements in National Georgian Paganism accord-
ing to information contained in ancient Georgian Literature (xelmowera: 
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Prof. M. Tseretheli), “Georgica. A Journal of Georgian and Caucasian Stud-
ies”, I,  1 (1935), gv. 28-66. 

1936

TeTri giorgis direqtorias (xelmowera: m. wereTeli), `Te-

Tri giorgi~, 97-100 (1936), gv. 1:

faSizmi, nacional-socializmi, TeTri giorgi, `TeTri gior-

gi~, 95-97 (1936). faSizmi, nacional-socializmi, TeTri gior-

gi (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 

95 (1936), gv. 2-3:

96 (1936), gv. 2-3:

97 (1936), gv. 2-3:

faSizmis mtrebi da faSisturi solidaroba (xelmowera: m. 

wereTeli), `TeTri giorgi~, 92-93-94 (1936), gv. 2-3: 

qarTveloba saqveyno bolSevizmis winaaRmdeg brZolaSi (xe-

lmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 97-100 (1936), gv. 1-2:

yalbis mqnelni (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 92-

93-94 (1936), gv. 6-7: 

Études Ourartéennes, VII. Verbe (xelmowera: M. de Tseretheli), «Revue 
d’assyriologie et d’archéologie Orientale`, 33 (1936), gv. 91-102:

Études Ourartéennes, II. Suffi xes verbaux (xelmowera: M. de Tseretheli), 
«Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale`, 33 (1936), gv. 117-142: 

1938

v. gunias Zvirfas xsovnas (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri

giorgi~, 104 (1938), gv. 3-4:

`kavkazi~-saTvis Cem SemkiTxvelTa sapasuxod (xelmowera: m. 

wereTeli), `TeTri giorgi~, 103 (1938), gv. 3-4:

marTalTa gamarjveba (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri gi or-

gi~, 103 (1938), gv. 1:
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mcire ram `vefxis-tyaosnisa~-Tvis (xelmowera: m. wereTeli), 

`TeTri giorgi~, 102 (1938), gv. 1-2. 

Cemi pasuxi `kavkasielebs~ (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri 

giorgi~, 104 (1938), gv. 2-4:

qarTvelTa gamarjveba (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri 

giorgi~, 103 (1938), gv. 1:

Declaration I. (xelmowerebi: L. Keresselidze, Prof. Dr. M. Tseretheli, V. 
Tsitskichvili, K. Salia, M.P. Tsouloukidzé, Ir. Othkmezouri, D. Kldiachvili, 
M. Keresselidzé, Dr. B. Ghiorgadzé, L. Djakeli, Z. Abachidzé, G. Mkheidzé), 
`TeTri giorgi~, 104 (1938), gv. 1: 

L’Organisation des Patriotes (Fascistes) Géorgiens «Thethri Ghiorghi» & son 
ideal national, social & politique (xelmowera: M. Tseretheli), `TeTri 

giorgi~, 104 (1938), gv. 1: 

1939

bibliografia (mimoxilva 1930-ian wlebSi parizSi gamocemu-

li eq. TayaiSvilis, T. papavas, m. avaliSvilisa da sanderzis 

wignebisa), `TeTri giorgi~, 105 (1939), gv. 4: 

madloba (mixeil wereTlisa misi dabadebis 60 wlisTavis 

mimlocvelTa mimarT) (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri 

giorgi~, 105 (1939), gv. 4. 

Cemi meore pasuxi `kavkazelebs~ (xelmowera: m. wereTeli), 

`TeTri giorgi~, 105 (1939), gv. 1-2:

Cemi meore pasuxi `kavkasielebs~ (xelmowera: m. wereTeli), 

`TeTri giorgi~, 106 (1939), gv. 1-4:

Cemi pasuxi `kavkasielebs~, `TeTri giorgi~, 104 (1939), gv.

Cemi meore pasuxi `kavkasielebs~ (xelmowera: m. wereTeli), 

`TeTri giorgi~, 106  (1939), gv. 1-4.
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1943

ivane javaxiSvili. sityva, warmoTqmuli ivane javaxiSvilis 

xsovnis aRsaniSnavad qarTvelTa koloniis krebaze berlinSi, 

5 ianvars, 1941 w. (xelmowera: mix. wereTeli), 

`qarTveli eri~, 3/4 (1943), damateba: gv. 1-12.

`bedi qarTlisa~, 35 (1977), gv. 322-360:

meore msoflio omi da saqarTvelo (xelmowera: m. wereTeli), 

`qarTveli eri~, 1/2 (1943), gv. 7-13: 

saqarTvelos cxovreba da brZolani warsulSi (xelmowera: m. 

wereTeli), `qarTveli eri~, 3/4 (1943), gv. 7-13: 

sityva baton mixeil wereTlisa, warmoTqmuli germanul en-

aze berlinSi, 1943 w. 26 maisis sazeimo dRes, `qarTveli eri~, 

1/2 (1943), gv. 26-28:

Cemi meore pasuxi `kavkazelebs~ (xelmowera: m. wereTeli), 

`TeTri giorgi~, 105 (1939), gv. 1-2.

1944

z. avaliSvili (samgloviaro) (xelmowera: m. wereTeli), `qarT-

veli eri~, 8/9 (1944), gv. 51-52:

mixeil wulukiZe (xelmowera: m. wereTeli), `qarTveli eri~, 15 

(1944), gv. 40: 

samgloviaro baton profesor mixeil wereTlis sityva (leo 

kereseliZis dakrZalvaze wakiTxuli), `qarTveli eri~, 6/7 

(1944), gv. 58-59:

1945

mixeil wereTlis naambobi (iakob gogebaSvilisa da vaJa-fSa-

velas Sesaxeb), Cawerili givi kobaxiZis mier 1945-46 w. zamTar-

Si, krebuli, niu iorki, 1957, gv. 55-72: 
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1948

spiridon kedias xsovnas (xelmowera: m. wereTeli), `bedi 

qarTlisa~, 1 (1948), gv. 31:

qarTuli enis naTesavobis sakiTxisaTvis (xelmowera: mix. we-

reTeli, mixeil wereTeli), `bedi qarTlisa~,

1 (1948), gv. 2-8:

2 (1948), gv. 3-6: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95793

Secdomis gasworeba (xelmowera: mix. wereTeli), `bedi qarT-

lisa~, 4 (1948), gv. 8: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95834

1949

`istoriani da azmani SaravandedTani~ (xelmowera: mix. were-

Teli), `bedi qarTlisa~, 6 (1949), gv. 10-15: http://dspace.nplg.gov.
ge/handle/1234/95841

Cemi madloba (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 4 

(1949), gv. 1-6: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95834

La necessite de l’enseignement du Georgien aux hautes ecoles (xelmowe-

ra: Proffeseur Dr. M. Tseretheli), `bedi qarTlisa~, 5 (1949), gv. 1-3: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95838

1950

ierusalimis qarTuli jvris monastris mozaikis qarTuli 

warweris mixeil wereTliseuli wakiTxva, `bedi qarTlisa~, 7 

(1950), gv. 23: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95879

`istoriani da azmani SaravandedTani~ (xelmowera: mix. were-

Teli), `bedi qarTlisa~, 

7 (1950), gv. 7-8: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95879
8 (1950), gv. 13-20: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95883

mogoneba ocdaeqvs maisze (I nawili. mogonebis II nawilis xel-

naweruli versia daculia givi kobaxiZis pirad arqivSi, rome-
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lic inaxeba qarTuli emigraciis muzeumSi), `qarTveli eri~, 1 

(1955-1956), gv. 5:

robert bleiki (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 8 

(1950), gv. 3: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95883

Secdomis gasworeba (xelmowera: mix. wereTeli), `bedi qarT-

lisa~, 7 (1950), gv. 8: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95879

Études Ourartéennes, III. La stele de Sidikan-Topzaoua (xelmowera: M. 
de Tseretheli), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale», 44 (1950), 
gv. 185-192:

1951

axali qarTuli samwerlobo enisaTvis (xelmowera: mix. were-

Teli), `bedi qarTlisa~, 10 (1951), gv. 3-8: http://dspace.nplg.gov.ge/
handle/1234/95886

`istoriani da azmani SaravandedTani~ (xelmowera: mix. were-

Teli), `bedi qarTlisa~, 9 (1951), gv. 12-16: http://dspace.nplg.gov.
ge/handle/1234/95

mixeil wereTlis gamosvla parizSi 1951 wlis 2-6 ivliss 

asiriologTa 57-e Sexvedraze, ix. salia k. assiriologebis 

kongressi parizSi, `bedi qarTlisa~, 10 (1951), gv. 2-3: http://
dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95886

mcire SeniSvna qarTvelTa winaparTa sakiTxisaTvis (xelmowe-

ra: mix. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 10 (1951), gv. 26-28: http://
dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95886

Études Ourartéennes, III. La stele de Sidikan-Topzaoua (xelmowera: M. de 
Tseretheli), RA, «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale»,

45 (1951), gv. 3-20:

45 (1951), gv. 195-208: 
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1952

arCil jorjaZis saxsovrad (berlini, 1943 w. 20 ivnisi. wa-

kiTxuli arCil jorjaZis saxsovrad gamarTul sxdomaze) 

(xelmowera: m. wereTeli), `saxalxo saqme~, 1952, gv. 17-21: 

aRdgoma (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 12 (1952), 

gv. 1-2: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95891

ganmarteba (miunxenis qarTuli komitetis mier gavrcelebul 

deklaraciaze mixeil wereTlis mier xelis mowerasTan dakav-

SirebiT warmoqmnili gaugebrobis gasafantavad) (xelmowe-

ra: mixeil wereTeli), `bedi qarTlisa~, 11 (1952), gv. 31: http://
dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95889

giorgi dekanoziSvili (xelmowera: m. wereTeli), `saxalxo sa-

qme~, 1952, gv. 10-14:

`vefxis-tyaosnis~ teqstisaTvis (xelmowera: mix. wereTeli), 

`bedi qarTlisa~, 

12 (1952), gv. 20-29: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95891
13 (1952), gv. 4-8: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95894

`mimcemi da mimRebi~ (xelmowera: m. wereTeli, mix. wereTeli, 

mixeil wereTeli), `bedi qarTlisa~, 11 (1952), gv. 12-19:

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95889

mixeil wereTlis sityva, warmoTqmuli ilia WavWavaZis tfi-

lisSi Camosvenebisas, 7 seqtembers, 1907 w. (sityvis teqstis 

am axal gamocemas axlavs redaqciis ganmarteba (gv. 19) imis 

Taobaze, rom 1907 wels koreqturuli SecdomebiTa da Si-

naarsobrivi uzustobebiT dabeWdil variantSi mix. wereT-

lis mier Setanil iqna mexsierebiT aRdgenili Sesworebebi), 

`bedi qarTlisa~, 12 (1952), gv. 15-19: http://dspace.nplg.gov.ge/hand-
le/1234/95891

Salva qarumiZe (xelmowera: mix. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 

13 (1952), gv. 29-30: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95894
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1953

`vefxis-tyaosnis~ teqstisaTvis (xelmowera: mix. wereTeli), 

`bedi qarTlisa~, 

14 (1953), gv. 13-20: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96332
15 (1953), gv. 26-28: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96335

`mimcemi da mimRebi~ (xelmowera: mix. wereTeli), `bedi qarT-

lisa~, 15 (1953), gv. 15-21: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96335

noe Jordania (xelmowera: mixeil wereTeli), ̀ bedi qarTlisa~, 

14 (1953), gv. 2-5: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96332

raodenime SeniSvna (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTli-

sa~, 15 (1953), gv. 30: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96335

Études Ourartéennes, IV. La stèle de Kélichine (xelmowera: M. de Tser-
etheli), «Revue d‘assyriologie et d‘archéologie Orientale», 47 (1953), gv. 

131-140: (qarTuli Targmani ix. aqve: keliSinis stela (ydaze: 

mixako wereTeli), Tbilisi, 2013). 

1954

evgeni gegeWkori (xelmowera: mixeil wereTeli), `bedi qarT-

lisa~, 18 (1954), gv. 2-7: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96340

eqvTime TayaiSvili (xelmowera: mix. wereTeli), `bedi qarT-

lisa~, 16 (1954), gv. 8-12: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96336

`vefxis-tyaosnis~ teqstisaTvis (xelmowera: mixeil wereTe-

li), `bedi qarTlisa~, 

16 (1954), gv. 22-27: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96336
17 (1954), gv. 18-19: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96338

`mimcemi da mimRebi~ (xelmowera: mixeil wereTeli), `bedi 

qarTlisa~, 17 (1954), gv. 15-18: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/ 1234/ 96338

mixeil wereTlis werili 1954 wlis 8 noembers Catarebuli 

qarTvel emigrantTa sxdomisadmi (werilSi gamoTqmulia 
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survili qarTuli emigraciis SigniT erTobis SenarCunebisa 

da ganxeTqilebis Tavidan acilebis aucileblobis Sesaxeb. 

dedani daculia qarTuli emigraciis muzeumSi: f. C–a.3-x.29). 

saq. er.-dem. partias, aleqsandre asaTianis gardacvalebis 

gamo (xelmowera: mixeil wereTeli), ̀ bedi qarTlisa~, 17 (1954), 

gv. 3: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96338

SeniSvnebi `v.t~-is teqstisaTvis (xelmowera: mix. wereTeli), 

`bedi qarTlisa~, 17 (1954), gv. 18-19: http://dspace.nplg.gov.ge/hand-
le/1234/96338

`Cvens droSas~ (xelmowera: mix. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 

16 (1954), gv. 30-31: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96336

Études Ourartéennes, V. L›inscription de Meher-Kapussy (xelmowera: M. 
de Tseretheli), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale»,

48 (1954), gv. 67-75:

48 (1954), gv. 192-206: 

1955

`mimcemi da mimRebi~ (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 

19 (1955), gv. 14-16: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96343
20 (1955), gv. 3-10: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96344

Zvirfas megobris xsovnas (andro dekanoziSvilis gamosaTxo-

vari) (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 20 (1955), gv. 

23-25: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96344

1956

`mimcemi da mimRebi~ (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTli-

sa~, 21-22 (1956), gv. 31-36: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96346

L’utilite de l’enseignement du Georgien aux hautes ecoles (xelmowera: 

Prof. M. Tseretheli), `bedi qarTlisa~, 21-22 (1956), gv. 6-7: http://
dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96346
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1957

ilia WavWavaZis mokvla (1907-1957) (xelmowera: mix. wereTe-

li), `bedi qarTlisa~, 24-25 (1957), gv. 1-11.

Das Leben des Koenigs der Koenige Dawith (Dawith II. 1089-1125). Text 
wiederhergestellt und übersetzt von M. v. Tseretheli, `bedi qarTlisa~, 

26-27 (1957), gv. 45-73:

Eine kleine Bemerkung zur Frage der Vorfähren der Georgier (xelmowera: 

M. v. Tseretheli) `bedi qarTlisa~, 23 (1957), gv. 42-43: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96347

1958

akaki SaniZe (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 28 

(1958), gv. 1-3: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96353

k. Cxenkelis didi Sroma (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qar-

T  lisa~, 28-29 (1958), gv. 45-46: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/ 
1234/96353

pavle ingoroyva (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 

28-29 (1958), gv. 3-7: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96353

cxoreba mefeT mefisa daviTisi. daviT aRmaSeneblis Taname-

drove ucnobi istorikosis Txzuleba. teqsti, aRdgenili                 

m. wereTlis mier, `bedi qarTlisa~, 28-29 (1958), gv. 47-80: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96353

Berdseni (xelmowera: M. v. Tseretheli), `bedi qarTlisa~, 30-31 
(1958), gv. 83-86: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96356

Das grosse werk von Dr. K. Tschenkeli: Einfürung in die georgische Sprache, 
Zürich, 1958 (xelmowera: M. v. Tseretheli), `bedi qarTlisa~, 30-31 

(1958), gv. 110: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96356
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Études Ourartéennes, VI. L›inscription de la stele de Hagi (xelmowera: M. 
de Tseretheli), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale»,

52 (1958), gv. 29-35:

52 (1958), gv. 63-73:

1959

Das Sumerische und das Georgische (xelmowera: M. v. Tseretheli), `bedi 

qarTlisa~, 32-33 (1959), gv. 77-104.

Études Ourartéennes (xelmowera: M. de Tseretheli), «Revue d’assyriolo-
gie et d’archéologie Orientale», 53 (1959), gv. 169-176:

1960

radio `Tavisuflebis xmis~ qarTuli redaqciis gadacema: 

`qarTvelebi sazRvargareT: mixeil wereTeli~ (1960 wels 

ganxorcielebuli gadacemis manqanaze gadabeWdili teqsti 

inaxeba qarTuli emigraciis muzeumSi: f. C–a.3-x.30).

`rusTaveli da folklori~ (recenzia i. megreliZis wignze), 

`bedi qarTlisa~, 34-35 (1960), gv. 60-63: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/97065

Das Sumerische und das Georgische, II. Morphologisches (xelmowera: M. 
v. Tseretheli), (amonabeWdi danomrili ar aris, sul 12 gv.). `bedi 

qarTlisa~, 34-35 (1960): http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/97065

1961

SoTa rusTveli (XII s.), vefxis-tyavosani. nawili pirveli. te-

qsti da CanarTni, aRdgenili mixeil wereTlis mier. miunxeni, 

1950. parizi, 1963 (Sida gverdze: 1961), 248 gv.; Tbilisi, 2015, 

329 gv. 

1962

giorgi kereseliZe. Zvirfasi megobris xsovnas (xelmowera: 

mixeil wereTeli), `bedi qarTlisa~, 39-40 (1962), gv. 11-13: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/97083
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daviT vaCnaZe (xelmowera: mixeil wereTeli), `bedi qarTli-

sa~, 39-40 (1962), gv. 14-15: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/97083

ierusalimSi SoTa rusTvelis axlad aRmoCenil suraTzed 

warwerisaTvis (xelmowera: m. w.), `bedi qarTlisa~, 39-40 (1962), 

gv. 11:

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/97083

ilia WavWavaZis mokvla (1907-1957) (xelmowera: mix. wereTe-

li), `bedi qarTlisa~, 24-25 (1957), gv. 1-11: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96349

SeniSvnebi: SoTa kup(a)ri, hereTis erisTavi; `istoriaTa da 

azmaTa~ raodenime adgilisaTvis; yuTlu-arslan meWurWle-

Ta uxucesi; `mexurni~; somexi (xelmowera: m. wereTeli), `bedi 

qarTlisa~, 39-40 (1962), gv. 37-45:

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/97083

1964

m. wereTlis gancxadeba (`v. ty~-is strofis – `he mzeo, vin xa-

tad gTqves, mzianisa Ramisad~-is miseul ganmartebasTan da-

kavSirebiT), `bedi qarTlisa~, 47 (1964), gv. 39: http://dspace.nplg.
gov.ge/handle/1234/97112

1966

Cemo Zvirfaso grigol (xelmowera: mixeil wereTeli), 

`bedi qarTlisa~, 47 (1964), gv. 14: http://dspace.nplg.gov.ge/hand-
le/1234/97112

Zur Frage der Verwandtschaft des Georgischen (Kartvelischen) (xelmowe-

ra: M. Tseretheli), `bedi qarTlisa~, 50-51 (1966), gv. 128-139: 

1975

Schotha Rusthweli (12. Jahrhundert), Der Ritter im Pantherfell. Übersetzung 
aus dem wiederhergestellten und kritisch bearbeiteten georgischen Original-
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text von Michael von Tseretheli (poeturi Targmani), Paris, 1975, 288 
gv; Tbilisi, 2015, 288 gv.

Schotha Rusthweli, Der Ritter im Pantherfell. Übersetzung aus dem wieder-
hergestellten und kritisch bearbeiteten georgischen Originaltext von Michael 
von Tseretheli (prozauli Targmani), Paris, 1975, 143 gv.

1976

`vefxistyaosnis~ mixeil wereTliseuli germanuli Targma-

nis winasityvaoba, wignSi: rusTaveli msoflio literatura-

Si, I, Tbilisi, 1976, gv. 291-295. 

1977

SoTa rusTveli, vefxis-tyavosani. teqsti aRdgenili mixeil 

wereTlis mier, parizi, 1977, 330 gv.

1982

gilgameSiani da vefxistyaosani (wereTeli m. gilgameSiani, 

konstantinepoli, 1924, gv. 107-112), wignSi: rusTvelologiu-

ri rCeuli literatura, III, Tbilisi, 1982, gv. 129-132. 

1988

mixeil wereTlis piradi werilebi meuRle mariam (maro) vax-

vaxiSvilisadmi mcireodeni kupirebiT gamoqveynebulia: 

durmiSiZe s. mixeil wereTlis baraTebi meuRlisadmi, ̀ mnaTo-

bi~, 5 (1988), gv. 151-158. 

1990

eri da kacobrioba, Tb. 1990, 335 gv.

mixeil wereTlis piradi werilebi ivane javaxiSvilisadmi ga-

moqveynebulia wignSi: wereTeli m. eri da kacobrioba, Tbili-

si, 1990, gv. 302-317.
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1993

sityva, warmoTqmuli 1916 w. 26-29 ivliss q. lozanaSi (Sveica-

ria) gamarTul mesame saerTaSoriso samSvidobo kongresze, 

`mnaTobi~, 2 (1993), gv. 117-131

(frangulenovani versia ix. aqve: Les Droits du peuple géorgien: Rap-
port présenté au IIIe Congrès de l’Union des Nationalités tenu à Lausanne au 
mois de juin 1916 (xelmowera: M. Tseretheli), (gamocemis adgili da 

dro ar aris miTiTebuli).

2010

gilgameSiani. babilonuri eposi mesame aTaswleulisa qr.w. 

babilonuri teqstiTgan Targmnili m. wereTlis mier, Tbili-

si, 2010, 172 gv.: 

http://press.tsu.ge/data /fi le–db/nashromebi/Mikhako–Tsereteli–Gil-
gameshiani.pdf

2012

mixeil wereTlis anderZi gamoqveynebulia wignSi: nacvliSvi-

li p. mixako wereTlis werilebi Tamar da akaki papavebs, Tb. 

2012, gv. 20-21; ix. agreTve: agulaSvili i. mixeil (mixako) we-

reTlis anderZi, `rezonansi~, 332 (2015), gv. 6.

mixeil wereTlis piradi werilebi Tamar da akaki papavebs, 

gamoqveynebulia wignSi: nacvliSvili p. mixako wereTlis we-

rilebi Tamar da akaki papavebs, Tb. 2012.

gilgameSiani. babilonuri eposi mesame aTaswleulisa qr.w. 

babilonuri teqstiTgan Targmnili m. wereTlis mier, Tbili-

si, 2012, 172 gv.: 

http://press.tsu.ge/data /fi le–db/nashromebi/Mikhako–Tsereteli–Gil-
gameshiani.pdf
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2013

keliSinis stela (frangulidan Targmna ekaterine gamyre-

liZem), (ydaze: mixako wereTeli), Tb. 2013, 105 gv. (frangule-

novani versia ix. aqve: Études Ourartéennes, IV. La stèle de Kélichine 
(xelmowera: M. de Tseretheli), «Revue d’assyriologie et d’archéologie 
Orientale», 47 (1953), gv. 131-140):

Schotha Rusthweli, Der Ritter im Pantherfell. Übersetzung aus dem wieder-
hergestellten und kritisch bearbeiteten georgischen Originaltext von Michael 
von Tseretheli (prozauli Targmani), Paris, 1975, 143 gv; Tbilisi, 

2013, 159 gv.

2014

kavkasiuri rasisa da kulturis problemebi (germanulidan 

Targmna nana beriZem. komentarebi daurTo da gamosacemad 

moamzada giorgi JuJunaSvilma), (ydaze: mixeil wereTeli), 

Tb. 2014, 58 gv. (germanulenovani versia ix. aqve: Rassen- und Kul-
turprobleme des Kaukasus, Berlin, 1916, 32 gv.).

saqarTvelo da msoflio omi (germanulidan Targmnes nino 

geguCaZem da lali cixiselma. Sesavali werili, redaqcia, Se-

niSvnebi da komentarebi oTar janeliZisa) (xelmowera: * * *), 

Tbilisi, 2014, 108 gv. (germanulenovani versia ix. aqve: Georgien 
und der Weltkrieg, (xelmowera: * * *), (gamocemis adgili da dro 
ar aris miTiTebuli), 71 gv. 1 ruka: Das Kaukasusgebiet.

urartologiuri Ziebani, III. Sidikan Topzaoua-s stela (frangu-

lidan Targmna ekaterine gamyreliZem), `aRmosavleTmcod-

neoba~, 3 (2014), gv. 281-288:

iv. javaxiSvilis saxelobis Tsu erovnuli samecniero bib-

lioTeka, 2014, mixako wereTlis samecniero naSromebis xel-

nawerebi (daaxloebiT 10 tomi, monografiebi, leqsikonebi), 

gamoica mxolod qarTuli enis gramatika frangulad (ix. 2016 

wlis gamocemebi.) 
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2015

SoTa rusTveli (XII s.), vefxis-tyavosani. nawili pirveli. te-

qsti da CanarTni, aRdgenili mixeil wereTlis mier. miunxeni, 

1950. parizi, 1963 (Sida gverdze: 1961 ), 248 gv.; Tbilisi, 2015, 

329 gv. 

Schotha Rusthweli (12. Jahrhundert), Der Ritter im Pantherfell. Übersetzung 
aus dem wiederhergestellten und kritisch bearbeiteten georgischen Original-
text von Michael von Tseretheli (poeturi Targmani), Paris, 1975, 288 
gv; Tbilisi, 2015, 288 gv.

2016

qarTuli gramatika (ydaze: mixeil (mixako) wereTeli, Mikheil 
(mikhako) Tsereteli), Tb. 2016, 88 gv.

Grammaire georgienne (ydaze: mixeil (mixako) wereTeli, Mikheil 
(Mikhako) Tsereteli), Tsu gamomcemloba, 2016, 88 gv. (ydaze qar-

Tulwarweriani gamocema ix. aqve: qarTuli gramatika, Tb. 

2016).

2017

Sulchan-Saba Orbeliani, Die Weisheit der LÜge,Übersetzt aus dem Georgi-
schen von Prof. Dr. Michael von Tseretheli, Berlin, 1933, 242 gv.: Tbili-

si, 2017, 342 gv.

gilgameSiani. babilonuri eposi mesame aTaswleulisa qr.w. 

babilonuri teqstiTgan Targmnili m. wereTlis mier, Tbili-

si, 2017, 172 gv.:

http://press.tsu.ge/data /fi le–db/nashromebi/Mikhako–Tsereteli–Gil-
gameshiani.pdf

2018

Schotha Rusthweli (12. Jahrhundert), Der Ritter im Pantherfell. Übersetzung 
aus dem wiederhergestellten und kritisch bearbeiteten georgischen Original-
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text von Michael von Tseretheli (poeturi Targmani), Paris, 1975, 288 
gv; gamomcemloba KEW, poloneTi (frankfurtis wignis fes-

tivalis farglebSi), 2018.

Sulchan-Saba Orbeliani, Die Weisheit der LÜge,Übersetzt aus dem Georgi-
schen von Prof. Dr. Michael von Tseretheli, Berlin, 1933, gamomcemloba 

KEW, poloneTi (frankfurtis wignis festivalis fargleb-

Si), 2018.

2020

Mikheil Tsereteli, Nation and Mankind, Analyzed from the Sociological 
Point of View, Published by Nova Science Publishers, Inc. † New York, Lib-
rary of Congress Cataloging-in-Publication Data ISBN: 978-1-53618-126-5, 
2020. 345 p.

2022

Michael de Tseretheli, Enquêtes ourartologiques, Les Presses de l’Univer-
sité dʼÉtat de Tbilissi (mixeil (mixako) wereTeli, urartologiuri 

Ziebani, თსუ გამომცემლობა), 2022.
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Sromebi I

lursmuldamwerlobiani                                                           

ZvelaRmosavluri samyaro

(bibliografiuli Semoklebebi)

sumeruli da qarTuli, krebuli `gvirgvini~, tfilisi, 1912, 

gv. 25-117. gilgameSiani. babilonuri eposi mesame aTaswleu-

lisa qr.w. babilonuri teqstiTgan Targmnili m. wereTlis 

mier, konstantinepoli, 1924, 137 gv.

xeTis qveyana, misi xalxebi, enebi, istoria da kultura (xel-

mowera: mix. wereTeli), konstantinepoli, 1924, 110 gv.

qarTuli enis naTesavobis sakiTxisaTvis, `bedi qarTlisa~, 

1 (1948), gv. 2-8: 

2 (1948), gv. 3-6: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95793

mcire SeniSvna qarTvelTa winaparTa sakiTxisaTvis (xelmowe-

ra: mix. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 10 (1951), gv. 26-28: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95886

keliSinis stela (frangulidan Targmna ekaterine gamyre-

liZem), Tbilisi, 2013 (frangulenovani versia ix. aqve: Études 
Ourartéennes, IV. La stèle de Kélichine, «Revue d’assyriologie et d’archéo-
logie Orientale», 47 (1953), gv. 131-140):

urartologiuri Ziebani, III. Sidikan Topzaoua-s stela (frangu-

lidan Targmna ekaterine gamyreliZem), `aRmosavleTmcod-

neoba~, 3 (2014), gv. 281-288:

La necessite de l’enseignement du Georgien aux hautes ecoles (xelmowe-

ra: Proffeseur Dr. M. Tseretheli), `bedi qarTlisa~, 5 (1949), gv. 1-3: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95838
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 L’utilite de l’enseignement du Georgien aux hautes ecoles (xelmowera: 

Prof. M. Tseretheli), `bedi qarTlisa~, 21-22 (1956), gv. 6-7: http://
dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96346

Sumerian and Georgian: A Study in Comparative Philology (xelmowera: 

M. Tseretheli), “Journal of the Royal Asiatic Society of Great Britain and 
Ireland”, 

1913, gv. 783-821: 

1914, gv. 1-36:

1915, gv. 255-288:

1916, gv. 1-58:

Das Sumerische und das Georgische (xelmowera: M. v. Tseretheli), `bedi 

qarTlisa~, 32-33 (1959), gv.77-104: http://dspace.nplg.gov.ge/hand-
le/1234/97115

Das Sumerische und das Georgische, II. Morphologisches (xelmowera: M. 
v. Tseretheli), (amonabeWdi danomrili ar aris, sul 12 gv.). `bedi 

qarTlisa~, 34-35 (1960): http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/97065

Il Georgiano e le sue affi nita linguistiche (xelmowera: M. Tseretheli), «Ori-
ente Moderno»,

1 (1921), gv. 431-439:

1 (1922), gv. 498-510: 

Eine kleine Bemerkung zur Frage der Vorfähren der Georgier (xelmowera: 

M. v. Tseretheli) `bedi qarTlisa~, 23 (1957), gv. 42-43: http://dspace.
nplg.gov.ge/handle/1234/96347

Zur Frage der Verwandtschaft des Georgischen (Kartvelischen) (xelmowe-

ra: M. Tseretheli), `bedi qarTlisa~, 50-51 (1966), gv. 128-139: 

The Asianic (Asia Minor) Elements in National Georgian Paganism Accord-
ing to Information Contained in Ancient Georgian Literature (xelmowera: 

Prof. M. Tseretheli), “Georgica. A Journal of Georgian and Caucasian Stud-
ies”, 1 (1935), gv. 28-66:
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Berdseni (xelmowera: M. v. Tseretheli), `bedi qarTlisa~, 30-31 
(1958), gv. 83-86: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96356

Die neuen ḫaldischen Inschriften Konig Sardurs von Urartu (um 750 v. Chr.) 
(xelmowera: M. v. Tseretheli), `Sitzungsberichte del Heidelberger Akade-
mie der Wissenschaften. Philosophisch-historische Klasse~, 18 (1927/28), 
gv. III-IV 84: 

Études Ourartéennes, I. La stele de Kelichine (xelmowera: M. de Tserethe-
li), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale», 30 (1933), gv. 1-49: 

Remarques sur les travaux ourarteologiques de J. Friedrich (xelmowera: 

M. de Tseretheli ), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale», 31 
(1934), gv. 31-47:

Études Ourartéennes, II. Contributions a la grammaiore (xelmowera: M. 
de Tseretheli), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale», 32 (1935), 
gv. 29-50:

Études Ourartéennes, 2.Postpositions (xelmowera: M. de Tseretheli), «Re-
vue d’assyriologie et d’archéologie Orientale», 32 (1935), gv. 57-85: 

Études Ourartéennes, VII. Verbe (xelmowera: M. de Tseretheli), «Revue 
d’assyriologie et d’archéologie Orientale», 33 (1936), gv. 91-102:

Études Ourartéennes, II. Suffi xes verbaux (xelmowera: M. de Tseretheli), 
«Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale», 33 (1936), gv. 117-142: 

Études Ourartéennes, III. La stele de Sidikan-Topzaoua (xelmowera: M. de 
Tseretheli), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale»,

44 (1950), gv. 185-192:

45 (1951), gv. 3-20:

45 (1951), gv. 195-208: 

Études Ourartéennes, IV. La stèle de Kélichine (xelmowera: M. de Tse-
retheli), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale», 47 (1953), gv. 

131-140: (qarTuli Targmani ix. aqve: keliSinis stela (ydaze: 

mixako wereTeli), Tbilisi, 2013). 
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Études Ourartéennes, V. L›inscription de Meher-Kapussy (xelmowera: M. 
de Tseretheli), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale»,

48 (1954), gv. 67-75:

48 (1954), gv. 192-206: 

Études Ourartéennes, VI. L›inscription de la stele de Hagi (xelmowera: M. 
de Tseretheli), «Revue d’assyriologie et d’archéologie Orientale»,

52 (1958), gv. 29-35:

52 (1958), gv. 63-73: 

Études Ourartéennes (xelmowera: M. de Tseretheli), «Revue d’assyriolo-
gie et d’archéologie Orientale», 53 (1959), gv. 169-176: 
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Sromebi II-III

rusTvelologiuri da

qarTvelologiuri naSromebi

rusTvelologiuri naSromebi

SoTa rusTveli (XII s.), vefxis-tyavosani. nawili pirveli. te-

qsti da CanarTni, aRdgenili mixeil wereTlis mier, parizi, 
1963 (Sida gverdze: 1961), 248 gv.

SoTa rusTveli, vefxis-tyavosani. teqsti, aRdgenili mixeil 

wereTlis mier, parizi, 1977, 330 gv.

Schotha Rusthweli (12. Jahrhundert), Der Ritter im Pantherfell. Übersetzung 
aus dem wiederhergestellten und kritisch bearbeiteten georgischen Original-
text von Michael von Tseretheli (poeturi Targmani), Paris, 1975, 288 gv:

Schotha Rusthweli, Der Ritter im Pantherfell. Übersetzung aus dem wieder-
hergestellten und kritisch bearbeiteten georgischen Originaltext von Michael 
von Tseretheli (prozauli Targmani), Paris, 1975, 143 gv:

gilgameSiani da vefxistyaosani (wereTeli m. gilgameSiani, 

konstantinepoli, 1924, gv. 107-112).

`vefxis-tyaosnis~ teqstisaTvis (xelmowera: mix. wereTeli), 

`bedi qarTlisa~, 

12 (1952), gv. 20-29: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95891
13 (1952), gv. 4-8: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95894
14 (1953), gv. 13-20: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96332
15 (1953), gv. 26-28: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96335
16 (1954), gv. 22-27: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96336
17 (1954), gv. 18-19: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96338

ierusalimSi SoTa rusTvelis axlad aRmoCenil suraTzed war-

werisaTvis (xelmowera: m. w.), ̀ bedi qarTlisa~, 39-40 (1962), gv. 11:  

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/97083
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mcire ram `vefxis-tyaosnisa~-Tvis (xelmowera: m. wereTeli), 

`TeTri giorgi~, 102 (1938), gv. 1-2: 

ramodenime SeniSvna (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTli-

sa~, 15 (1953), gv. 30: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96335

SeniSvnebi `v.t.~-is teqstisaTvis (xelmowera: mix. wereTeli), 

`bedi qarTlisa~, 17 (1954), gv. 18-19: http://dspace.nplg.gov.ge/hand-
le/1234/96338

SeniSvnebi: SoTa kup(a)ri, hereTis erisTavi (xelmowera: m. we-

reTeli), `bedi qarTlisa~, 39-40 (1962), gv. 37-45: http://dspace.
nplg.gov.ge/handle/1234/97083

m. wereTlis gancxadeba (`v. ty~-is strofis – `he mzeo, vin xa-

tad gTqves, mzianisa Ramisad~-is miseul ganmartebasTan da-

kavSirebiT), `bedi qarTlisa~, 47 (1964), gv. 39: http://dspace.nplg.
gov.ge/handle/1234/97112

winasityvaoba (`vefxistyaosnis~ wereTliseuli germanu-

li prozauli Targmanis winasityvaoba), wignSi: rusTaveli 

msoflio literaturaSi, I, Tbilisi, 1976, gv. 291-295.

amonaridi mixeil wereTlis werilidan oliver uordro-

pisadmi – 25 oqtomberi, 1911, ix. gelaSvili g. mixako wereT-

lis ramdenime werili uordropTa koleqciidan, kavkasi-

ur-axloaRmosavluri krebuli, XV, Tb. 2013, gv. 52-54.

`vefxistyaosnis~ CanarTi strofebis teqstologiuri anali-

zi komentarebiTurT – inaxeba qarTuli emigraciis muzeumSi: 

f. C–a.3-x.30, 105 f. 

qarTvelologiuri naSromebi

ierusalimis qarTuli jvris monastris mozaikis qarTuli 

warweris mixeil wereTliseuli wakiTxva, `bedi qarTlisa~, 7 

(1950), gv. 23:

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95879
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ierusalimSi SoTa rusTvelis axlad aRmoCenil suraTzed 

warwerisaTvis (xelmowera: m. w.), (xelmowera: m. w.), `bedi qarT-

lisa~, 39-40 (1962), gv. 11: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/97083

`istoriani da azmani SaravandedTani~ (xelmowera: mix. were-

Teli), `bedi qarTlisa~, 

6 (1949), gv. 10-15: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95841
7 (1950), gv. 7-8: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95879
8 (1950), gv. 13-20: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95883
9 (1951), gv. 12-16: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95884

cxoreba mefeT mefisa daviTisi. daviT aRmaSeneblis Taname-

drove ucnobi istorikosis Txzuleba. teqsti, aRdgenili m. 

wereTlis mier, `bedi qarTlisa~, 28-29 (1958), gv. 47-80: http://
dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96353

The Asianic (Asia Minor) Elements in National Georgian Paganism Accord-
ing to Information Contained in Ancient Georgian Literature (xelmowera: 

Prof. M. Tseretheli), “Georgica. A Journal of Georgian and Caucasian Stud-
ies”, 1 (1935), gv. 28-66: 
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Sromebi IV-V

monografiebi; Targmanebi

gilgameSiani. babilonuri eposi mesame aTaswleulisa qr.w. 

babilonuri teqstiTgan Targmnili m. wereTlis mier, kon-

stantinepoli, 1924, 137 gv.

eri da kacobrioba, ganxilulni sociologiuris mxriT (xel-

mowera: Bâton), Tb. 1910, XXXII 382 gv.:

kavkasiuri rasisa da kulturis problemebi (germanulidan 

Targmna nana beriZem. komentarebi daurTo da gamosacemad 

moamzada giorgi JuJunaSvilma), (ydaze: mixeil wereTeli), 

Tbilisi, 2014, 58 gv. (germanulenovani versia ix. aqve: Rassen- 
und Kulturprobleme des Kaukasus, Berlin, 1916, 32 gv.).

kanoni. sociologiuri etiudi (xelmowera: Bâton), Tbilisi, 

1906, 119: https://a-library.org/mikhako-tsereteli-kanoni/#more-759

marqsi k. kapitali (Targmani mixeil wereTlisa) (xelnaweri 

jerjerobiT dakargulad iTvleba).

muSaTa moZraoba safrangeTSi 1789 wlamde (did revolu-

ciamde) (xelmowera: m. sangala), Tbilisi, 1906, 107 gv. 

pasuxi protestantebs (xelmowera: Bâton), Tbilisi, 1906, 45 

gv.:  https://a-library.org/mixako-wereteli-pasuxi-protestantebs/

saqarTvelo da msoflio omi (germanulidan Targmnes nino 

geguCaZem da lali cixiselma. Sesavali werili, redaqcia, Se-

niSvnebi da komentarebi oTar janeliZisa) (xelmowera: * * *), 

Tbilisi, 2014, 108 gv. (germanulenovani versia ix. aqve: Georgien 
und der Weltkrieg, (xelmowera: * * *), (gamocemis adgili da dro 
ar aris miTiTebuli), 71 gv. 1 ruka: Das Kaukasusgebiet. 
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saxelmwifo Zalis xelSi Cagdeba da socialuri revoliucia 

(xelmowera: Bâton), Tbilisi, 1906, 110 gv.

qarTuli gramatika (ydaze: mixeil (mixako) wereTeli, Mikheil 
(Mikhako) Tsereteli), Tbilisi, 2016, 88 gv.

Sulchan-Saba Orbeliani, Die Weisheit der LÜge,Übersetzt aus dem Georgi-
schen von Prof. Dr. Michael von Tseretheli, Berlin, 1933, 242 gv.: Tbili-

si, 2017, 342 gv.

Das Leben des Koenigs der Koenige Dawith (Dawith II. 1089-1125). Text 
wiederhergestellt und übersetzt von M. v. Tseretheli, `bedi qarTlisa~, 

26-27 (1957), gv. 45-73:

Das Neue Georgien. Eine Denkschrift mit statistischen Tabellen und einer 
Kartenskizze von Michael von Tseretheli nebst einem Anhang: Auszüge aus 
den Reichstagssitzungen vom 24. und 25. Juni 1918 (gamocemis adgili 

da dro miTiTebuli ar aris), 12 gv. 

Die Befreiung Polens und das Nationalitätenprinzip bei den Zentralmächten 
und bei der Entente (xelmowera: M. von Tseretheli), Bern, 1917, 55 gv.

Die Rechte Georgiens (xelmowera: M. Tseretheli), Berlin, 1917, gv.

Einführung in das kaukasische problem, Berlin (jerjerobiT ver mivak-

vlieT). Völker und Kultur des Kaukasus. Sonderdrück. Berlin 1915.

Georgia and the war (xelmowera: * * *), Zurich, 1916, 62 gv. 

Georgien und der Weltkrieg (xelmowera: * * *), (gamocemis adgili 

da dro ar aris miTiTebuli), 71 gv. 1 ruka: Das Kaukasusgebiet 
(qa rTuli Targmani ix. aqve: saqarTvelo da msoflio omi, Tb. 

2014). 

Grammaire georgienne (ydaze: mixeil (mixako) wereTeli, Mikheil 
(Mikhako) Tsereteli), Tb. 20016, 88 gv.: (ydaze qarTulwarweriani 

gamocema ix. aqve: qarTuli gramatika, Tb. 2016).

La Géorgie et la guerre actuelle (xelmowera: * ), Zürich, 1915, 48 gv. 1 

ruka: Georgie.



94

Rassen- und Kulturprobleme des Kaukasus (xelmowera. Michael von            
Tseretheli), Berlin, 1916, 32 gv.: (qarTuli Targmani ix. aqve: kavka-

siuri rasisa da kulturis problemebi, Tb. 2014).

St. George the Moon-God, prof. J. Javakhishvili, of the University of St.-                
Petersburg. Translated from the Georgian by Michael Tseretheli, “The Quest”, 
3 (1912), gv. 528-545: 

The Folk-tales and ancient pagan religion of the Georgians, prof. J. Javakhish-
vili, of the University of St.-Petersburg. Translated from the Georgian by           
Michael Tseretheli, “The Quest”, 3 (1912), gv. 225-237:
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Sromebi VI-VII

publicistika (sityva-moxsenebebi, gamosvlebi da                   

naambobebi, werilobiTi mimarTvebi, depeSebi, gancxadeba- 

ganmartebebi da SeniSvnebi, recenziebi, mosagonari) 

publicistika

aTi mware weli (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 37 

(1931), gv. 1: 

akademikosi n. marri da misi mopirdapireni CvenSi (xelmowera: 

alarodieli), `saqarTvelos moambe~, 11 (1910), gv. 1-3:

akaki SaniZe (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 28-29 

(1958), gv. 1-3: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96353

ar axalia, Zvelia! (xelmowera: Bâton), 

`megobari~, 46 (1906), gv. 2-3: 

49 (1906), gv. 2-4: 

51 (1906), gv. 2:

60 (1906), gv. 2: 

`isari~, 1 (1907), gv. 2-3: 

3 (1907), gv. 2-3: 

ar axalia, Zvelia: ekonomiuri materializmi (xelmowera: 
Bâton), 

`isari~, 22 (1907), gv. 2-3: 

23 (1907), gv. 2-3:

32 (1907), gv. 2-3: 

39 (1907), gv. 2-3: 

41 (1907), gv. 2-3: 

42 (1907), gv. 2-3: 
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50 (1907), gv. 2-3: 

56 (1907), gv. 2-3: 

80 (1907), gv. 2-4: 

83 (1907), gv. 2-3: 

86 (1907), gv. 2-4: 

arCil jorjaZis samaresTan (xelmowera: mixako), `saxalxo 

gazeTi~, 1148 (1914), gv. 2-3: 

asis wlis winad kidev kacni vyofilvarT! (b-n al. fronelis 

istoriuli wignebis gamo) (xelmowera: Bâton), `ganaTleba~, 3-4 

(1908), gv. 77-87:

aRdgoma (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 12 (1952), 

gv. 1-2: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95891

aRsrulda!... (xelmowera: Bâton), `isari~, 

121 (1907), gv. 2: 

122 (1907), gv. 2: 

123 (1907), gv. 2-3: 

125 (1907), gv. 2-4: 

126 (1907), gv. 2-3: 

128 (1907), gv. 2-3: 

129 (1907), gv. 2-3: 

axali qarTuli samwerlobo enisaTvis (xelmowera: mix. wer-

eTeli), `bedi qarTlisa~, 10 (1951), gv. 3-8: http://dspace.nplg.gov.
ge/handle/1234/95886

axali weli (xelmowera: alarodieli), `saqarTvelos moambe~, 

10 (1910), gv. 1-2:

axal-modis ieso qriste (xelmowera: vraci), `saqarTvelo~, 6 

(1908), gv. 13-14:
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b-n i. javaxiSvilis leqcia (xelmowera: Bâton), `droeba~, 

117 (1909), gv. 2: 

118 (1909), gv. 2-3: 

b-n iv. javaxiSvilis leqciebi qarTul saistorio mwerlobaze 

(xelmowera: B.), 

`eri~, 2 (1910), gv. 9-11:

`moambe~, 1910, gv. 1910, gv. 12-14.

`saqarTvelos moambe~, 13 (1910), gv. 9-11: 

borotisagan daucxromelni (xelmowera: m. wereTeli), `Te-

Tri giorgi~, 48-49 (1932), gv. 2-3: 

dagvexmareT! (xelmowera: alarodieli), `saqarTvelo~, 2 

(1908), gv. 1-3:

daselebi da Tavadaznauroba (xelmowera: mixako), `saxalxo 

gazeTi~, 1048 (1913), gv. 2:

duma, `partiebi~ da karze momdgari revolucia (xelmowera: 

Bâton), `nobaTi~, 13 (1906), gv. 197-199: http://dspace.nplg.gov.ge/han-
dle/1234/209477

`dumam~ revoliucionuri roli iTamaSa?! (xelmowera: Bâton), 
`muSa~, 

39 (1906), gv. 1-2: 

40 (1906), gv. 1-2:

erTa erToba da Cveni `internacionalistebi~ (xelmowera: 

alarodieli), `eri~, 12 (1910), gv. 1-2:

erTi gatlekili pasuxis gamo (xelmowera: vraci), `saqarTve-

lo~, 

5 (1908), gv. 13-16: 

6 (1908), gv. 2-6: 
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eris ufleba (xelmowera: Bâton), 

`eri~,         1 (1909), gv. 4-7: 

2 (1909), gv. 2-6: 

`Cveni eri~, 1 (1909), gv. 8-12: 

2 (1909), gv. 8-12: 

`qarTveli eri~, 1 (1909), gv. 13-16: 

2 (1909), gv. 13-16: 

`saqarTvelos moambe~, 1 (1909), gv. 7-11: 

4 (1909), gv. 12-13: 

5 (1909), gv. 13-15: 

erovnuli sakiTxi da socializmi Tanamedrove omSi (xelmow-

era: m. w-li), `qarTuli gazeTi~, 

30 (1917), gv. 9-10: 

31 (1917), gv. 7-9: 

erovnebis principi da saqarTvelos bedi (xelmowera: m. w-li), 

`qarTuli gazeTi~, 10 (1918), gv. 2-4:

vittes xuliganuri cinizmi (xelmowera: Bâton), `nobaTi~, 8 

(1906), gv. 113-115: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209465

T. giorgis meore yrilobisaTvis (xelmowera: m. wereTeli), 

`TeTri giorgi~, 34 (1930), gv. 1-2:

Teatri (xelmowera: B.), `eri~, 

2 (1909), gv. 10-12:

5 (1910), gv. 10-11:

iaponeli mecnierebi da universitetebi. werili kiotos uni-

versitetis profesoris nivasi (frangul «La Revu-Si» dabeW-

dili oqtombers, 1904 wels) (xelmowera: m. sangala), `cnobis 

furceli~, 2651 (1904), gv. 2-3: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/36328
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i. javaxiSvilis leqciebi qarTul saistorio mwerlobaze (xe-

lmowera: B.), `moambe~, 1910.31.I, gv. 12-14: 

ilia WavWavaZis mokvla (1907-1957) (xelmowera: mix. wereTe-

li), `bedi qarTlisa~, 24-25 (1957), gv. 1-11: http://dspace.nplg.gov.
ge/handle/1234/96349

`kavkazi“-saTvis Cem SemkiTxvelTa sapasuxod (xelmowera: m. 

wereTeli), `TeTri giorgi~, 103 (1938), gv. 3-4:

kavkasiis axali/axalni Wirisufalni (xelmowera: alarodi-

eli), `eri~, 

6 (1910), gv. 2-4: 

8 (1910), gv. 2-5:

kavkasiis erToba?! (xelmowera: alarodieli), `droeba~, 

240 (1909), gv. 2-3:

242 (1909), gv. 2-3:

248 (1909), gv. 2-3:

251 (1909), gv. 2-3: 

kanoni (xelmowera: Bâton), `nobaTi~, 

3 (1906), gv. 35-38: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209446
4 (1906), gv. 52-53: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209450
5 (1906), gv. 68-74: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209451
7 (1906), gv. 103-109: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209464
8 (1906), gv. 122-127: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209465
9 (1906), gv. 131-136: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209468
10 (1906), gv. 153-158: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209470

`kacia adamiani?!~ (xelmowera: Bâton), `isari~, 192 (1907), gv. 2: 

kidev b-n qarumiZesa da mis amyolTaTvis (xelmowera: mix. wer-

eTeli), `TeTri giorgi~, 91 (1935), gv. 5:

kidev ekonomiuri materializmis Sesaxeb (xelmowera: Bâton), 
`isari~, 111 (1907), gv. 3:
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kidev erTi `lafdasxmuli mekalme~ (xelmowera: vraci), `saqa-

rTvelo~, 

7 (1908), gv. 3-7:

8(1908), gv. 6-7:

laf-dasxmulni kalmosanni (xelmowera: vraci), `saqarTvelo~, 

4 (1908), gv. 12-16:

6 (1908), gv. 13-14:

maTi `brwyinvale~ TariRi (xelmowera: mix. wereTeli), `TeTri 

giorgi~, 74-75 (1934), gv. 2-4: 

marTalTa gamarjveba (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri gior-

gi~, 103 (1938), gv. 1:

meore msoflio omi da saqarTvelo (xelmowera: m. wereTeli), 

`qarTveli eri~, 1/2 (1943), gv. 7-13: 

`mimcemi da mimRebi~ (xelmowera: m. wereTeli, mix. wereTeli, 

mixeil wereTeli), `bedi qarTlisa~, 

11 (1952), gv. 12-19: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95889
15 (1953), gv. 15-21: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96335
17 (1954), gv. 15-18: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96338
19 (1955), gv. 14-16: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96343
20 (1955), gv. 3-10: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96344
21-22 (1956), gv. 31-36: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96346

monis siyvaruli (xelmowera: alarodieli), moambe, 1910, gv. 1-3: 

mterni xarT Tu moyvareni? (xelmowera: alarodieli), `niSa-

duri~, 

43 (1908), gv. 2-4:

44 (1908), gv. 2-6:

45 (1908), gv. 2-4:

46 (1908), gv. 2-4:

47 (1908), gv. 2-5:



101

48 (1908), gv. 2-4:

49 (1908), gv. 2-4: 

muSaTa moZraoba safrangeTSi. nawili pirveli (1989 wlamde) 

(xelmowera: sangala), `moambe~, 7 (1905), gv. III–1-17: 

mwuxareba da imedi, I (xelmowera: mixeil wereTeli), `sam-

SoblosaTvis~, 3 (1925), gv. 3-5: http://dspace.nplg.gov.ge/bitstream/ 
1234/212464/1/Samshoblosatvis–1925–N3.pdf

mwuxareba da imedi, II (xelmowera: mixeil wereTeli), `sam-

SoblosaTvis~, 5 (1925), gv. 2-4:

naTesaobisaebr da msgavsebisa maTisa! (xelmowera: mix. were-

Teli), `TeTri giorgi~, 81-82-83 (1934), gv. 3-4:

ndoba-dakargulni (xelmowera: mix. wereTeli), `TeTri gior-

gi~, 80 (1934), gv. 3:

oTxi mcneba, I. nacionalizmi (xelmowera: alarodieli), `sa-

qarTvelo~, 10 (1908), gv. 1-5:

oTxi mcneba, I. nacionalizmi (xelmowera: alarodieli), `dro-

eba~, 167 (1909), gv. 2-4: 

oTxi mcneba, 2. internacionalizmi (xelmowera: alarodieli), 

`droeba~, 168 (1909), gv. 2-3:

oTxi mcneba, 3. Sovinizmi (xelmowera: alarodieli), `droeba~, 

169 (1909), gv. 2-3:

oTxi mcneba, 4. kosmopolitizmi (xelmowera: alarodieli), 

`droeba~, 170 (1909), gv. 2-3:

oTxi mcneba, 5. (xelmowera: alarodieli), `droeba~, 171 (1909), 

gv. 2-3:

osmaleTs dro SeurCies! (xelmowera: alarodieli), `saqarT-

velo~, 3 (1908), gv. 1-5: 
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pavle ingoroyva (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 

28-29 (1958), gv. 3-7: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96353

pasuxi axalgazrdobas (xelmowera: Bâton), `muSa~, 23 (1906), gv. 

1-3: 

pasuxi ganusjelTadmi (xelmowera: Bâton), `isari~, 

177 (1907), gv. 2-3:

178 (1907), gv. 2-3:

179 (1907), gv. 2-3:

180 (1907), gv. 2-3:

182 (1907), gv. 2-3:

183 (1907), gv. 2-3:

pasuxi muSebs (xelmowera: Bâton), `muSa~, 

9 (1906), gv. 1-2:

12 (1906), gv. 1-3:

18 (1906), gv. 1-3: 

pasuxi b.b. protestantebs (xelmowera: âton), `muSa~, 7 (1906), 

gv. 1-2: 

ra aris mosalodneli? (xelmowera: m. w.), `saqarTvelo~, 1 

(1908), gv. 2-4:

ra sawarmovo Zala aqvs adamians? (xelmowera: m. w.), `iveria~, 

61 (1905), gv. 2-3: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/85527
109 (1905), gv. 1-2: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/85746
165 (1905), gv. 2-3: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/85895

raodenime SeniSvna (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTli-

sa~, 15 (1953), gv. 30: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96335
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revoliucia da reaqcia (xelmowera: Bâton), `nobaTi~, 

1 (1906), gv. 4-8: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209444
2 (1906), gv. 18-20: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209445

rogor unda movrigdeT? (xelmowera: Bâton), `nobaTi~, 6 (1906), 

gv. 90-92: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209461

ruseTis revoliucia (xelmowera: m. w-li), `qarTuli gazeTi~, 

32 (1917), gv. 3-6: 33 (1917), gv. 2-5: 

rusis droebiTi mTavroba da Cagrulni erni (xelmowera: m. 

w-li), `qarTuli gazeTi~, 30 (1917), gv. 1-2: 

sagulisxmo gaxseneba (xelmowera: mixako), `saxalxo gazeTi~, 

1052 (1913), gv. 2-3: 

sazogadoebrivi principi da arsebobisaTvis brZola (xelmo-

wera: sangala), `moambe~, 11 (1904), gv. IV–1-38:

saqarTvelo uwinares yovlisa (xelmowera: m. wereTeli), `Te-

Tri giorgi~ 31 (1930), gv. 2-4: 

saqarTvelos cxovreba da brZolani warsulSi (xelmowera: m. 

wereTeli), `qarTveli eri~, 3/4 (1943), gv. 7-13:

saqarTvelos damoukidebloba (xelmowera: m. w-li), `qarTu-

li gazeTi~, 15 (1918), gv. 1-2:

saqarTvelos eklesia da ruseTis droebiTi mTavroba (xelmo-

wera: w-i), `qarTuli gazeTi~, 30 (1917), gv. 3-4: 

saSineli mdgomareoba (xelmowera: alarodieli), `saqarT-

velos moambe~, 9 (1909), gv. 1-3:

sacineli ra gvaqvs? (xelmowera: B.), `droeba~, 

134 (1909), gv. 2-3:

135 (1909), gv. 2-3:
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137 (1909), gv. 2-3:

139 (1909), gv. 2-3:

141 (1909), gv. 2-3: 

saxelmwifo Zalis xelSi Cagdeba da socialuri revolucia, 

`nobaTi~, 

12 (1906), gv. 180-183: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209476
13 (1906), gv. 200-204: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209477
14 (1906), gv. 210-217: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/209479

sicocxle da sikvdili (gamosaTxovari saubari mkiTxvelTan) 

(xelmowera: alarodieli), `eri~, 13 (1910), gv. 11-13:

ubeduri Secdoma (xelmowera: alarodieli), `eri~, 

9 (1910), gv. 7-8:

10 (1910), gv. 2-4.

ucnauri istorikosi (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri gior-

gi~, 32 (1930), gv. 7-8: 

faSizmi, nacional-socializmi, TeTri giorgi (xelmowera: m. 

wereTeli), `TeTri giorgi~, 

95 (1936), gv. 2-3:

96 (1936), gv. 2-3:

97 (1936), gv. 2-3:

faSizmis mtrebi da faSisturi solidaroba (xelmowera: m. we-

reTeli), `TeTri giorgi~, 92-93-94 (1936), gv. 2-3:

federatiuli saqarTvelo (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri 

giorgi~, 32 (1930), gv. 2-3:

federaciisa da decentralizaciisaTvis (xelmowera: m. were-

Teli), `TeTri giorgi~, 39 (1931), gv. 1:

filosofosTa meore saerTaSoriso kongresi JenevaSi (xel-

mowera: sangala), `cnobis furceli~, 
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2613 (1904), gv. 2-3: http://dspace.nplg.gov.ge//handle/1234/32375
2619 (1904), gv. 2-3: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/32388

frangebis azri safrangeTis centralizmis Sesaxeb (xelmowe-

ra: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 42 (1931), gv. 3-4:

qarTvelTa gamarjveba (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri gi-

orgi~, 103 (1938), gv. 1:

qarTveli eri da erovnuli erToba (xelmouwerelia), `Tavi-

sufali saqarTveli~, 2 (1913), gv. 1-6: 

qarTveli eri da saqarTvelos teritoria (xelmouwerelia), 

`Tavisufali saqarTvelo~, 1 (1913), gv. 16-21:

qarTveli eris sacodavi naSTebi (xelmowera: B.), `droeba~, 

125 (1909), gv. 2-3:

126 (1909), gv. 2-4: 

qarTveloba saqveyno bolSevizmis winaaRmdeg brZolaSi (xel-

mowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 97-100 (1936), gv. 1-2:

qarTuli emigraciis Secodebani (xelmowera: m. wereTeli), 

`TeTri giorgi~, 33 (1930), gv. 7-8:

qarTuli Teatri (xelmowera: B.), `Cveni eri~, 2 (1909), gv. 7-8:

qarTuli faSizmi (xelmowera: mix. wereTeli), `TeTri gior-

gi~, 76 (1934), gv. 1:

qarTul-rusuli pressa (xelmowera: alarodieli), `eri~, 2 

(1910), gv. 15-16:

qriste aRsdga! (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 38 

(1931), gv. 1:

yalbis mqnelni (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 92-

93-94 (1936), gv. 6-7: 

Seunelebeli Wiri (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 

36 (1931), gv. 2-3:
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Cemi meore pasuxi `kavkazelebs~ (xelmowera: m. wereTeli), 

`TeTri giorgi~, 105 (1939), gv. 1-2:

Cemi meore pasuxi `kavkasielebs~ (xelmowera: m. wereTeli), 

`TeTri giorgi~, 106 (1939), gv. 1-4:

Cemi pasuxi `kavkasielebs~ (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri 

giorgi~, 104 (1938), gv. 2-4:

Cemi ukanaskneli sityva b-n Salva qarumiZes da ymaTa misTa 

(xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 87 (1935), gv. 5-6:

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/222639

Cven da `samni~ (xelmowera: alarodieli), `niSaduri~, 

60 (1906), gv. 2-4:

61 (1906), gv. 2-5:

Cveneburi folisteroba da erovnuli sakiTxi (xelmowera: 

B.), `droeba~, 

179 (1909), gv. 2-3:

182 (1909), gv. 2-4:

184 (1909), gv. 2-3:

186 (1909), gv. 2-3:

188 (1909), gv. 2-3:

190 (1909), gv. 2-4:

193 (1909), gv. 2-4:

Cveni bedi (xelmowera: Bâton), `saqarTvelos moambe~, 

7 (1909), gv. 2-6:

8 (1909), gv. 5-8:

Cveni erTobisaTvis (xelmowera: mix. wereTeli), `TeTri giorgi~, 

77 (1934) gv. 1-2: 

78-79 (1934), gv. 1-2:
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Cveni kadnierT-uxucesi ara cxreba! (xelmowera: Bâton), ̀ amirani~, 

6 (1908), gv. 2-3: 

7 (1908), gv. 2-4:

9 (1908), gv. 2-3:

11 (1908), gv. 2-3:

13 (1908), gv. 2-3:

15 (1908), gv. 2:

19 (1908), gv. 2-3:

24 (1908), gv. 2-3:

22 (1908), gv. 2-3:

24 (1908), gv. 2-3:

27 (1908), gv. 2-3:

28 (1908), gv. 2-4:

Cveni mwerlobis dacema (xelmowera: Bâton), `amirani~, 

139 (1908), gv, 2-3:

140 (1908), gv. 2-3:

141 (1908), gv. 2-3:

142 (1908), gv. 2-3:

143 (1908), gv. 2:

Cveni ra bralia! (xelmowera: alarodieli), `eri~, 1 (1910), gv. 1-3: 

`Cvens droSas~ (xelmowera: mix. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 

16 (1954), gv. 30-31: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96336

xma Soridan (xelmowera: alarodieli), `saxalxo gazeTi~, 99 

(1910), gv. 2-4.

`hai gidi, megobrebo!~ (xelmowera: alarodieli), `saqarT-

velos moambe~, 4 (1909), gv. 5-7:

26 maisi (xelmowera: m. wereTeli), ̀ TeTri giorgi~, 40 (1931), gv. 1: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/222635
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sityva-moxsenebebi, gamosvlebi                                          

da naambobebi

b-n var. CerqeziSvilis leqciaze (saboloo sityva ergo mixa-

kos, gv. 4), `Sroma~, 50 (1906), gv. 3-4:

ivane javaxiSvili. sityva, warmoTqmuli ivane javaxiSvilis 

xsovnis aRsaniSnavad qarTvelTa koloniis krebaze berlinSi, 

5 ianvars, 1941 w. (xelmowera: mix. wereTeli), 

`qarTveli eri~, 3/4 (1943), damateba: gv. 1-12:

`bedi qarTlisa~, 35 (1977), gv. 322-360: 

mixeil wereTlis naambobi (iakob gogebaSvilisa da vaJa-fSa-

velas Sesaxeb), Cawerili givi kobaxiZis mier 1945-46 w. zamTar-

Si, krebuli, niu iorki, 1957, gv. 55-72: 

mixeil wereTlis sityva, warmoTqmuli ilia WavWavaZis tfi-

lisSi Camosvenebisas 7 seqtembers, 1907 w. (sityvis teqstis 

am axal gamocemas axlavs redaqciis ganmarteba (gv. 19) imis 

Taobaze, rom 1907 wels koreqturuli SecdomebiTa da Si-

naarsobrivi uzustobebiT dabeWdil variantSi mix. wereT-

lis mier Setanil iqna mexsierebiT aRdgenili Sesworebebi), 

`bedi qarTlisa~, 12 (1952), gv. 15-19: http://dspace.nplg.gov.ge/hand-
le/1234/95891

mogoneba ocdaeqvs maisze (I nawili. mogonebis II nawilis xel-

naweruli versia daculia givi kobaxiZis pirad arqivSi, rome-

lic inaxeba qarTuli emigraciis muzeumSi), `qarTveli eri~, 1 

(1955-1956), gv. 5:

sityva baton mixeil wereTlisa, warmoTqmuli germanul ena-

ze berlinSi, 1943 w. 26 maisis sazeimo dRes, `qarTveli eri~, 

1/2 (1943), gv. 26-28: 

sityva, Tqmuli b-n m. wereTlis mier qarTul-germanul sa-

zogadoebis saRamoze, romelic gaimarTa berlinis `espla-

nados~ sastumroSi 27 maiss, 1918 w. saqarTvelos delegaciis 

pativsacemlad, `qarTuli gazeTi~, 15 (1918), gv. 3-8: 
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sityva, warmoTqmuli ilia WavWavaZis TbilisSi Camosvenebis 

dros, 7 seqtemberi, 1907 w. wignSi: ilia WavWavaZis sikvdili da 

dasaflaveba, Tbilisi, 1907, gv. 176-184.

sityva, warmoTqmuli londonSi nacionaluri sakiTxebisadmi 

miZRvnil konferenciaze (qarTuli Targmani franguli eni-

dan qeTevan ramiSvilisa). sityvis frangulenovani varianti 

dabeWdilia krebulSi: Nationalities and Subject Baces. Report of Con-
ference , London, 1910, June 28-30, London, 1910. 

sityva, warmoTqmuli 1916 w. 26-29 ivliss q. lozanaSi (Svei-

caria) gamarTul mesame saerTaSoriso samSvidobo kongres-

ze, `mnaTobi~, 2 (1993), gv. 117-131: http://dspace.nplg.gov.ge/hand-
le/1234/25703 (frangulenovani versia ix. aqve: Les Droits du peuple 
géorgien: Rapport présenté au IIIe Congrès de l‘Union des Nationalités tenu 
à Lausanne au mois de juin 1916 (xelmowera: M. Tseretheli), (gamocemis 

adgili da dro ar aris miTiTebuli). 

qarTveli eris uflebani. moxseneba erTa mesame kongresze, 

romelic Seikriba Sveicariis qalaq lozanaSi, ivlisis 26-29, 

1916 w. m. wereTlis mier, `qarTuli gazeTi~, 

13 (1916), gv. 7-8:

14 (1916), gv. 5-6:

15 (1916), gv. 7-8:

16 (1916), gv. 6-7:

17 (1916), gv. 6-7:

18 (1916), gv. 6-7:

19 (1917), gv. 6-7:

20 (1917), gv. 7-8:

werilobiTi mimarTvebi

TeTri giorgis direqtorias (xelmowera: m. wereTeli), `Te-

Tri giorgi~, 97-100 (1936), gv. 1:
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madloba (mixeil wereTlisa misi dabadebis 60 wlisTavis mim-

locvelTa mimarT) (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 

105 (1939), gv. 4:

memuari, wardgenili stokholmis socialistur saerTaSori-

so komisiisadmi socialist-federalistTa partiis wevris, m. 

wereTlisa da qarTvel nacionalur-demokratiul partiis we-

vris, giorgi maCablis mier, `qarTuli gazeTi~, 31 (1917), gv. 3-6: 

mixeil wereTlisa da giorgi kereseliZis mimarTva gene-

ral-kvartirmaister ludendorfs, 30.11.1922 (xelmowera: 

doqtori mixeil fon wereTeli), `qarTuli emigracia~, 1 

(2013), gv. 171-172: 

mixeil wereTlisa da giorgi kereseliZis mimarTva general 

fridrih fon kresenStains, 21.12.1922 (xelmowera: doqtori mi-

xeil fon wereTeli), `qarTuli emigracia~, 1 (2013), gv. 173-174: 

ruseTis Cagrul erTa ligis mowodeba (mimarTuli amerikis 

SeerTebuli Statebis respublikis prezident v. vilsonisa-

dmi), stokholmi, 9 maisi, 1916. telegrama (xelmowera: mixeil 

wereTeli), `qarTuli gazeTi~, 6 (1916), gv. 2-4:

qarTvelo, xeli xmals ikar! mixako wereTlis mowodeba-pro-

klamacia, gavrcelebuli ilia WavWavaZis dakrZalvis win, 1907 

wlis 30 agvisto, wignSi: SaraZe g. ucxoeTis cis qveS, I, Tbili-

si, 1991, gv. 314-315 (Semoklebuli varianti):

Cemi madloba (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 4 

(1949), gv. 1-6:

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95834

werili redaqciis mimarT (madloba i. dadians da d. sarajiS-

vils sazRvargareT wasasvlelad fuladi daxmarebisaTvis) 

(xelmowera: quTaisis gimnaziaSi kurs-damTavrebuli mixeil 

wereTeli), `iveria~, 148 (1899), gv. 4: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/74850



111

depeSebi

depeSa amerikis SeerTebuli Statebis respublikis prezi-

dents, b-n vilsons, 25 ianvari, 1917 w. (xelmowerebi: mixeil 

wereTeli, giorgi kereseliZe), `qarTuli gazeTi~, 22 (1917), 

gv. 4: 

depeSa gazeT `saqarTvelos~ redaqcias 26 marts, 1917 wels 

(xelmowerebi: l. kereseliZe, g. kereseliZe, m. wereTeli), 

`qarTuli gazeTi~, 30 (1917), gv. 5: 

depeSa episkopoz leonids 26 marts, 1917 wels (xelmowerebi: 

l. kereseliZe, g. kereseliZe, m. wereTeli), ̀ qarTuli gazeTi~, 

30 (1917), gv. 5:

depeSa (misaloci isidore ramiSvils pirvel saxelmwifo sa-

TaTbiros deputatad mis arCevasTan dakavSirebiT) (xelmowe-

ra: mixako), `lampari~, 33 (1906), gv. 2:

depeSa ruseTis droebiTi mTavrobis Tavmjdomares, Tavad 

lvovs, 26 marts, 1917 wels (xelmowerebi: l. kereseliZe, g. ke-

reseliZe, m. wereTeli), `qarTuli gazeTi~, 30 (1917), gv. 5: 

gancxadeba-ganmartebebi da SeniSvnebi

ganmarteba (miunxenis qarTuli komitetis mier gavrcelebul 

deklaraciaze mixeil wereTlis mier xelis mowerasTan dakav-

SirebiT warmoqmnili gaugebrobis gasafantavad) (xelmowera: 

mixeil wereTeli), `bedi qarTlisa~, 11 (1952), gv. 31: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95889

gancxadeba (mixeil wereTlisa mis werilTan: `Cemi ukanaskne-

li sityva b-n Salva qarumiZes da ymaTa misTa, `TeTri giorgi~, 

87 (1935), gv. 5-6-Tan dakavSirebiT) (xelmowera: m. wereTeli), 

`TeTri giorgi~, 91 (1935), gv. 3: 

m. wereTlis gancxadeba (`v. ty~-is strofis – `he mzeo,

vin xatad gTqves, mzianisa Ramisad~-is miseul ganmarte-



112

basTan dakavSirebiT), `bedi qarTlisa~, 47 (1964), gv. 39:                                                        

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/97112

saq. er.-dem. partias, aleqsandre asaTianis gardacvale-

bis gamo (xelmowera: mixeil wereTeli), `bedi qarTlisa~, 17 

(1954), gv. 3: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96338

SeniSvnebi: SoTa kup(a)ri, hereTis erisTavi; `istoriaTa da 

azmaTa~ raodenime adgilisaTvis; yuTlu-arslan meWurWle-

Ta uxucesi; `mexurni~; somexi (xelmowera: m. wereTeli), `bedi 

qarTlisa~, 39-40 (1962), gv. 37-45: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/97083

Secdomis gasworeba (xelmowera: alarodieli), ̀ saqarTvelo~, 

4 (1908), gv. 16:

Secdomis gasworeba (xelmowera: mix. wereTeli), `bedi qarT-

lisa~, 

4 (1948), gv. 8: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95834
7 (1950), gv. 8: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95879

Declaration I. (xelmowerebi: L. Keresselidze, Prof. Dr. M. Tseretheli, V. 
Tsitskichvili, K. Salia, M.P. Tsouloukidzé, Ir. Othkmezouri, D. Kldiachvili, 
M. Keresselidzé, Dr. B. Ghiorgadzé, L. Djakeli, Z. Abachidzé, G. Mkheidzé), 
`TeTri giorgi~, 104 (1938), gv. 1. 

L’Organisation des Patriotes (Fascistes) Géorgiens «Thethri Ghiorghi» & son 
ideal national, social & politique (xelmowera: M. Tseretheli), `TeTri 

giorgi~, 104 (1938), gv. 1: 

recenziebi

bibliografia (mimoxilva 1930-ian wlebSi parizSi gamocemu-

li eq. TayaiSvilis, T. papavas, m. avaliSvilisa da sanderzis 

wignebisa), `TeTri giorgi~, 105 (1939), gv. 4: 
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k. Cxenkelis didi Sroma (xelmowera: m. wereTeli), `bedi

qar Tlisa~, 28-29 (1958), gv. 45-46: http://dspace.nplg.gov.ge/han-
dle/1234/96353

o.g.f. vezendongis wigni: Aus der kaukasischen Welt (Volksverband 
der Bücherfreunde, Wegweiser-Verlag, Berlin) (xelmowera: m. wereTe-

li), `damoukidebeli saqarTvelo~, 18 (1927), gv. 1-2: 

professor ioseb karstis `qarTuli saqristiano mwerloba~ 

(xelmowera: mix. wereTeli), `TeTri giorgi~, 78-79 (1934), gv. 4: 

`rusTaveli da folklori~ (recenzia i. megreliZis wignze), 

`bedi qarTlisa~, 34-35 (1960), gv. 60-63: http://dspace.nplg.gov.ge/
handle/1234/97065

cota ram b-n n. J-nias wignis Sesaxeb (xelmowera: Bâton), ̀ isari~, 

229 (1907), gv. 2-3:

232 (1907), gv. 2-3:

233 (1907), gv. 2-3:

235 (1907), gv. 2-3:

236 (1907), gv. 2-3:

238 (1907), gv. 2-3:

240 (1907), gv. 2-3:

241 (1907), gv. 2-3:

Das grosse werk von Dr. K. Tschenkeli: Einfürung in die georgische Sprache, 
Zürich, 1958 (xelmowera: M. v. Tseretheli), `bedi qarTlisa~, 30-31 

(1958), gv. 110: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96356

mosagonari

arCil jorjaZis saxsovrad (berlini, 1943 w. 20 ivnisi. wakiT-

xuli arCil jorjaZis saxsovrad gamarTul sxdomaze) (xel-

mowera: m. wereTeli), `saxalxo saqme~, 1952, gv. 17-21: 
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giorgi dekanoziSvili (xelmowera: m. wereTeli), `saxalxo sa-

qme~, 1952, gv. 10-14:

giorgi kereseliZe. Zvirfasi megobris xsovnas (xelmowera: 

mixeil wereTeli), `bedi qarTlisa~, 39-40 (1962), gv. 11-13: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/97083

giorgi maCabeli (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 86 

(1935), gv. 2-4: 

daviT vaCnaZe (xelmowera: mixeil wereTeli), `bedi qarTli-

sa~, 39-40 (1962), gv. 14-15: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/97083

didi qarTvelis xsovnas (qaquca ColoyaSvilis mosagonari) 

(xelmowera: mix. wereTeli), `TeTri giorgi~, 29 (1930), gv. 1-2:

evgeni gegeWkori (xelmowera: mixeil wereTeli), `bedi qarT-

lisa~, 18 (1954), gv. 2-7: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96340

eqvTime TayaiSvili (xelmowera: mix. wereTeli), `bedi qarT-

lisa~, 16 (1954), gv. 8-12: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96336

v. gunias Zvirfas xsovnas (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri 

giorgi~, 104 (1938), gv. 3-4:

z. avaliSvili (samgloviaro) (xelmowera: m. wereTeli), `qarT-

veli eri~, 8/9 (1944), gv. 51-52:

Tavadi simon wereTlis xsovnas (xelmowera: m. wereTeli), ̀ Te-

Tri giorgi~, 43-44 (1931) gv. 6:

miss marjori vordrop (xelmowera: B.), `saqarTvelos moam-

be~, 8 (1909). gv. 10-11: 

mixeil wulukiZe (xelmowera: m. wereTeli), `qarTveli eri~, 15 

(1944), gv. 40: 
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n. marri (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 84-85

(1935), gv. 1-2: 

noe Jordania (xelmowera: mixeil wereTeli), ̀ bedi qarTlisa~, 

14 (1953), gv. 2-5:

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96332

petres xsovnas (petre surgulaZis xsovnas) (xelmowera: m. we-

reTeli), `TeTri giorgi~, 43-44 (1931), gv. 5-6:

robert bleiki (xelmowera: m. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 8 

(1950), gv. 3: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95883

samgloviaro baton profesor mixeil wereTlis sityva (leo 

kereseliZis dakrZalvaze wakiTxuli), `qarTveli eri~, 6/7 

(1944), gv. 58-59:

spiridon kedias xsovnas (xelmowera: m. wereTeli), `bedi 

qarTlisa~, 1 (1948), gv. 31:

fransisko ferrer i gvardia (xelmowera: B.), `qarTveli eri~, 

2 (1909), gv. 2-3:

qaqucas xsovnas (xelmowera: m. wereTeli), `TeTri giorgi~, 35 

(1930), gv. 1:

Salva qarumiZe (xelmowera: mix. wereTeli), `bedi qarTlisa~, 

13 (1952), gv. 29-30: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95894

Cezare lombrozo (xelmowera: B.), `qarTveli eri~, 2 (1909),               

gv. 3-4:

Cemo Zvirfaso grigol (xelmowera: mixeil wereTeli), `bedi 

qarTlisa~, 47 (1964), gv. 14: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/97112

Zaxili gmirisa (arCil jorjaZis saxsovrad) (xelmowera: mixa-

ko), `saxalxo gazeTi~, 1147 (1914), gv. 3: 
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Sromebi  VIII-IX

xelnawerebi

Sumerul-qarTuli leqsikoni – inaxeba erovnul samecniero 

biblioTekaSi, 200 f. `vefxistyaosnis~ CanarTi strofebis 

teqstologiuri analizi komentarebiTurT – inaxeba qarTu-

li emigraciis muzeumSi: f. C–a.3-x.30, 102 f. 

`istoriani da azmani SaravandedTani~. gamokvleva. 1941 w. 

15 marti, berlini, avtografi – inaxeba saqarTvelos xelna-

werTa erovnul centrSi dacul mixeil wereTlis pirad ar-

qivSi, #30, 36 f. 

`istoriani da azmani SaravandedTani~, teqsti, aRdgenili mi-

xeil wereTlis mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa erov-

n ul centrSi dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, #31,   

168 f. 

`istoriaTa da azmaTa~ raodenime adgilisaTvis – inaxeba sa-

qarTvelos xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil we-

reTlis pirad arqivSi, #32, 2 f.

matiane qarTlisai. ucnobi istorikosi. Teqsti, aRdgenili 

mixeil wereTlis mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa 

erovnul centrSi dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, 

#33, f. 42 f. 

moqcevai qarTlisai (VII-VIIIs.). teqsti, gadawerili mixeil 

wereTlis mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa erovnul 

centrSi dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, #34, 3 f. 

cxovreba vaxtang gorgaslisa. juanSer juanSerianis mier. 

teqsti, aRdgenili mixeil wereTlis mier – inaxeba saqarT-

velos xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil wereT-

lis pirad arqivSi, #35, 73 f. 
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JamTa-aRmwereli (ucnobi istorikosi XIV s. aRmweri saqarT-

veloSi monRolTa batonobis pirveli droisa). teqsti, aRd-

genili mixeil wereTlis mier – inaxeba saqarTvelos xel-

nawerTa erovnul centrSi dacul mixeil wereTlis pirad 

arqivSi, #36, 128 f. 

cxovreba mefeT mefisa daviTisi, daviT aRmaSeneblis Taname-

drove ucnobi istorikosis Txzuleba. teqsti, aRdgenili mi-

xeil wereTlis mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa erov n-

ul centrSi dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, #37, 40 f.

`vefxistyaosani~. wigni meore: proziT Targmnili axal qar-

Tulad aRdgenili teqsti da CanarTni mixeil wereTlis mier. 

nawili meore: CanarTni: `vefxistyaosnis~ Semkazmvelis da 

Semavseblis mesxi-meleqsis da sxvaTa mier – inaxeba saqarT-

velos xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil wereT-

lis pirad arqivSi, #38, 296 f. 

`vefxistyaosnis~ teqstis nawyveti, gadawerili mixeil we-

reTlis mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa erovnul 

centrSi dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, #39, 8 f.

`vefxistyaosnis~ teqstisTvis. gamokvleva – inaxeba saqarT-

velos xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil wereT-

lis pirad arqivSi, #40, 50 f. 

`vefxistyaosnis~ CanarTi teqstebisTvis. gamokvleva – inaxe-

ba saqarTvelos xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil 

wereTlis pirad arqivSi, #41, 51 f.

`qalman miscna margalitni~. am striqonis ganmarteba – inaxe-

ba saqarTvelos xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil 

wereTlis pirad arqivSi, #42, 5 f. 

SoTa kup(a)ri – hereTis erisTavi. SeniSvnebi – inaxeba saqa-

rTvelos xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil wer-

eTlis pirad arqivSi, #43, 2 f.
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mexurni. berZeni. somexi (am sityvebis etimologia) – inaxeba 

saqarTvelos xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil 

wereTlis pirad arqivSi, #44, 6 f. 

cxovreba wmidisa da netarisa dedisa Cuenisa da yovlisa qar-

Tlisa ganmanaTlebelisa nino mociqulisa. teqsti, gadawer-

ili mixeil wereTlis mier – inaxeba saqarTvelos xelnawer-

Ta erovnul centrSi dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, 

#45, 11 f. 

wameba¡ wmidisa SuSanikisi dedoflisa¡. teqsti, gadawerili 

mixeil wereTlis mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa 

erovnul centrSi dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, 

#46, 14 f. 

wameba¡ yrmaTa wmidaTa¡, ricx¢T cxraTa¡, romelni iyvnes Zma-

ni naTlis-RebiTa wmidisagan embazisa. (cxra Zma kolaelTa 

wameba). teqsti, gadawerili mixeil wereTlis mier – mixakos 

arqivi, #47, 4 f. 

cxovreba da moqalaqoba wmidisa da netarisa mamisa Cueni-

sa petre qarTuÀlisa. teqsti, gadawerili mixeil wereTlis 

mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa erovnul centrSi 

dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, #48, 10 f. 

aRdgomis sagalobeli. teqsti, gadawerili mixeil wereTlis 

mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa erovnul centrSi 

dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, #49, 10 f. 

qeba¡ wmidisa mowamisa habo¡si. teqsti, gadawerili mixeil 

wereTlis mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa erovnul 

centrSi dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, #50, 4 f. 

nemesios emeselis `bunebisaTvis kacisa~, teqsti, gadawerili 

mixeil wereTlis mier. Tavi II, sulisaTvis – inaxeba saqarTve-

los xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil wereTlis 

pirad arqivSi, #51, 4 f. 
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sibrZne balavarisi. teqsti, gadawerili mixeil wereTlis 

mier – mixakos arqivi, #52, 7 f. 

wartyuenva¡ ierusalimisa¡. teqsti, gadawerili mixeil wer-

eTlis mier – inaxeba saqarTvelos xelnawerTa erovnul cen-

trSi dacul mixeil wereTlis pirad arqivSi, #53, 13 f. 

abdul-mesia. teqsti, gadawerili mixeil wereTlis mier – in-

axeba saqarTvelos xelnawerTa erovnul centrSi dacul mix-

eil wereTlis pirad arqivSi, #54, 3 f.

prokle diadoxi, kavSirni RvTismetyuelebiTni. teqsti (da-

sawyisi), gadawerili mixeil wereTlis mier – inaxeba saqarT-

velos xelnawerTa erovnul centrSi dacul mixeil wereTlis 

pirad arqivSi, #55, 1 f. 

urartuli teqstebis korpusi germanuli TargmaniT. moce-

mulia urartus pirveli mefeebis, sarduri aluTifris Zisa 

da iSfuni sarduris teqstebi – inaxeba saqarTvelos xelnaw-

erTa erovnul centrSi dacul mixeil wereTlis pirad arqiv-

Si, #56, 159 f. (aklia: f. 6-19, 156-163).

mixeil wereTlis werili 1954 wlis 8 noembers Catarebuli qa-

rTvel emigrantTa sxdomisadmi (werilSi gamoTqmulia sur-

vili qarTuli emigraciis SigniT erTobis SenarCunebisa da 

ganxeTqilebis Tavidan acilebis aucileblobis Sesaxeb) – in-

axeba qarTuli emigraciis muzeumSi – f. C–a.3-x.29. 2 f. 

radio `Tavisuflebis xmis~ qarTuli redaqciis gadacema: `qa-

rTvelebi sazRvargareT: mixeil wereTeli~ (1960 wels ganx-

orcielebuli gadacemis manqanaze gadabeWdili teqsti inax-

eba qarTuli emigraciis muzeumSi: f. C–a.3-x.30), 5 f.

marqsi k. kapitali (Targmani mixeil wereTlisa) (xelnaweri 

jerjerobiT dakargulad iTvleba).
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Sromebi X

mixeil wereTlis piradi da SemoqmedebiTi                 

cxovreba; personalia

mixeil wereTlis piradi da                                                         

SemoqmedebiTi cxovreba

samsonia n. mixeil (mixako) wereTeli da asiriologia, Tb. 

2005.

baqraZe a. dabruneba, wignSi: baqraZe a, Txzulebani, VIII, Tb. 

2006, gv. 48-54.

bibilaSvili m. martooba da siSore iyo mixako wereTlis se-

vdis mizezi: `Cveni qoxi isev sdgas Tu ara da vis ekuTvnis? iq 

rom kaklis xeebi iyo, isev dganan Tu gaxmen da moWres?...~ ̀ qar-

Tuli universiteti~, 10 (2009), gv. 10:

giorgaZe gr. mixeil wereTeli da asiriologia, `mnaTobi~, 

3-4 (1995), gv. 120-130: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/25717

doreli. profesori mixeil giorgis Ze wereTeli, `Teatri da 

cxovreba~, 25 (1920), gv. 7-8: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/242041

ingilo r. srulyofili swavluli (mixako wereTlis 70 

wlisTavisaTvis), `bedi qarTlisa~, 4 (1949), gv. 7-9: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95834

kodua e. mixako wereTeli da misi naSromi `eri da kacobrio-

ba~, wignSi: wereTeli m. eri da kacobrioba, Tb. 1990, gv. 3-18.

kukava i. (valerian gamyreliZis) mogoneba mixako wereTelze, 

`Tbilisi~, 251 (1990), gv. 4: mixeil wereTeli: 

https://gfsis.org/fi les/my-world/6/tsereteli.pdf
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meliqiSvili g. mixeil wereTeli da urartologia, `Tbili-

sis saxelmwifo universitetis Sromebi~, 349 (2003), gv. 7-15.

milocvis werilebi mixeil wereTels dabadebis 70 wlisTav-

ze (xelmomwer- mimlocvelebi: n. Jordania, evgeni gegeWkori, 

giorgi kvinitaZe, amerikis qarTuli sazogadoebis gamgeoba, 

i. tatiSvili, Tamar da akaki papava, grigol diasamiZe, arCil 

gomarTeli, giorgi Juruli, vaxtang RambaSiZe, giorgi keres-

eliZe, gogi wereTeli, n. salia, a darejaniZe, al. korZaia), 

`bedi qarTlisa~, 

3 (1948), gv. 4-12: 

4 (1949), gv. 9: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95834

mowafe, mixeil wereTlis dabadebis samoci wlisTavi, `TeTri 

giorgi~, 104 (1938), gv. 2-3:

nakaSiZe n. gamosaTxovari sityva, warmoTqmuli mixeil we-

reTlis dakrZalvaze (kremaciaze) 1965 wlis 6 marts (germa-

nulidan Targmna nino geguCaZem), wignSi: mixako wereTeli, 

werilebi Tamar da akaki papavebs, Tbilisi, 2012, gv. 22-26.

nozaZe v. mixeil wereTeli, `kavkasioni~, 10 (1965), gv. 175-176.

robaqiZe g. mixeil wereTeli. mogonebaTa barduli, `bedi 

qarTlisa~, 3 (1948), gv. 13-22: 

saginaSvili n. Zveli qarTuli mwerlobis mkvlevarni da 

`vefxistyaosnis~ sakiTxebi, Tb. 2003 `mixeil wereTeli Ta-

namedroveTa mogonebebSi, gv. 3-26; `sada gind viyo, rac gind 

viyo, var Seni Svili~ (grigol robaqiZe da mixeil wereTeli), 

gv. 27-43; `ivane javaxiSvili da mixeil wereTeli~, gv. 44-67; 

`ilia WavWavaZe mixeil wereTlis TvalTaxedviT~, gv. 68-79; 

`TeTri giorgi~ da qarTuli erovnuli moZraoba~, gv. 86-123; 

`mixeil wereTeli – `istoriani da azmani SaravandedTanis~ 

mkvlevari~, gv. 124-137; ̀ vefxistyaosnis~ parizuli gamocema~, 

gv. 138-149; `mixeil wereTeli – rusTvelologi~, gv. 150-175. 
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salia k. `vefxis-tyaosnis~ (mixeil wereTliseuli) Targmane-

bis Sesaxeb, `bedi qarTlisa~, 4 (1948), gv. 28-29: 

http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/95834

salia k. prof. mixeil wereTeli, `bedi qarTlisa~, 3 (1948), gv. 

2-4: da 

http://ai-ia.info/online-arqivi/199-kalistrate-salia-propesori-mixeil-ts-
ereteli.htm

samsonia n. SaraSeniZe j. mixeil wereTlis dabruneba grZel-

deba. `keliSinis stela~, `aRmosavleTmcodneoba~, 3 (2014), gv. 

359-366:

uruSaZe levan z. diadi sulis ukvdaveba. mixako wereTeli, 

Tbilisi, 1912.

SaraZe g. mixako wereTeli, `literaturuli saqarTvelo~, 39 

(1987), gv. 6-7: Mikheil Tsereteli, https://www.revolvy.com/main/index.ph-
p?s=Mikheil%20Tsereteli&item–type=topic

cicqiSvili v. Baton – mixako wereTels nobaTis magier (mi-

locva mixeil wereTels dabadebis 60 wlisTavze), `TeTri gi-

orgi~, 104 (1938), gv. 2:

jorjaZe a. kargi wigni (Bâton-is wignis `eri da kacobrioba~-s 

Sesaxeb), `saxalxo gazeTi~, 

131 (1910), gv. 2-3:

132 (1910), gv. 2-3:

Salia K. Le 80e anniversaire du Professeur M. Tseretheli, `bedi qarTli-

sa~, 30-31 (1958), gv. 9-13: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/96356

Salia K. Michel (Mixeïl) Tsereteli (1878-1965). Ses Publications Scienti-
fi ques, `bedi qarTlisa~, 48-49 (1965), gv. 7-13: http://dspace.nplg.gov.
ge/handle/1234/97113
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personalia

mixeil wereTlis dabadebis Sesaxeb cxrukveTis saeklesio wi-

gnis Canaweri.

mixeil wereTlis genealogia.

mixeil wereTlis urTierTobis amsaxveli masalebi sxvadasxva 

saswavlo dawesebulebasTan:

1) quTaisis klasikuri gimnazia, sadac igi swavlobda 1891-

1898 wlebSi: (piradi saqmis masalebi. nawilobrivi publi-

kacia: xaburzania v. erTi saarqivo masala (mixeil wereT-

lis Sesaxeb), `ganTiadi~, 9-10 (1993), gv. 187-188):

2) kievis universiteti, sadac igi swavlobda 1998-1999 wlebSi:

3) parizis (sorbonis) universiteti, sadac igi swavlobda

1900-1901 wlebSi:

4) Jenevis universiteti, sadac igi leqciebs ismenda 1901-

1902 wlebSi:

5) haidelbergis universiteti, sadac igi swavlobda 1910-

1914 wlebSi:

6) haidelbergis universitetis sruli kursis damTavrebis

diplomi:

7) Ruprecht-Karl Universität Heidelberg.

8) Abgang-Zeugnis.

9) Herr Michail von Tseretheli geboren zu Tskhrukweti gouv. von Kutaisi
(Russland).

10) Tbilisis universiteti: 1917 wlis 26 noembridan 1921

wlis 4 Tebervlis CaTvliT masTan mixeil wereTlis ur-

TierTobis amsaxveli masalebi ix.: tfilisis saxelmwifo

universiteti. profesorTa sabWos oqmebi, 1917-1926, Tbi-

lisi, 2006, gv 82-268.

11) briuselis universiteti, sadac igi profesorad muSaob-

da 1921-1933 wlebSi:
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12) berlinis universiteti, sadac igi profesorad muSaobda 

1933-1942 wlebSi:

13) mixeil wereTlis anderZi – dedani daculia mixeil we-

reTlis pirad arqivSi #2, romelic inaxeba saqarTvelos 

xelnawerTa erovnul centrSi. 

anderZis teqsti gamoqveynebulia: nacvliSvili p. mixako we-

reTlis werilebi Tamar da akaki papavebs, Tb. 2012, gv. 20-21; 

qseroasli wignSi: uruSaZe levan z. diadi sulis ukvdaveba. 

mixako wereTeli, Tbilisi, 1912, gv. 245. 

levilis sasaflao http://www.samchoblo.org/agf–levilis–sasaplavo.htm

mixeil wereTlis saflavi levilSi (safrangeTi): 

http://dspace.nplg.gov.ge/bitstream/1234/168473/1/DSC–1178.JPG

mixeil wereTlis piradi arqivis aRweriloba: 

http://manuscript.ge/wp-content/uploads/2017/07/მიხაკო წერეთელი.pdf

mixeil wereTlis piradi biblioTekis katalogi.

mixeil wereTlis piradi werilebi sxvadasxva pirs:

meuRle mariam (maro) vaxvaxiSvilisadmi (11 werili) – dedne-

bi; daculia mixeil wereTlis ZmisSvilis, q-n elene vasilis 

asul wereTlis ojaxSi. werilebis teqstebi gamoqveynebulia: 

durmiSiZe s. mixeil wereTlis baraTebi meuRlisadmi, ̀ mnaTo-

bi~, 5 (1988), gv. 151-158: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/24473

arseniZe raJdens (2 werili) – dednebi daculia qarTuli emi-

graciis muzeumSi: f. C–a.3-x.4-6.

gamyreliZe giorgis (4 werili) – dednebi daculia qarTuli 

emigraciis muzeumSi: f. C–a.3-x.4-7. werilebis teqstebi. 

gamoqveynebulia: niSnianiZe r. mixeil wereTlis ucnobi we-

rilebi – miunxenidan vaSingtonamde, `qarTuli emigracia~, 3 

(2012), gv. 29-34). 
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gegeWkor evgens (12 werili) – dednebi daculia qarTuli emi-

graciis muzeumSi: f. C–a.3-x.8-19. 

gogiCaiSvil filipes (1 werili) – dedani daculia filipe go-

giCaiSvilis SviliSvilis, niko gamyreliZis ojaxSi. werilis 

teqsti gamoqveynebulia: ediSeriZe m, mixeil wereTlis bara-

Ti filipe gogiCaiSvils, `saxalxo ganaTleba~, 42 (1988), gv. 4. 

goetce albrexts – dednebi daculia albrext goetces pi-

rad arqivSi, romelic inaxeba ielis (aSS) universitetSi: 

http://drs.libraryyale.edu/HLTransformer/HLTransServlet?stylename=yul.
ead2002.xhtml.xsl&pid=mssa:ms.0648&query=century%20of%20pro-
gress&clear-stylesheet-cache=yes&hlon=ye

vaxvaxiSvil maros – mixeil wereTlis meuRles (1 werili) – de-

dani daculia mixeil wereTlis piradi arqivis fondSi #61, 

romelic inaxeba saqarTvelos xelnawerTa erovnul centrSi.

kandelak konstantines (1 werili) – dedani daculia qarTuli 

emigraciis muzeumSi: f. C–a.3-x.20.

kereseliZe giorgis (1 werili) – qseroasli wignSi: uruSaZe 

levan z. diadi sulis ukvdaveba. mixako wereTeli, Tbilisi, 

1912.

papavebs, Tamar da akakis (24 werili) – dednebi daculia Tamar 

da akaki faRavebis piradi arqivis fondSi, romelic inaxeba 

saqarTvelos xelnawerTa erovnul centrSi, papavebis saxe-

lobis kabinetSi. werilebis teqstebi gamoqveynebulia: 

nacvliSvili p. mixako wereTlis werilebi Tamar da akaki 

papavebs, Tb. 2012. 

salia ninos (1 werili) – dedani daculia mixeil wereTlis pi-

radi arqivis fondSi #6, romelic inaxeba saqarTvelos xel-

nawerTa erovnul centrSi.

uordrop olivers (32 werili) – dednebi daculia inglisSi, 

q. oqsfordSi, bodlis biblioTekis uordropTa koleqciis
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fondSi: Ms. Wardrop. d.39/2. werilebis inglisuri da qarTuli 

Targmanebis teqstebi gamoqveynebulia naSromSi: gelaSvili 

g. mixako wereTlis ramdenime werili uordropTa koleqcii-

dan. `kavkasiur-axloaRmosavluri krebuli~, XV, Tb. 2013,               

gv. 19-82.

Cxenkel akakis (7 werili) – dednebi daculia qarTuli emigra-

ciis muzeumSi: f. C–a.3-x.21-27. 

cincaZe noes (1 werili) – dedani daculia qarTuli emigra-

ciis muzeumSi: f. C–a.3-x.28. 

wereTel babos (1 werili) – dedani daculia mixeil wereTlis 

piradi arqivis fondSi #63, romelic inaxeba saqarTvelos 

xelnawerTa erovnul centrSi.

wereTel-dadian meris (1 werili) – dedani daculia babo da-

dianis arqivSi, romelic inaxeba saqarTvelos sapatriarqos 

televiziaSi `erTsulovneba~. werilis teqsti gamoqveynebu-

lia: 

xoferia n. qarTuli emigraciis didi martvili, `saqarTve-

los respublika~, 78 (2008), gv. 8.

javaxiSvil ivanes (12 werili) – dednebi daculia ivane ja-

vaxiSvilis pirad arqivSi #1779-1791, romelic inaxeba saqar-

Tvelos xelnawerTa erovnul centrSi. werilebis teqstebi 

gamoqveynebulia wignSi: wereTeli m. eri da kacobrioba, Tb. 

1990, gv. 302-317.

megobars (1 werili) – dedani daculia mixeil wereTlis pira-

di arqivis fondSi #64, romelic inaxeba saqarTvelos xel-

nawerTa erovnul centrSi.

nawyveti werilidan (1 cali) – dedani daculia mixeil wereT-

lis piradi arqivis fondSi #65, romelic inaxeba saqarTve-

los xelnawerTa erovnul centrSi.
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ucnobisadmi (1 werili) – dedani daculia qarTuli emigra-

ciis muzeumSi: f. C–a.3-x.28a. 

mixeil wereTlis saxelTan dakavSirebuli adgilebi: sofeli 

cxrukveTi (WiaTuris raioni): 

saxli sof. cxrukveTSi, sadac m. wereTeli daibada 1878 wlis 

23 dekembers: quTaisis klasikuri gimnaziis Senoba, sadac m. 

wereTeli swavlobda 1891-1898 wlebSi: 
https://www.google.com/search?client=opera&q=ქუთაისის კლასიკური 
(სა თავადაზნაურო) გიმნაზიის შენობა&sourceid=opera&i=UTF-8&oe 
=UTF-8

kievis universitetis Senoba, sadac m. wereTeli sabune-

bismetyvelo fakultetze swavlobda 1898-1999 wlebSi: 

http://ukraine.admission.center/ka/universities/economics/kyiv-internatio-
nal-university/

parizis (sorbonis) universitetis Senoba, sadac m. wereTeli 

swavlobda 1901-1902 wlebSi: 

https://ka.wikipedia.org/wiki/პარიზის–უნივერსიტეტი#/media/File:Sor-
bonne–DSC09369.jpg

Jenevis universitetis Senoba, sadac m. wereTeli leqciebs 

ismenda 1902-1903 wlebSi: https://en.wikipedia.org/wiki/University–of–
Geneva

haidelbergis universitetis Senoba, sadac m. wereTeli 

swavlobda 1910-1914 wlebSi: 

https://www.google.com/search?client=opera&q=Heidelberg University 
(Germany)&sourceid=opera&ie=UTF-8&oe=UTF-8

briuselis universitetis Senoba, sadac m. wereTeli profe-

sorad muSaobda asiriologiisa da qarTuli enis kaTedrebze 

1921-1933 wlebSi:

https://www.revolvy.com/main/index.php?s=University–of–Brussels&item–
type=topic
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berlinis universitetis Senoba, sadac m. wereTeli profe-

sorad muSaobda asiriologiisa da qarTuli enis kaTedrebze 

1933-1942 wlebSi: 

https://en.wikipedia.org/wiki/Humboldt–University–of–Berlin

saxli TbilisSi, sadac cxovrobda m. wereTeli 1904-1910 

wlebSi: ucxoeTSi im binebis misamarTebi, sadac sxvadasxva 

dros cxovrobda m. wereTeli:

londoni (didi britaneTi) – 1911 wlis marti-maisi: 16 Lewisham 
Rd, Highgate Rd, London. 

laifcigi (germania) – 1911 wlis maisi-ivnisi: Härtelsrtasse N 10, 
Pensionat Froster, Leipzig.

ivlisi-agvisto: Gautzsch. Schloss, Rheinsberg, Leipzig. 

seqtemberi-oqtomberi: 3 Windmühlen Weg, bei Grünert, Leipzig. 

haidelbergi (germania) – 1911.XI wels: 16, Ludwigsplatz, Heidel-
berg.

1911.XII-1912.III wlebSi: 27,, Gaisbergstrasse, Heidelberg.

1912.IV-XII wels: 40, p. Rohrbacherstrasse, Heidelberg.

berlini (germania) – 1921-1924 wlebSi: Bambergerstrasse 54, Ber-
lin w. 50 1933.31.XII wels: Berlin W 30. Münchenerstrasse 12 1937.31.III 

weli: Berlin W 50. Regensburgerstrasse 5a 1937.31.V wels: Berlin W 50. 
Neue-Ausbacherstrasse 2, Tel. B.5.10.15 1938.15.XII-1939.11.VII wlebSi: 

Berlin W 30. Barbarossa Str. 28 1940.6.IX-10.IX wels: Berlin W 50. Re-
gensburgerstrasse 5a 1941.11.IV-18.V wels: Berlin W 50. Regensburger 
Str. 5a. Vrdh. III 

miunxeni (germania) – 1937.7.III wels: München, Prinz-Ludwig Str. 12, 
Pansion Metropole 1948.25.III-5.V wels: (13b) München ‒ Gronhadern. 
Blumenstr. 14, b/Cockerell 

1949 wels: (13b) München 13, Georgen Str. 30 (Sth).b/Neuschalfer, U.S.A. 
Zone, Allewagne. 
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1949-1951 wlebSi: (13b) München 23, Hermann-Vogelstrasse 25, bei            
Haselbeck, DBR. 

1960-1962 wlebSi: (13b) München 23, Hermann-Vogelstrasse 25, bei            
Haselbeck, DBR.

1962 wels: Rue Maurice Audin, Tour. App. 67, Blanc-Menil (Seto).

dekenbaxi (oberhesenis mxaris qalaq hombergis mimdebare da-

ba=germania) – 1948.25.I-4-17.II wels: (16) Deckenbach, über Grün-
berg. Kr. Alsfeld. Oberhessen, U.S.A. Zone 

oberhesenis erT patara sofelSi, aSS mier okupirebul zo-

naSi, givi kobaxiZesTan erTad, 1945-1946 wlis zamTarSi Tavs 

afarebda mixeil wereTeli, romelmac 1945 wlis ivnisSi 

datova qalaqi miunxeni, wiTeli armiis mier mosalodneli 

okupaciis Tavidan acilebis mizniT (aq Caiwera givi kobaxiZem 

batoni mixeilis saintereso monaTxrobi iakob gogebaSvilisa 

da vaJa-fSavelas Sesaxeb).

mixeil wereTlis suraTebi (calke an jgufuri):

https://www.google.com/search?q=მიხეილ წერეთელი&client=opera&h
s=hZk&tbm=isch&tbo=u&source=univ&sa=X&ved=0ahUKEwi1xumvk-
3XAhVIo6QKHX7NA6cQsAQIUQ&biw=1

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Sandro–Gabunia,–Commando–
Gogelia,–Varlam–Cherkezishvili,–sitting–in–Archil–Jorjadze,–Mikheil–
Tsereteli,–in–the–middle–of–George–dekanozishv

http://respondent.ge/?p=1763

https://www.fl ickr.com/photos/levanrami/4507005222

https://burusi.wordpress.com/2009/05/29/mikheil-tsereteli/

http://dspace.nplg.gov.ge/simple-search?query=წერეთელი მიხაკო

`bedi qarTlisa~, 3 (1948), gv. 1 da 16:

`bedi qarTlisa~, 47 (1950), gv. 15: http://dspace.nplg.gov.ge/
handle/1234/97112
`Teatri da cxovreba~, 
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9 (1918), gv. 1: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/238205
12 (1918), gv. 1: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/238211
25 (1920), gv. 7: http://dspace.nplg.gov.ge/handle/1234/242041
`kavkasioni~, 10 (1965), gv. 175.

`saxalxo saqme~, 1952, gv. 19.

uruSaZe l. diadi sulis ukvdaveba. mixako wereTeli, Tb. 2012, 

gv. 3,16,17, 

19,23,27,31,36,38,53,193,195,198,201,203,205,212,216. 

qavTaraZe e. mixako wereTlis piradi arqivis aRweriloba, Tb. 

2015, 

#11-28: http://manuscript.ge/wp-content/uploads/2017/07/მიხაკო წერე -
თე ლი.pdf
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saqarTvelos parlamentis erovnul
biblioTekaSi arsebuli 

perioduli gamocemebi da wignebi

K 2633/09 `bedi qarTlisa~, 1 (1948), gv. 2-8=qarTuli enis na-

Tesavobis...

1 (1948), gv. 31=spiridon kedias xsovnas.

3 (1948), gv. 4-12=milocvebi mixeil wereTels.

K 43/3 `eri~, 9 (1910), gv. 7-8=ubeduri Secdoma.

10 (1910), gv. 2-4=ubeduri Secdoma.

12 (1910), gv. 1-2=erTa erToba da Cveni `internaciona-

listebi~. 

13 (1910), gv. 11-13=sicocxle da sikvdili. 

K 637-1 Tbilisi~, 251 (1990), gv. 4=(valerian gamyreliZis) mo-

goneba mixeilze...

K 733/09 `Tavisufali saqarTvelo~, 

1 (1913), gv. 16-21=qarTveli eri da saqarTvelos.....

2 (1913), gv. 1-6=qarTveli eri da erovnuli.....

K 685/2 `krebuli~, 1 (1957), gv. 55-72=mixeil wereTlis naambobi.

K 71/2 `megobari~, 46 (1906), gv. 2-3=ar axalia, Zvelia! 

49 (1906), gv. 2-4=ar axalia, Zvelia! 

51 (1906), gv. 2=ar axalia, Zvelia! 

60 (1906), gv. 2=ar axalia, Zvelia! 

K 185/2 `saqarTvelo~, 1 (1908), gv. 2-4=ra aris mosalodneli? 

2 (1908), gv. 1-3=dagvexmareT! 

3 (1908), gv. 1-5=osmaleTs dro SeurCies! 

4 (1908), gv. 16=Secdomis gasworeba.
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4 (1908), gv. 12-16=laf-dasxmulni kalmosanni.

5 (1908), gv. 13-16=erTi gatlekili pasuxis gamo.

6 (1908), gv. 2-6=erTi gatlekili pasuxis gamo. 

6 (1908), gv. 13-14=laf-dasxmulni kalmosanni. 

4 (1908), gv. 16=Secdomis gasworeba.

5 (1908), gv. 13-16=erTi gatlekili pasuxis gamo. 

6 (1908), gv. 13-14=axal-modis ieso qriste. 

K 185/3 `saqarTvelo~, 7 (1908), gv. 3-7=kidev erTi `lafdasxmu-

li~ mekalme.

8 (1908), gv. 6-7=kidev erTi `lafdasxmuli~ mekalme. 

10 (1908), gv. 1-5=oTxi mcneba, I. nacionalizmi.

K 134/09 `saxalxo gazeTi~, 99 (1910), gv. 2-4=xma Soridan.

1147 (1914), gv. 3=Zaxili gmirisa. 

K 380/09 `saxalxo saqme~, 1952, gv. 10-14=giorgi dekanoziSvili.

gv. 17-21=arCil jorjaZis saxsovrad.

K 1859 `qarTuli emigracia~, 3 (2012), gv. 29-34=niSnianiZe r. 

mixeil wereTelis... 

1 (2013), gv. 171-172=mixeil wereTlisa da giorgi... 

1 (2013), gv. 173-174= mixeil wereTlisa da giorgi... 

K 1760-1 `qarTuli universiteti~, 10 (2009), gv. 10=bibilaSvi-

li m. martooba... 

wignebi

K 18.816/3 eri da kacobrioba ganxilulni sociologiuris 

mxriT.

K 246.023/3 muSaTa moZraoba safrangeTSi 1789 wlamde (did 

revoluciamde), Tb. 1906. 
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T 10.957/3 Die Befreiung Polens und das Nationalitätenprinzip bei den Zen-
tralmächten und bei der Entente, Bern, 1917.

E 83.775/30 Georgien und der Weltkrieg.

T 11.895/2 La georgie et la guerre actuelle.

E 85.596/3 Les droits du peuple géorgien: Rapport présenté au IIIe Congrès 
de l’Union des Nationalités tenu à Lausanne au mois de juin 1916, Paris, 
1916, 16 gv.
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saqarTvelos xelnawerTa erovnul
centrSi arsebuli, mixeil wereTelTan

dakavSirebuli gasacifrebeli 
 saarqivo masalebi

I. qavTaraZe e. mixako wereTlis piradi arqivis aRweriloba, 

Tbilisi, 2015.

1, 2, 4, 6, 7, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 

26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 

46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 

68, 70, 71, 72, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 82, 85, 86, 87, 88, 89, 93, 94, 110, 

113, 116, 117, 126, 127, 128, 129, 132, 133, 135, 136, 137, 138, 139, 140, 

141, 142, 143, 144, 145, 146, 147, 149, 150, 151.

II. baqraZe a. javaxiSvili n. ivane javaxiSvilis piradi arqivis 

aRweriloba, Tbilisi, 1976.

1177 (1667), 1307 (1843), 1348 (1886), 1410 (1987), 1649 (2304), 1779 

(2444), 1780 (2245), 1781 (2446), 1782 (2447), 1783 (2448), 1784 (2549), 

1785 (2450), 1786 (2451), 1787 (2452), 1788 (2453), 1789 (2454), 1790 

(2455), 1791 (2456). 

1. St. George the Moon-God, prof. J. Javakhishvili, of the University of 
St.-Petersburg. Translated from the Georgian by Michael Tseretheli, “The 
Quest”, 3 (1912), gv. 528-545. 

2. The Folk-tales and ancient pagan religion of the Georgians, prof. J. Javakh-
ishvili, of the University of St.-Petersburg. Translated from the Georgian by 
Michael Tseretheli, “The Quest”, 3 (1912), gv. 225-237.
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qarTuli emigraciis muzeumSi (qem)                         
arsebuli masala

1) `TeTri giorgi~

29 (1930), gv. 1-2. didi qarTvelis xsovnas

31 (1930), gv. 2-4. saqarTvelo uwinares yovlisa

32 (1930), gv. 7-8. ucnauri istorikosi

32 (1930), gv. 2-3. federatiuli saqarTvelo

33 (1930), gv. 7-8. qarTuli emigraciis Secodebani

34 (1930), gv. 1-2. T. giorgis meore yrilobisaTvis

35 (1930), gv. 1. qaqucas xsovnas

36 (1931), gv. 2-3. Seunelebli Wiri

37 (1931), gv. 1. aTi mware weli

38 (1931), gv. 1. qriste aRsdga!

39 (1931), gv. 1. federaciisa da decentralizaciisaTvis

40 (1931), gv. 1. 26 maisi

42 (1931), gv. 3-4. frangebis azri safrangeTis centralizmis 

Sesaxeb

43-44 (1931), gv. 5-6. petres xsovnas

43-44 (1931), gv. 6. Tavadi simon wereTlis xsovnas

48-49 (1932) gv. 2-3. borotisagan daucxromelni

74-75 (1934), gv. 2-4. maTi `brwyinvale¬TariRi~

77 (1934), gv. 1-2. Cveni erTobisaTvis

76 (1934), gv. 1. qarTuli faSizmi
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78-79 (1934), gv. 1-2. Cveni erTobisaTvis

78-79 (1934) gv. 4. profesori ioseb karsti `qarTuli saqris-

tiano mwerloba~

80 (1934), gv. 3. ndoba-dakargulni

81-82-83 (1934), gv. 3-4. naTesaobisaebr da msgavsebisa maTisa!

84-85 (1935), gv. 1-2. n. marri

86 (1935), gv. 2-4. giorgi maCabeli

87 (1935), gv. 5-6. Cemi ukanaskneli sityva b-n Salva qarumiZesa 

da ymaTa misTa

91 (1935), gv. 3. gancxadeba

91 (1935), gv. 5. kidev b-n qarumiZesa da mis amyolTaTvis

92-93-94 (1936), gv. 2-3. faSizmis mtrebi da faSisturi soli-

daroba

92-93-94 (1936), gv. 6-7. yalbis mqnelni

95 (1936), gv. 2-3. faSizmi, nacional-socializmi, TeTri giorgi

96 (1936), gv. 2-3. faSizmi, nacional-socializmi, TeTri giorgi

97 (1936), gv. 2-3. faSizmi, nacional-socializmi, TeTri giorgi

97-100 (1936), gv. 1. TeTri giorgis direqtorias

97-100 (1936), gv. 1-2. qarTveloba saqveyno bolSevizmis wi-

naaRmdeg brZolaSi

102 (1938), gv. 1-2. mcire ram `vefxis-tyaosnisa~-Tvis

103 (1938), gv. 1. marTalTa gamarjveba

103 (1938), gv. 3-4. `kavkazi~-saTvis Cem SemkiTxvelTa sapasuxod

104 (1938), gv. 1. L’Organisation des Patriotes (Fascistes) Géorgiens “Thetri 
Ghiorghi”

104 (1938), gv. 1. Declaration I.
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104 (1938), gv. 2. Baton – mixako wereTels nobaTis magier

104 (1938), gv. 2-3. mixeil wereTlis dabadebis samoci wlis Tavi

104 (1938), gv. 3-4. v. gunias Zvirfas xsovnas

104 (1938), gv. 2-4. Cemi pasuxi `kavkasielebs“

105 (1939), gv. 1-2. Cemi meore pasuxi `kavkasielebs“

105 (1939), gv. 4. bibliografia

105 (1939), gv. 4. madloba

106 (1939), gv. 1-4. Cemi meore pasuxi `kavkasielebs“

2) `qarTveli eri~

1/2 (1943), gv. 7-13. meore msoflio omi da saqarTvelo

1/2 (1943), gv. 26-28. sityva baton mixeil wereTlisa, warmo T-

qmuli germanul enaze berlinSi, 1943 wlis 26 maisis 

sazeimo dRes

3/4 (1943), gv. 7-13. saqarTvelos cxovreba da brZolani war-

sulSi

3/4 (1943), damateba, gv. 1-12, ivane javaxiSvili. sityva, war-

moTqmuli ivane javaxiSvilis xsovnis aRsaniSnavad 

qarTvelTa koloniis krebaze berlinSi, 5 ianvars, 

1941 w.

6/7 (1944), gv. 58-59. samgloviaro. baton profesor mixeil we-

reTlis sityva

8/9 (1944) gv. 51-52. z. avaliSvili (samgloviaro)

15 (1944) gv. 40. mixeil wulukiZe

3) `samSoblosaTvis~

5 (1925), gv. 2-4. mwuxareba da imedi
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4) `damoukidebeli saqarTvelo~

18 (1927), gv. 1-2. o.g.f. vezendogis wigni

5) mixeil wereTlis wigni-broSura

1. Das Neue Georgien

6) kerZo xasiaTis werilebi da suraTebi                                   

mixeil wereTlisa

1. „TeTri giorgi“, 32 (1930), gv. 5 (warwera suraTis qveS „Te-

Tri giorgi“-s valantinie-bolios organizacia“)

2. jgufur suraTze mixeil wereTeli, gadaRebuli kurort 

cemSi (qem-is gamofenidan)

3. kerZo xasiaTis werilebi giorgi gamyreliZes – 4 werili 

(dednebi daculia qarTuli emigraciis muzeumSi: f. C. 
a.3-6.4.7)
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Tsu biblioTekaSi arsebuli   
mixeil wereTlis publicisturi masala

publicistikis masalebi

`amirani~ 6 (1908), gv. 2-3. Cveni kadnierT-uxucesi ara scxreba.

7 (1908), gv. 2-4. Cveni kadnierT-uxucesi ara scxreba.

9 (1908), gv. 2-3. Cveni kadnierT-uxucesi ara scxreba.

13 (1908), gv. 2-3. Cveni kadnierT-uxucesi ara scxreba.

15 (1908), gv. 2-3. Cveni kadnierT-uxucesi ara scxreba.

19 (1908), gv. 2-3. Cveni kadnierT-uxucesi ara scxreba.

22 (1908), gv. 2-3. Cveni kadnierT-uxucesi ara scxreba.

24 (1908), gv. 2-3. Cveni kadnierT-uxucesi ara scxreba.

27 (1908), gv. 2-3. Cveni kadnierT-uxucesi ara scxreba.

28 (1908), gv. 2-4. Cveni kadnierT-uxucesi ara scxreba.

139 (1908), gv. 2-3. Cveni kadnierT-uxucesi ara scxreba.

140 (1908), gv. 2-3. Cveni mwerlobis dacema.

141 (1908), gv. 2-3. Cveni mwerlobis dacema.

142 (1908), gv. 2-3. Cveni mwerlobis dacema.

143 (1908), gv. 2-3. Cveni mwerlobis dacema.

`ganaTleba~ 3-4 (1908), gv. 77-87. asis wlis winaT kidev kacni 

vyofilvarT.

`droeba~  117 (1909), gv. 2-3. b-n i. javaxiSvilis leqcia.

118 (1909), gv. 2-3. b-n i. javaxiSvilis leqcia.

125 (1909), gv. 2-3. qarTveli eris sacodavi naSTebi.

126 (1909), gv. 2-4. qarTveli eris sacodavi naSTebi.

134 (1909), gv. 2-3. sacineli ra gvaqvs?

135 (1909), gv. 2-3. sacineli ra gvaqvs?

137 (1909), gv. 2-3. sacineli ra gvaqvs?

139 (1909), gv. 2-3. sacineli ra gvaqvs?

141 (1909), gv. 2-3. sacineli ra gvaqvs?
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167 (1909), gv. 2-4. oTxi cneba.

168 (1909), gv. 2-3. oTxi cneba.

169 (1909), gv. 2-3. oTxi cneba.

170 (1909), gv. 2-3. oTxi cneba.

171 (1909), gv. 2-3. oTxi cneba.

179 (1909), gv. 2-3. Cveneburi filisteroba da ... 

182 (1909), gv. 2-3. Cveneburi filisteroba da ... 

184 (1909), gv. 2-3. Cveneburi filisteroba da ... 

186 (1909), gv. 2-3. Cveneburi filisteroba da ... 

188 (1909), gv. 2-3. Cveneburi filisteroba da ... 

190 (1909), gv. 2-4. Cveneburi filisteroba da ... 

193 (1909), gv. 2-4. Cveneburi filisteroba da ... 

240 (1909), gv. 2-3. kavkasiis erToba?!

242 (1909), gv. 2-3. kavkasiis erToba?!

248 (1909), gv. 2-3. kavkasiis erToba?!

251 (1909), gv. 2-3. kavkasiis erToba?!

`eri~ 1 (1909), gv. 4-7. eris ufleba

2 (1909), gv. 2-6. eris ufleba

2 (1909), gv. 10-12. Teatri

`eri~ 1 (1910), gv. 1-3. Cveni ra bralia!

2 (1910), gv. 9-11. b-n ivane javaxiSvilis leqciebi... 

2 (1910), gv. 15-16. qarTul-rusuli pressa

5 (1910), gv. 10-11. Teatri

6 (1910), gv. 2-4. kavkasiis axali Wirisufalni

8 (1910), gv. 2-5. kavkasiis axali Wirisufalni

`Tavisufali saqarTvelo~ 1 (1913), gv. 16-21 qarTveli eri da 

saq...

2 (1913), gv. 1-6 qarTveli eri da 

erov...

`Tbilisis saxelmwifo universitetis Sromebi~ 349 (2003), gv. 

7-15. mixeil wereTeli da urartologia 
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`Teatri da cxovreba~ 9 (1918), gv. 1. mixeil wereTlis su ra-

Te bi.

12 (1918), gv. 1. mixeil wereTlis sura-

Te bi.

25 (1920), gv. 7-8. mixeil wereTlis su-

raTebi.

25 (1920), gv. 7-8. doreli, profesori 

gi orgis Ze mixeil wereTlis suraTebi

`isari~ 11 (1907), gv. 2-3. ar axalia, – Zvelia: ekonomiuri....

3 (1907), gv. 2-3. ar axalia, – Zvelia: ekonomiuri....

17 (1907), gv. 2-4. ar axalia, – Zvelia: ekonomiuri....

22 (1907), gv. 2-3. ar axalia, – Zvelia: ekonomiuri....

23 (1907), gv. 2-3. ar axalia, – Zvelia: ekonomiuri....

32 (1907), gv. 2-3. ar axalia, – Zvelia: ekonomiuri....

39 (1907), gv. 2-3. ar axalia, – Zvelia: ekonomiuri....

41 (1907), gv. 2-3. ar axalia, – Zvelia: ekonomiuri....

42 (1907), gv. 2-3. ar axalia, – Zvelia: ekonomiuri....

50 (1907), gv. 2-3. ar axalia, – Zvelia: ekonomiuri....

56 (1907), gv. 2-3. ar axalia, – Zvelia: ekonomiuri....

80 (1907), gv. 2-4. ar axalia, – Zvelia: ekonomiuri....

83 (1907), gv. 2-3. ar axalia, – Zvelia: ekonomiuri....

86 (1907), gv. 2-4. ar axalia, – Zvelia: ekonomiuri....

111 (1907), gv. 3- kidev ekonomiuri materializmis 

Sesaxeb.

121 (1907), gv. 2. aRsrulda!

122 (1907), gv. 2-3. aRsrulda!

123 (1907), gv. 2-4. aRsrulda!

125 (1907), gv. 2-3. aRsrulda!

126 (1907), gv. 2-3. aRsrulda!

128 (1907), gv. 2-3. aRsrulda!

129 (1907), gv. 2-3. aRsrulda!

177 (1907), gv. 2-3. pasuxi ganusjelTadmi.

178 (1907), gv. 2-3. pasuxi ganusjelTadmi.



142

179 (1907), gv. 2-3. pasuxi ganusjelTadmi.

180 (1907), gv. 2-3. pasuxi ganusjelTadmi.

182 (1907), gv. 2-3. pasuxi ganusjelTadmi.

183 (1907), gv. 2-3. pasuxi ganusjelTadmi.

192 (1907), gv. 2. `kacia-adamiani?!~ ¬ 

229 (1907), gv. 2-3. cota ram b-n n. J-nias wignis gamo.

232 (1907), gv. 2-3. cota ram b-n n. J-nias wignis gamo.

233 (1907), gv. 2-3. cota ram b-n n. J-nias wignis gamo.

235 (1907), gv. 2-3. cota ram b-n n. J-nias wignis gamo.

236 (1907), gv. 2-3. cota ram b-n n. J-nias wignis gamo.

238 (1907), gv. 2-3. cota ram b-n n. J-nias wignis gamo.

240 (1907), gv. 2-3. cota ram b-n n. J-nias wignis gamo.

241 (1907), gv. 2-3. cota ram b-n n. J-nias wignis gamo.

`lampari~ 33 (1906), gv. 2. isidore ramiSvilisadmi depeSa.

`literaturuli saqarTvelo~ 39 (1987), gv. 6-7. mixako wereTeli.

`mnaTobi~ 5 (1988), gv. 151-158. durmiSiZe s. baraTebi meuRli-

sadmi

3-4 (1995), gv. 120-130. giorgaZe g. mixeil wereTeli 

da... 

`moambe~  1 (1910), gv. 1-3. monis siyvaruli

 311 (1910), gv. 12-14. i. javaxiSvilis leqciebi

`muSa~  7 (1906), gv. 1-2. pasuxi b.b. protestantebs.

9 (1906), gv. 1-2. pasuxi muSebs.

12 (1906), gv. 1-3. pasuxi muSebs.

18 (1906), gv. 1-3. pasuxi muSebs.

23 (1906), gv. 1-3. pasuxi axalgazrdobas.

39 (1906), gv. 1-2. dumam revolucionuri roli iTamaSa?!

40 (1906), gv. 1-2. dumam revolucionuri roli iTamaSa?!

`niSaduri~ 43 (1908), gv. 2-4. mterni xarT Tu moyvareni?

44 (1908), gv. 2-6. mterni xarT Tu moyvareni?

45 (1908), gv. 2-4. mterni xarT Tu moyvareni?
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46 (1908), gv. 2-4. mterni xarT Tu moyvareni?

47 (1908), gv. 2-5. mterni xarT Tu moyvareni?

48 (1908), gv. 2-4. mterni xarT Tu moyvareni?

49 (1908), gv. 2-4. mterni xarT Tu moyvareni?

60 (1908), gv. 2-4. Cven da `samni~.

61 (1906), gv. 2-5 Cven da `samni~.

 `saqarTvelos moambe~ 1 (1909), gv. 7-11. eris ufleba

4 (1909), gv. 5-7. hai gidi, megobrebo!

4 (1909), gv. 12-13. eris ufleba.

5 (1909), gv. 13-15. eris ufleba.

7 (1909), gv. 2-6. Cveni bedi.

8 (1909), gv. 5-8. Cveni bedi.

8 (1909), gv. 10-11. miss marjori vor-

drop.

9 (1909), gv. 1-3. saSineli mdgoma-

reoba.

 `saqarTvelos moambe~ 10 (1910), gv. 1-2. axali weli.

11 (1910), gv. 1-3. akademikosi n. marri 

da ...

13 (1910), gv. 9-11. b-n iv. javaxiSvilis 

leqciebi...

`saxalxo ganaTleba~ 42 (1988), gv. 4. mixeil wereTlis bara-

Ti filipe ...

`qarTveli eri~ 1 (1909), gv. 13-16. eris ufleba.

2 (1909), gv. 13-16. eris ufleba.

2 (1909), gv. 2-3. franCesko ferrer i gvardia.

2 (1909), gv. 3-4. Cezare lombrozo.

`qarTuli gazeTi~ 6 (1916), gv. 2-4. ruseTis Cagrul erTa li-

gas.

13 (1916), gv. 7-8. qarTveli eris uflebani.

14 (1916), gv. 5-6. qarTveli eris uflebani.
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15 (1916), gv. 7-8. qarTveli eris uflebani.

16 (1916), gv. 6-7. qarTveli eris uflebani.

17 (1916), gv. 6-7. qarTveli eris uflebani.

18 (1916), gv. 6-7. qarTveli eris uflebani.

19 (1917), gv. 6-7. qarTveli eris uflebani.

20 (1917), gv. 7-8. qarTveli eris uflebani.

22 (1917), gv. 4. depeSa amerikis prezidents.

30 (1917), gv. 1-2. rusis droebiTi mTavroba da Cagr...

30 (1917), gv. 3-4. saqarTvelos eklesia da...

30 (1917), gv. 5. depeSa gazeT `saqarTvelos~ redaqcias

30 (1917), gv. 5. depeSa episkopozs leonids.

30 (1917), gv. 5. depeSa ruseTis droebiTi mTavrobis...

30 (1917), gv. 9-10. erovnuli sakiTxi da socializmi Tanam.

31 (1917), gv. 9-10. erovnuli sakiTxi da socializmi ...

31 (1917), gv. 3-6. memuari...

31 (1917), gv. 3-6. erovnuli sakiTxi da socializmi ...

32 (1917), gv. 3-6. ruseTis revolucia.

33 (1917), gv. 2-5. ruseTis revolucia

10 (1918), gv. 2-4. erovnebis principi da saqarTvelos...

15 (1918), gv. 1-2 saqarTvelos damoukidebloba

15 (1918), gv. 3-8 sityva, Tqmuli b-n m. wereTlis mier....

`Sroma~           50 (1906), gv. 3-4. b-n var. CerqeziSvilis leqciaze.

`Cveni eri~ 1 (1909), gv. 8-12. eris ufleba.

2 (1909), gv. 8-12. eris ufleba.

2 (1909), gv. 7-8. qarTuli Teatri.
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wignebi

baqraZe a. Txzulebani, VIII, Tb. 2006, gv. 48-54, dabruneba.

ilia WavWavaZis sikvdili da dasaflaveba, 1907, gv. 176-184, 

sityva, warmoTqmuli ilia WavWavaZis TbilisSi Camosvenebis 

dros, 7 seqtemberi, 1907 w.

kanoni. sociologiuri etiudi, Tb. 1906.

pasuxi protestantebs, Tb. 1906.

rusTaveli msoflio literaturaSi, I, Tb. 1976.

gv. 191-195 winasityvaoba

gv. 291-295 winasityvaoba

rusTvelologiuri rCeuli literatura, III, Tb. 1982, gv. 129-

132, gilgameSiani da `vefxistyaosani~

saginaSvili n. Zveli qarTuli mwerlobis mkvlevarni da 

`vefxistyaosanis~ sakiTxebi, Tb. 2003. gv. 1-175.

saxelmwifo Zalis xelSi Cagdeba da socialuri revolucia, 

Tb. 1906.

tfilisis saxelmwifo universiteti, profesorTa sabWos 

oqmebi, 1917-1926,  Tbilisi, 2006, gv. 82-256.

SaraZe g. ucxoeTis cis qveS, I, Tb. 1991, gv. 314-315, qarTvelo, 

xeli xmals ikar!





gamomcemlobis redaqtori marine varamaSvili

garekanis dizaineri mariam ebraliZe

damkabadonebeli lali kurdRelaSvili
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